an oS 
panes 


e ae 


At) 


Bing 2 ene 
we 


Sh 


ai 
Belrtnettes 


iets 
ne, nt si 
es 
5 F 


poeye 





mn 











FAS 1S §£ 
FIRST READING BOOK 


MICMAC LANGUAGE: 
COMPRISING 


THE MICMAC NUMERALS, AND THE NAMES 


OF THE DIFFERENT KINDS OF 
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HALIFAX: 
NOVA SCOTIA avo COMPANY, 


PREPAIC EK. 


THE primary object of this little work, is to 
aid the Indians in learning to read. It is also 
designed to aid them in learning English. 
Hence every Indian word is translated. They 
are not zuterlined, but placed opposite, in a 
separate column, so as to render SSS as 
distinct as possible. 

It is believed, too, that many of the white 
people will be glad to avail themselves of the 
facility thus afforded for becoming acquainted 
in some measure with that truly wonderful lan- 
guage, xative Nova Scotian. As this language 
contains no sounds that the English vocal organs 
are not accustomed to, and as by the arrange- 
ment adopted the pronunciation and the mean- 
ing of every Indian word inserted in the book, 
can be learned with very little trouble, it is 
presumed that an important object will be in 
this respect gained. The writer is happy to 
know that many of the Micmac Indians have 


IV. PREFACE. 

during the last fifteen years learned to read. 
A small edition of a “Micmac First Reading 
Book” did good service; but it has for some 
time been exhausted. A determination to learn 
to read has been aroused among the Indians 
everywhere. It should be fostered by every 
legitimate means. Such a book as is here pre- 
sented to the public cannot but be beneficial in 
promoting so desirable an object. A summary 
of the contents is given in the title page. While 
the white children—aye, and older people too— 
are learning to couuzt in Indian, and also learn- 
ing what the Indians call the animals, &c., &c., 
they will be zeaching as well as learning; and 
thus that mutual good-will and confidence which 
the writer is happy to know has been originated 
and fostered between the two races, during the 
last twenty years, will be increased. 


It is scarcely necessary to add, that in naming 
beasts, birds, fishes, trees, plants, &c., &c., in 
English, pains have been taken to ascertain and 
give as correctly as possible, the popular name, 
and that alone. Mistakes will doubtless have 
occurred, but great pains have been taken to 
avoid them. 
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THE MICMAC: ALPHABET. 
Pe a dee ae Be be’ aed we 
[SATE Ga Gene arr a Fd tee ed ben es ae 
Kk, Laake Mo anys Nine afore 
Lp; i esa (8 Wn, AW. w, 


anys, Cl, 00g Owe, 200. 


Nore.—In Micmac there are no sz/ent letters, and each letter 
is invariably sounded ove way: the consonants ¢ and g being 
always hard; chasin church : and the rest exactly as in English. 
The vowels are sounded as in the following scale: viz: 


aas in father, 6 asin zoe, 

a as in fate, u as in bugle, 

4 as thesecond ain adaft, tas in ¢ud, 

Aas 1 fae, oo as in fool, move, 
eas in me, 66 as in good, wood, 
éas in met, ei as iin pine, height, 
{as in p22, Ow as in cov, 

oO asin zote, 200 as ow nearly.* 


When a, a, or e, is doubled—thus : aa, aa, ee— 
the two letters are to be sounded as one, the 
sound being prolonged. In the same manner 
the accented vowels, 6 and oo’, express simply a 
prolonged o or oo. The usual place for the ac- 
cent in Micmac words, is on the penult. It is 
marked when it falls on any other syllable. A 
prolonged vowel is accented of course. 


* The exact sounds of \ and 00 are combined into a dipthone. 
They form a single syllable ; as in coon-daoo, @ stone ; kaoo-che, 
fam cold. 


Pei a > ONS s: 
MICMAC. ENGLISH. 
an, you say 
aS a clam 
ak, he is here 
at, he says 
ap, again 
da, my comrade 
na, this, there 
wo, a pot 
pi, sit 
ma, not 
ma, yet 
oe and 
aa, 07 | ah, aye 
aa, yes 
ek, if it were there 
ech, | Yet him be there 
ka! come on! 


til, (sign of a question) 
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MICMAC. ENGLISH, 

moo, not 

NGO, We). O father 

oot, this 

kat, an eel 

sok, send him away 

nen, (neen} Lee 

ea’ ! oh dear! 

& (a familiar term of address 
Be for wife or husband) 
kel, (keel) thou, thee 

tan, who, when 

San! John 

Sak, Jim 

pal, stay, wait 

tét, there 

nut, this 

elny also 

wén, who, some one ® 
lok, very 

nooch, my father 

kooch, thy father 

pich, let him sit 


kwes, O my son 








MICMAC. ENGLISH. 

toos, O daughter 

Kwilk, he looks for it. 

wes, a beaver house; a hay-cock 
sum, feed him 

nipk summer 

népk he is dead 

tas? how many times? 

tas, so many times 

nan five, five times 

nek, my house us 
kek, thy house: it is sharp 
wek, his house 

wen, | marrow 

wik, sweet 

"ntoon, my mouth. 





LESSON 3 


da, as ak: aa, san at as ak: moo as -na, kat 
na, ak ak na tét: moo, sak ak na tét, ak san ak na 
tét : noo, sim sak ak san: aa, kwes, tét pich san, 
ak tét pich sak, ak kel tét pi: noo, wén at oct? 
kel ti 4n oot? toos, 4a: kooch at oot: nen na: 
pal, ka, sim sak, stm san: ak sum kooch: kan, 
toos, nuit na: (n&t na, that’s it) 


Ral 
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LESSON 4. 


Wen tit keel? 
Nen San, 
Kel Sak, 

ak élp nooch. 
pi tét, kel, 
kooch 

pich oot tét, 
ech tét : 
népk as ti 
aa, népk. as, 


Wen at népk as? 


San at, ak 
Sak at, ak neen. 
Tas at? 

bas at; 

sest at, 

kel an nan, 
Toos, 

San at, 

wes ak 5 
Noo’, Sak at, 
wen ak, 

ak mals: 

kel an, 

moo wes, 


Who art thou? 

fam John 

you are Jim 

and also my father. 

sit you there 

your father 

let him sit there 

let him be there 

is the clam dead ? 

yes, the clam is dead 

who says the clam is dead ? 

John says so, and 

Jim says so, and I. 

ek many times does he 

say it? 

So many times he says it 

three times he says it 

you say so five times 

my daughter 

John says 

a beaver house is there. 

My Father, Jim says 

marrow is there 

and a flint 

you say 

it is not a beaver house, 


moo mals, 
moo wen, 
moo as, 
moo na, 
Dés, 
déch, 
mals ek, 
ech mals, 
aa. 


Da, 
piskwa, 
baase, 
oo!se, 
cheentm, 
ank, 
wigwomk, 
asoon, 
pawotk’, 
Filim’, 
€dék tét, 
Pal ! 
kechka, 
etés nadaal, 
wegipch, 
Nedap’, 
némool’, 
ak, 


il 


it is not a flint 

it is not marrow 

it is not a clam 

it is not that 

if itshould be there 
let it be there 

if a flint ts there 

let the flint be there 
aye: so be it. 





LESSON «. 


My friend. 
come in. 

sit down. 
warm yourself. 
a man. 

is here. 

at the wigwam. 
some cloth. 

he wants it. 
tell him. 

it lies there. 
Hold on! stay! 
a little. 

I will be there. 
soon. 
‘Comrade. 

I see you. 

and. 


‘ 


keel némeen,. 
ak élp, 

neen némeek. 
ukwis', 

ak némeek. 
uktoos’,.: 
Némeek ‘ntoos, 
ak noodak! 
'kwis, - 
Némeek 
abit, 

Noodak 
cheentm, 
Mogwai, 
sesip’ noodak,. 
Tame? 
kamaak, 
asaak,. 

Male, 

weoos, 
mehet, 
nebet, 

kebet, 

webet, 
wokin,. 

sesip, 

abe, 

aabe, 

kadoo, 

mudi, 

weet, 

tégén ? 

tan, 


IZ 


you see me. 
and also. 

I see (himy 
your son. 

I see (her) 
your girl. 

I see my daughter. 
aud f hear (him). 
my son. 

I see her 

a woman. 

I hear him 

a man. 

No; 

a bird I hear. 
where? - 
across, 

on the other side 
Mary. 

meat, flesh. 
a tooth. 

my tooth. 
thy tooth. 
his: tooth. 

a knife. 

a bird. 

a bow. 

a net. 

but. 

because. 
these. 
which’? 

who, when. 


Tooma, 
wiktéim, 
wiktuk, 
lok, . 
télstim, 
télstk, 
tétaal, 
téltaam, - 
négum, 
neloo, 
keloo, 
weloo, 
keele, 
Pol, 
Peal, 
Catlin, 


Uchkeen, 
’Nsees, 
Niumees, 
’Nkwajech, 
nagoo’sét, 
dépkik, 
naagwek, 
dépktnoo’sét, 
astaak, 
asték, 
chikték, 
awipk, 
stiga’, 
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Tom. 

I like the taste of it. 
he likes the taste of it. 

very, greatly. 

I cut it so. 

he cuts it so. 

in that direction. 

I chop it so. 

he, she, him, her. 

my food. 

thy food. 

his food. 

it is thou. 

Paul: 

Peter. 

Catharine. 





LESSON 6. 


My brother, (younger than I}, 
My brother, (older than I). 
My sister, (older than I). 
My sister, (younger than I), 
the sin. 

the night. 

the day. 

the moon; a month. 

the sun comes out. 

the sun is out. 

all is still: silence reigns, 
the sea is calm. 

like: so as. 


mema’, 
ktimoo, 
miunow, 
oosuk, 
Seboo, 
kéloo’lk, 
boose, 
boosin, 
boosit, 


booseekw, 


edu, 


boosoolteekw, 


Kwedin, 
‘ntool, 
ootool, 
uktool, 
Ulimoo'ch, 
Mnte, 

ukte, 
ooteel, 
kélpilk, 
kélpilt, 
kulbil, 

sum, 
ésumuk’, 
sumadés’, 
moo ésumak’, 
ma sumak’, 
€ntoo, 
kweltim, 
kwilk, 


| 
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oil, fat (of any kind). 

a cake of tallow. 

the fat of a bird. 

the fat on the kidneys. 

a river. 

pretty ; good. 

I go away by water. 

you go away by water. 

he goes away by water. 

we all go away by water, (in 

one canoe). 

if; perhaps; it is so that. 

we all go away by water, (in 
several canoes). 

a canoe. 

my canoe; my skzp. 

his canoe. 

your canoe. 

a dog. 

my dog. 

thy dog. 

his dog. 

I tie him up. 

you tie him up. 

tie him up. 

feed him. 

I feed him. 

I will feed him. 

I dont feed him. 

I will not feed him. 

I loose it. 

I seek it. 

he seeks it. 


kwelan’, 
kwiltés’, 
ap, apch, 
koondaoo, 
~ koondiil’, 
maskwe, 
ktiimoo'ch, 
démik, 
wéchpa’, 


wéspa’, 
wéspén’, 
wéspét’, 
wéspégeak’, 
moo wéspow,- 
moo wéspékw’, 
moo wéspége- 
anook, 
Enkatk’, 
nut, 
nut na, 
kaooche, 
épse, 
chipse, 
hiktam’, 
kéchkwa’, 
ékskwe, 
nogum, 
saskwa, 
édék, 
épsaak, 
épsum, 
épstk, 
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hunt for it; seek it. 

I will seek it. 

again. 

a rock; a stone. 

rocks ; stones. 

birch bark ; a birch tree. 

A tree ; wood. 

the water is deep. 

my canoe, (or ship), is deep in 
the water. 

my canoe leaks, [lit. 7 /eaz.] 

your canoe leaks. 

his canoe leaks. 

the “canoe” leaks. 

my canoe does not leak. 

his canoe does not leak. 


the “ship” does not leak. 


he measures it. 
this, that. 

that’s it ; all right. 
IT am cold. 

I am warm. 

I start suddenly. 

I yawn. 

T hiccough, (hikup). 
I sneeze. 

I cough. 


‘I yell; I scream. 


it lies there. 

a heated [stone]. 
I heat it. 

he heats it. 


essum. 
keek, 
neek, 
week, 
méskeek, 
méskilk’, 
mélkaak, 
kakkaak, 
kakchék’, 
sebik, 
uscods’, 
pask, 
tuleaa, 


moo chepalak’, 


nugaa, 
pastk, 
chepalk’, 
mooin, 
wokwis, 
apchoo, 
naagow, 


wélamk, 


mélooich’, 
koolkwes, 
késalk’, 
ootoon’, 
welnoo, 
kelnoo, 
nelnoo, 
melnoo, 
wilneel, 
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I colour it. 

your house; a/so, it ts sharp. 

my house. 

his house. 

it is big. 

he is big. 

it is hard. 

it is rough. 

it is britttfe. 

it is tough (ttf). 

a weazle. 

shoot him. 

although. 

I don’t fear him. 

now. 

only. 

I fear him. 

a bear. 

a fox. 

always. 

continually ; all along. 

I like his looks; he seems 

pretty to me; [lit., 7 see him 
(or her) to be pretty.| 

especially. 

a pig. 

I love Azz or her. 

his mouth. 

his tongue. 

your tongue. 

my tongue. 

a tongue. 

birds’ tails. 


wilne, a hing tat: 
oosoogoone, aibeast:s ‘tail. 
weltaak, it is sweet sounding. 
wintaak, it is ill sounding. 
amdoch’, certainly. 
wikpuk, I like the taste of him. 
wikput, you like the taste of him, 
wikpajul, he likes the taste of him. 
Pastk, only, 
éscupk’, I eat him raw. 
ésctipt’, you eat him raw. 
Esktbddl’, I eat thee raw. 
Eskimaaget, he eats fish raw. 
7) 

Eskemo" An eater of raw fish. 

(Esquimeaux) 


Eksooet’, 
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he tells a lie. 


moo éksooow’, I dont lie. 
éksooa’, I do lie. 
LESSON 4. 


Uchkeen, nagoosét némeet? /Nsees, 4a, 
némeek: astaak ; asték: chikték, awipk’, sttiga’ 
mema’. Neen boose; keel boosin: ak Peal 
boosit: booseekw: booseekw édti? mogwa’ ; 
boosoolteekw: kéloo/Ik seboo, kadoo démik. 
Kadoo, pal! kechka ; ’nte kélpilk’: aa, tkte kil- 
bil’: neen éstimttk’ /ikte. 

Apch pal! kechka; woktn éntoo; wokin 
kweltim: keel kwelan’: 4a, neen kwiltés’: ak 
élp ‘nkwis kwilk, ak tkwis: coondaoo kwilk, ak 
maskwe, ak ktiimoo’ch. 

Seboo démik: aa, ichkeen, lok démik. San 
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énkatk’ seboo. Wé€spén? aa, wéspa’, miudt 
wéchpa’: kadoo Peal moo wéspékw. Coondaoo 
édék': Epsaak. Weén &pstk? neen épstim. 
Mogwa’ ; kimoo’ch €pstm ; ktimoo’ch épstim, ak 
élp ésstm. Kimoo’ch édék, ak coondaoo, ak 
woktin. ‘Nsees, amooch’ keek ntt w6dktn? 
Uchkeen, amooch keek na wokin; lok keek. 
Kadoo kitimoo’ch méskeek, ak mélkaak, ak 
kakchék: kadoo oola’ ktimoo'ch sebik. 

Pal! tscoos némeek, tiscoos chepalk: pask 
uscoos. tiscoos ti némeet? mogwa’, moo na 
uscoos : mooin na: mooin némeek: pask mooin. 
moo chepalak’ mooin, tileaa keel chepalt ts- 
coos: kadoo némeek ntigaa pastk wokwis : kadoo 
keel pask wokwis: keel chepalt wokwis, ak 
uscoos: kadoo neen mogwa’: neen wélamk 
wokwis, ak tiscoos wélamk, ak mélooich’ mooin 
wélamk. wokwis ootoon wéltaak: ‘nsees, mo- 
gwa’: wokwis ootoon wintaak : koolkwes ootoon 
wéeltaak. Uchkeen, mogwa’: 16k wintaak. Kadoo 
keel wikpit, ésctipt. 'Nsees, aa, wikptk’, éskipk. 
Kadoo mogwa’ ; éksooa’. 


LE > eae 
Boosool’, Good day. 
wélegiskuk, It is a fine day. 
Baase, sit down. 
atlasme, rest yourself. 
Weédimain ? are you busy? 
Mogwa’, No 


moo wédumau, 


I am not busy. 


Kenoodtmooe 
kechka 
ulnooeesimk. 

aa, meamdoch, 
Kes kilchék’ keel 
ulnooeesimk ? 
aa, meamooch, 
Weleak’, 
kenoodtmooe 
égilchémk’, 
Kilché’, 
Kilchékw, 
Kilcha'dikw, 
Mogwa, 
naooktajit wen 
kilchéch 
wégila’ coondil, 
kedaan. 

Naookt, 

taaboo, 

seest; 

naoo, 

nan, 

us’oogom, 
ulooigtntk’, 
oogumoolchin, 
péskoonadék. 
Mmtitln, 

‘mttiln chél nadookt, 
‘mttln chél taaboo, 
tabeak’, 
kakiyak’, 
Tas/igtl /msit? 
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teach me 

a little 

Indian talk. 
yes, certainly. 
can you count 
in Indian? 

yes, certainly. 
very well. 

teach me 

the art of counting. 
count thou. 
you two, count. 
all of you count. 
No. 

some one 

let him count 
these stones. 
count—vread off. 
one, 

two, 

three, 

four, 

five, 


ten, 

eleven, II. 

twelve, 12. 

it is enough. 

it is all gone. 
How many in all? 


Tas'tigtl édi, | 
Mogwa ; ma kedan’, 
aa, ma égilcha’ 
meesokoo 
tabooinskaak, 
Cadoo 

tulooék 
tabooinskaagil 
coondil, 

ak tilooék, 
tabooinskiksijik, 
pulésk’, sesipk, 
cheenumook, 
abijik, 
mijooajechk, 
ktsna’, 

tanik pastk, 
memajooltijik, 
Téleak’ nit? 
aa, téleak ; 
estooagitl 
uksedoon 

ak 'nsedoon. 
Ulnooeesimk 
télooa! 

nanktl coondiul, 
nankul soonul, 
kadoo nanijik 
tlbadoo’sk, 
nanijik 

pulésk’. 

Ap kenoodtmooe 
weisisk, 
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so many. 

No; count on. 
yes, I count on 
unto 

twenty. 

but 

you would say 
twenty 

stones. 

and you would say 
twenty 

pigeons, birds, 
men, 

women, 
children, 

or 

who only (whoever) 
are alive. 

Is that so? 

yes, it 1s so; 
they differ 

your language 
and my language. 
In Indian 

I say 

five stones, 

five cranberries, 
but five 

boys, 

five 

pigeons. 

Again teach me 
the beasts, 
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méskilooltijik, 
moo méskiloo’k, 


sesipk, the birds, 

ak uktugik, and others 
oowesoontimoodl’, their names. 
Pye el ncos he acu my sister-in- 
Koolkwees, A pig 

malkotk’, ‘he eats it. 
wétkoolk’. I prevent him. 
sentumkw, a wild goose. 
‘Kobet, a beaver. 
malkomk, I eat him. 

Wejék, a spruce partridge, 
pulés’, a pigeon. 
skimtook, also. 

téam’, a moose. 
kloopske, a murre. 

kwemoo, a loon. 

alt; some. 

édook, like enough. 
chiptook, perhaps. 

tégénik which of them are 
weisisk ? beasts? 

sesipk, birds. 

mooinak’, bears. 

Wopskw, a polar bear. 
Wopskook, polar bears 
kitpoo, an eagle. 

kitpoo’k., eagles. 

kitpoo’s, an eaglet. 
méskilkik, they ¢wo are large. 


they are a// large. 
they ¢wo are not large. 


moo méskiloolteekw, they @// are not large. 
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LESSON o. 


Uchkeen, keel kes kilchék? Ca! kilché; 
wégét’ koondul’ kedaan: aa: naookt, taaboo, 
seest, naoo, nan. Nit 'msit ? 4a, nit na, tabeak’ : 
kaktyak': pastk nankul coonditl wég’tla: am- 
ooch’, tuldéch na tét. Ak élp nankil soonil. 
Soon wikttim : nedap, wiktim, ak nel/tmoos wik- 
tik. Koolkwees. malkotk soon. Mogwa’, ne- 
dap, neen wétkoolk’: kadoo wejék malkotk’, ak 
pulés’; kadoo neen malkomk’ wejék’, ak pulés’, 
ak koolkwees, ak sentmkw’, ak élp kobet, ak 
élp team, ak élp kloopske, ak mooin, ak élp 
wopskw. | 

Nedap’, pegwélkik wikptjik weisisk’ ak ses- 
ipk'’. Cadoo wokwis’ wikptt? mogwa’, nedap, 
mogwa’ wikpak’ wokwist:: moo: malkomak’, 

Cadoo, nedap’, sesipk’ édook’ ‘msit wégét? 
Mogwa!: moo ‘msit sesipk’. Alt sesipk’, alt 
weisisk. Tégénik’ sesipk? Tégénik? wégét 
wéglitla édi: wejék, putlés’, sentmkwak’, kwe- 
moo, kloopske, ak kitpoo. Tégénik’ weisisk! ? 
Team! na, ak mooin, ak koolkwees, ak wokwis, 
ak kobet, ak wopskw. Team méskilk’ weisis, 
ak élp mooin méskilk, ak mélooich’ wdpskw. 
Kadoo wokwis ak kobet mogwa’ méskiloo’k, 
moo méskiloolteekw. 


LE So aN eto. 


Nedap, Comrade, 
boosool. good day. 
atlasme, rest yourself. 


Weélain ? 

aa, wélae, 
Welaak kooch ? 
kechka wélaak, 
ebit’, 

ma, mach, 
kegoook’, 


Tame wéjeén ? 
Chebooktook, 


wéjea’, 
Talak ? 
welaak, 
Wetkinaak, 
keskook, 
Tal’eak ? 
Taleak’ agtnood- 
umakitn ? 
oolagoo, 
éskitpoo/kék, 
eskitpoo/nook, 
noktimoo'p, 
sabonook, 
Lar, 
nok'timin, 
Noktim, 
noktumap’, 
Eskitpoo'k, 
Sétiin, 
Sétiinook’, 
Sabei, 
édék, 
Cogooa’, 
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are you well ? 

yes, Tam well. 

Is your father well ? 

he is somewhat well. 

he sits (ie., he 2s at home). 

still, yet. 

at your house. 

Whence came you? where 
are you from? 

from Halifax. 

I come. 

How is it? how goes it? 

it is well. 

the weather is hot, 

to-day. 

What is the news? 

What is the news ? (what is 
true as to the news ?) 

yesterday. 

yesterday morning. 

To-morrow morning. 

you did leave it. 

to-moorrow. 

When. 

do you leave it. 

I leave it. 

Eteitic 

In the morning. 

Windsor. 

at, in, or from Windsor. 

this morning. 

it lies there. 

What? a thing, something. 


cogooaal, 
ikputtin, 
tkput'ink, 
Moo kéjedoo’n? 
moo kéjedéd’, 
kéjed6o’, 
kéjeek, 

moo kéjeak’, 
aptoon, 
a/d6min, 
aoom, 
pémaadoo, 
weleak’, 
Kesptna, 
wéchkwaadoo, 
Wiskogwa’ 
nuhsoon, 
kuhsoon, 
wuhsoon, 
késcook, 
némedod’, 
weéje-wajeet, 
wajedoon’ 
Nebookt', 
nebodktdok, 
wiskok’, 
agumok’, 
ktnék’, 
kamaak, 
Asaak, 


as'agook, 


| 
| 
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what things? things. 

your hand. 

In your hand. 

don’t you know what it is? 

I don’t know what it is. 

I know what it is. 

I know who he is. 

I don’t know who he is. 

a staff. 

you use it. 

I use it. 

I carry it. 

It is well: all right. 

I am tired. 

I bring it. 

black ash wood. 

my load. 

your load. 

his load. 

it is heavy. 

Lisee it. : 

[where] from find you him. 

you find it. « 

The woods. 

in the woods. 

A black ash. 

A. white ash. 

a long distance off. 

The other side (of a réver, 
valley, or plain, &C.) 

The other side (of a Az7, 
or zood, &c.) 

on the other side of a hill. 


kakwaak, 
kaakwokw, 
kaakwogoodk, 
étle, 

wajeek, 
ahkik, 
poogweélkik 
nadaal, 


kakiimooltijik, 


poogwelk’, 
éksooén’, 
ek, 
egaalich, 
tilpich’, 
pisok’, 
keg’o06k 
niginak’, 
tan tét, 
ech, 
es, 
téleak’, 
tan télooén’, 
kédoonpei’ 
kédookse, 
élesmaase, 
nébel, 
toogea’, 
némchaase, 
kakimaase, 
kakime, 
ébaase, 
ébe, 

2 
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High up. 

the hill top. 

on the hill tap. 
there, 

I find him. 

they are there. 
many. 

there. 

they stand. 

much. 

you tell what is not true. . 
he would be there. 

if you put them there. 
let him be so, (sz¢ so). 
he would have been there. 
your home. 

my home. | 

where. 

let him be. 

he would be there. 

it is true. 

what you say. 

I wish to go to sleep. 
Iam sleepy. 

I lie down, 

I go to sleep. 

I awake. 

I sit up, 

I rise up. 

{ am standing up. 

I sit down. 

I am sitting down. 
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pool'tenéch, let us all be sitting down. 


kiimedaanéch, let us all rise up. 
pedaanéch. let us all sit down. 





ES ere ee 


Boosool’, nedap’, piskwaa, baase, atlasme. 
Wélain? aa, wélae. Kooch wélaak? kechka 
wélaak nooch. Mach é€bit kegooék ? aa, mach 
ébit’ niganak’. 

Tame wéj’eén ? Chebooktook wéjea’. Talaak ? 
Welaak, wéleak’. 

Nedap’, wétkinaak keskook: wéjeén keskook ? 
Mogwa/, oolagoo wéjeadp. Tan ndékttimin che- 
bookt ? oolagéd’ éskitpookék nék’timap. Sétiin 
sébeli noktiim. Cogooa nut tkptttink édék! ? 
m0o kéjedoo! wig mogwa' « moo kéjeddd! : aptoon’ 
na. Keel a/démtn Xptoon’ : ? mogwa’: pastk 
pémaadoo: aa; tuldéch ; wéleak’. 


'Nsees, lok kes'ptina! wiskogwa! wéchkwaa- 
doo: nulsoon méskeek ak késkédk. Némedoo. 
Tame étle-wajedoo/n wiskogwa!? Nebddktddk 
édui étlewajedooap’: kiinék’ kamaak, étlewajeek 
wiskok’ as’agook. Poogwélkik th mach ahkik 
nadaal_ wiskok’ kaktimooltijik ? aa poogwélkik 
kakiimooltijik. Nedap’, obtileén’, €ksooén’ : wis- 
kok moo atmoo’k kaakwogook : ak kadoo: keel 
egaaliich es. Téledk’ t&looén’; ak élp mach keg’- 
006k’ egaaltch, es. Weleak’: ech: tuldéch, 
kedookse : k&doon pei! : élesmaase, nébei. 


Seboo, 
ésitk’, 
saasitk, 
pegwelkul, 
kogooaal, 
pégesink’, 
Ulbadoo, 
ulbadoos, 
ulbadeoch 
ulbadoosees, 
Ankapttim, 
Ulimeo'’ch, 
abit, 

abitas’, 
abitasees, 
mijooajeech, 


wéchkwaadok, 


paskéwa’, 
kédoolea’ 
abe, 

aabe, 

wo, 
uktigiul, 
kékoonk’, 
ooptutin, 
ooputink, 
boochkajoa, 
lado6ksoon 
asoon, 
woltés, 
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LESSON 12. 


a river. 

it flows out. 

it flows every way. 
many. | 
things. 

he comes. 

a big boy: a bachelor. 
a boy. ) 
a little boy 

a very small boy. 
I look at it. 


a dog. 


a woman. 

a girl. 

T little girl 

a. babe. 

he brings it. | 
a gun. 


I wish to go. 


a bow. 


re atch 


a pot. 

other things. 

she holds it, o7 he holds it. 
his ox her. hand. - 
in ts hand. 

a birchen bucket. 

a bucket. 

cloth. | 

a wooden disk. 
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saskwet’, she screams, 
téle-saskwét, she screams so. 

papit she is in play 
nédowét’, he shouts : he holloos. 
wéskwimsk’, He speaks to thee. 
télimsk’, he tells thee. 
wéchkoo’nk, he hands it to me. 
kiinejiin’, your child. 

nejiin’, my child. 


taladégén’ ? 
taladégét! ? 


what ails you? 
what ails Azim ? 


sooaal, take him. 
tilmaal, carry him home. 
jikstitaan, listen to it. 
noodak’, I hear him. 
nénoostak, I know his voice. 
télimk’, T tell him. 
ankaptaan, look! behold! look at it. 
choogoonaan, hand it to me. 
choogoon’, hand him to me, 
kaan, thanks. 

eae ou do mea favor: (I am 
welaalin, \ obliged). ( 





LESSON 13. 


Cogooa’ némedoon’? Seboo nemed6d’ ak an- 
kaptiim tan tét saasitk’. Aa. Nit tét aleén ? aa, 
na tét kédoolea’. Nigtimaach, na tét élp neen 
kédoolea’. Cogooa’ ankap’timiin? Pegwélkil 
kogooaal: cheentim pégesink’ ak abit, ak tlbadoo, 
ak tilbadoos, ak tilbadoosees ; sktimtook abitas’, 

~~, 
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ak abitasees, ak tlimoo’ch. Tasijik wégét? 
oogtmoolchin-tasijik wég/ila. 

Cheentim paskéwa’ wéchkwaddk: tlbadoos 
pémaadok kimoo’ch; Abe wéjooow! ébit, ak 
aabe; ak élp wo ébit. 

Abit kékoonk’ boochkajoo ooputink : weéjoo- 
ow’ laddksoon ébit'; ak woltés’ négim gee 
kwaadok. 

Pal! jiksttaan! ankaptan’, abit saaskwét!: 
cheentim nédowét’. Taladégét abit telesaaslewetsi ? 


papit, édu, pastk papit. 
Cheentm wéskwimsk, télimsk: 


kékoonk ; kiinejtin§ sooaal, 
aa, nedap, noodak ; kéjeek, neelmoos na. 
imk! nejiin choogoon’. 


Pibinokin, « Bread. 
Sesmogiin, Sugar. 
Sam/oogw6én, Water. 
Puitawa’, Tea. 
Miulagéch’, Milk, 
Casteome, Molasses. 

_ Amalégiin, Calico. 
Daputat’, A potato. 
Saban’, Porridge. 
Booktaoo, Fire. 
Booktaweak’, It strikes fire. 
Bootawaasik, it is burning. 
Timeegitn, An axe. 
Pootaleawa’, A Basket. 
Litkaam6on, An arrow. 
Booktawit', A meteor. 
Booktawichk’, Rim. 


ulmaal nent: a 


Kaan, wélaalin. 
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mégobaak, wine. 
kowdtkoobe, spruce beer. 
samoogowokin, drink. 





LESSON 14. 


Oochoo’siin, 


Weéjoo'sitk, The wind blows. 

Wettik, It blows from. 

okwotiinook’, the North quarter. 

okwotin, The north. 

Tame wettik; ? Which way is the wind ? 

okwotinook’, Northerly. 

oochebénook’, Easterly. 

Utkisiinook’, Westerly. | 

Upkidaastinook’, Southerly. 

Siinoo-soktinook’ South westerly. 

Téglamstk, It blows cold. 

Tégaak, The weather is cold. 

Tégegiskik, It is a cold day. 

Pecismncun.: A squall of wind: a 
whirlwind. 

Noo'siik, A gentle cool breeze. 

Naoosik, A cold draught of air. 

Néstajik do you understand them 

Ulnoo'k? The Indians? 

moolnim, not much. 

Nestagik, I understand them. 

Ulnooeese, I speak Indian. 


Moo tililnooees& 
stiiga’ keel, 
Nén’‘timiin 


The wind. 


I don’t speak Indian 
hike you, 
do you understand 
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weegadigtn ? A Book? 

Nenana I understand by /ooking 
at it. 

Nésttim, I ey by hearing 

ake a I understand a book, i.e. 

Néntm weegadigun, ees oc 

Nésttim tinooeesimk, Iunderstand /zdzan talk. 

Néstool, I understand thee. 

Nénak, I know him dy sight. 

Nénool, I know thee dy sight. 

Nénat, you know him. 

Nénooin’, you know me. 

Néstooin, you understand me. 

Néstak, I understand him. 

INeaisse, I understand myself, ie. 
what lam saying. 

Néstooijik, They understand me. 

Egediim, react. 

isch ehee 1 I can read it: I have 
read it. 

Moo keskedtimoo, F can’t read it. 

Mase-kediim, ican t.reacit. 

oola’, this. 

Agtnoodim, I tell news. 

Aginootk’, He, she, or it, tells news. 

Tan téleak’, what is true. 

Egedtmool’, I read it to thee. 

Kediimooltés’, I will read it to thee. 

oogoopchik, Soon. 

Keskajae, I am ready. 

Keskajain ? Are you ready ? 


Jikstitooe, Listen to me. 


Télkedim, 
Talked/timin ? 
Talkedim ? 
Télkedim, 
Welkedtm ? 


Aa, Wélked’timiin 


Némeajiil, 
Mooinal’, 
Ulbadoosil, 
Kékoonk', 


Webetit, 


Ookwis’/awit, 
Alajul, 

Némool, 
Paskool, 
Chigimit’, 
Chepalool’, 

Moo chepdlooloo, 
Kookwaalool, 
Méskil, 
Apchaje, 
Apchajin, 
Apchajit, 
Apchach’k, 
Meélkigiinei’, 
Aje-milgigitinei, 
moo énkooda, 
Nigoo’, 
wooljaki, 
pémeét’, 
wiswigtnémoot’, 
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Pe Oe 


I read it so. 

How do you read it ? 

How do I read it? 

I read it so. 

Do I read it well ? 

yes, you read it well. 

He sees him. 

A bear. 

A boy. 

He holds it in his hand. 

He has teeth: he is 
armed with teeth. 

He has claws: he is 
armed with claws. 

He says to him, 

I see thee, 

I shoot thee. 

He growls. 

I fear thee. 

I don’t fear thee, 

I seize thee. 

I am big. 

I am little. 

you are little, 

He is little, 

It is little. 

I am strong. 

I am stronger, 

than ; not like, 

Now then. 

slowly. 

he walks. 

he is conquered, 


wéledaasit, 
Malcomool’, 
Ankwaase, 

Kaa! 
Choogoo'yé, 
Wéechkooeét’, 
Paskajil, 
Nabaajil, 
Ebédoksit, 
Siktésink’, 
Méskinadésink’, 
Wiswigtinémimk’, 
Téladéga’, 
Téladégén, 

Moo téladégow’, 
Moo téladégowin, 
Ukiimoochim, 
Téladégét’, 
Téladégék’, 
Télamoo’k. 
Télebooktaweak’, 
Booktaoo, 
Tokoo, 

Népk, 

Nap, 

Nébin, 

Nébel, 

Toogea’, 
néboo'dijik, 
Emtogwilsit, 


Késpeadooksit, 


Eged/imin, 
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he is very glad. 

I eat you. 

Take care of yourself. 
Come on! 


’ Come to me. 


| 


He is coming. 
He shoots him. 
He kills him. 
He groans. 

He falls down. 
He drops. 

I am conquered. 
I do it. 

you do it. 

I don’t do it. 
you don’t do it. 
your club. 

He does it. 

It does it. 

It is so fashioned. 
It makes such a fire. 
Fire. 

Then. 

He is dead. 

I am dead. 

you are dead. 

I sleep. 

I awake. 

They are dead. 
He boasts. 


The story about him is 


ended. 
You read it. 


Ma kedaan, 
Eksooégin, 


Atookwoékin, 
Mow wénil,. 


Késpoogwalagool,. 


Mooinaweesit, 
Moo nédowék'‘ 
Nédowa’, 
Nédowén’, 
Nédowét',, 
Némeach’, 
wésemoogwot', 
Suhkediim, 
Sewea, 


Suhkwédim, 


Saweginae, 
Kespitna’, 
Malae; 

Moo malau, 
Séskwae, 
Sésak’tse, 
Sésak’tsijik, 
Sésakiisooltijik. 
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Read on. 
(A “yarn:” a made up 
) story. 

A legend. 

No one 

It deceives him not. 

He talks bear-talk: he 
makes anoise likea bear. 

He don’t talk. 

I talk. 

you talk, 

He talks. 

when he sees him. 

he runs away. 

I am tired of reading it. 

IT am weary. 

I am tired of stopping 

there. 

I am weak and weary. 

I am tired. 

I am lazy. 

I am not lazy. 

I am industrious. 

I am active, nimble. 

They ¢wo are active. 

They are a// active. 





LESSON 1s. 


Wejoo/stk. Tame wétttik? 'Nsees’ okwét- 
unook’ wetttk. Lok tégldmstk. Téleak’ t&loo- 
én, téglamstk ; tégaak, tégegiskik keskook, 
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Nedap’, néstajik keel tlnoo’k’? Moolnim ; 
aa, kechka! néstagik : kadoo moo télilnooeesu 
sttiga kelow’. Kadoo néstoojjik, ak néstagik ; 
néstool ak néstooin. 

Nén/imtin weegad'igtin? Aa, néniim; kes- 
kedtm. Kaa, kedaan oot weegad'igtin, Agtn- 
ootk’ tan téledk. Aa, kediimooltés’ oogoopchik. 
Keskajain? aa, keskajae: jikstitooe tan télked- 
tm. Meamooch’, jiksttool’. 

“Ulbadoos némeajil mooinal’, ak mooin ném- 
eajtl tlbadoosil. Ulbadoos kékoonk’ paskéwa’, 
ak mooin webetit, ak ookwtisawit. Ulbadoos 
alajil mooinal’: “Pal! nedap, neen némool! : 


paskool!” Mooin chigimit, mooinaweesit, 
alajtl tlbadoostl: “moo chepdlooloo: neen 


méskil; keel apchajin: neen mélkiginei’, aje- 
miulgigiinei moo énkooda keel. Malkomooltés ; 
ntigoo’ ankwadse, kokwaalool.” Ulbadoos 4laj- 
il: “ka! choogoo'yé.” Mooin aleéjiil, wooljakt 
pémeét. Ulbadoos paskajil, nabaajtl. Mooin 
wiswigtinémoot’: mé€skiinadésink’. Ulbadoos 
lok wéledaasit. Na késpeadooksit tlbadoosit, ak 
késpeadooksit mooin: kitk kespea’dooksijik. 
“Kaaskwitt!” (“well done you !”’) 

Aa, wéledk’, k&loo'lk weegidigiin &ged/timiin. 
Kadoo moo téleanook ; pastk éksoodgitin na. 
Miidut kéjedoo tan téleak oochit mooi : mooin 
moo nédowékw: mooin kéjeek, seowwu ném- 
eek, ak noodak’, nénoostak: mooinaweesit, 
kadoo; chigtimit, ak ankwaasit : chepalajil chee- 
nuimool ; némeach’ wésemoogwot. 

Aa, téledk’ télooén. Ma ap kedaain. Mo- 
gwa’; Suhkedim nigaa. 
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IAES S'O Neer6. 


Nigtimaach, 
tame wéjeén ? 
Niginak’, 
Tame a'leén ? 
Ukchegink’, 
Tégén! 
ukchegin! ? 


Tégén tkchegin! ? 


Chebooktook, 
Késkwowoolén’, 
Okooda’, 
késkwowoola’, 


Késkook, 
Pémooptoo, 
Pémooptoon’, 
Pémooptok, 
Ankoooéwa’, 
Wokwis, 
Wokwiswei', 
Wokwisweik’, 
Moochpéchweik, 
Mooinaweik’, 
'Mtaik, 
Keoonikeik’, 
Kewésweik’, 
Wijaadenéch, 
Nénageie, 


My friend. 
where are you from? 
our home. 
Where are you going ? 
To town. 
which 
town ? 
which town? 
Halifax. 
you carry a heavy load 
on your back. 
my friend. 
I carry a heavy load on 
my back. 
it is heavy. 
I carry it on my back. 
youcarry iton your back. 
He carries it on his back, 
Fur. 
A Fox. 
A Fox skin. 
Fox skins. 
Mink skins. 
Bear skins. 
Beaver skins, 
Otter skins. 
Muskrat skins. 
Let us go together. 
I am in a hurry. 


Wédtmae, 
Elmadoon’, 
Aleaap’, 
Elmadoo, 
Elmadok, 
Elimea’, 
Elimeén’, 
Elimeét’, 

Weoos, 
Wokwiswa'-weoos, 
Moochpéchwi’, 
Mooinawa’, 
Keoonikawa’, 
Kewéswa’, 
Teamwa’, 
Kallebooa’, 
Uktik, 
Uktigik, 
Aptoogoolin, 
Meamooch’, 
Aptoogoole, 


Cogooa’ oochit ? 


Kéloo'lk, 

Moo kéloo'lttinook, 
Kéloo’sit, 
Mechipch’, 
Mechipchawa’, 
Mechipchiik 

Kédul édook’, 
Saktimow’, 
Saktmaaskw, 
Pawotkil, 
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I am busy, 

you carry it home. 

I went. 

I carry it home. 

He carries it home. 

I go home. 

you go home, 

He goes home. 

Meat. 

Fox meat. 

Mink meat. 

Bear meet. 

Otter meat. 

Muskrat meat. 

Moose meat. 

Carribou meat. 

Another. 

Others. 

you return from hunting, 

Certainly. 

I come from hunting. 

Why? wherefore? for 
what reason ? 

It is good. 

It is not good. 

he is good: he is pretty. 

It is used as food. 

food. 

They are used for food. 

True indeed. 

A chief: a gentleman. 

A chief’s wife: a lady. 

He wants them, 
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Talaad6ék ? 
Weéle-abankitk, 
Abankidtim, 
Abankid’timin, 
Abankitk’, 
Tileaa, 

Mow wén, 


Moo wiktimook, 


Malkotk’, 

Mow wén malkodim- 
ook’, 

Niugaach, 

Saak, 

Sakawaachak, 


Sakawaachkik, 
tlnoodk’, 

tilnoo, 
Wiktikstbiinék’, 
Malkotktstnék’, 
Talowtik ? 

Talowtit ? 

Télowtit, 

Télowtik, 

Pastk, 

Nékwtagik, 

chél akideiik, 
Taboo-ag'igiil, 
Nas-ag'igil, 
Naoo-ag’igil, 
Usookiim-tasag’igtil, 
Ellooigtintk-tasag'igtl, 


What does he do with it? 

He pays well for it. 

I pay for it. 

you pay for it. 

He pays for it. 

Although, though. 

No one. 

he does not like the 
taste of it. 

He eats it. 


No one eats it. 


Now: at this time. 

long ago. 

One of former days. An 
ancient Indian. 

The ancient Indians. 

An Indian, dead & gone. 

An Indian, now living. 

He was fond of it. 

He ate it. 

What is the price of 27? 

What is the price of A212? 

He is worth so much. 

ft is worth so much. 

Only. 

one dollar. 

Anca nalk 

Two dollars. 

Three dollars. 

Four dollars. 

Six dollars. 

Seven dollars. 


Oogitmoolchin-tasag’- 


igi, 


Péskoonaddék-tasag’- 


igtl, 
Métlas-ag'igiil, 
Mégodik, 
Mégodit, 
Oolaas, 
Pegwéleedich, 
Ooskwaak’, 
Neen mil’asik, 
Mil’ase, 
Mil/asin, 
Mil'asit, 
Owwejaajijik, 
Sooél, 
/Msit tan tasijik, 
Kakayédak’, 
Kakayak’, 
Toook! ! 
Elmeegiinik’, 
Mémajooenoo’k, 
_Wenooch, 
Wenoochk, 
Aglaseaoo, 


Aglaseaook, 
Uktigik 
Négim, 
Kesoo'lkw, 
Mnchejakimich, 


uikchejakimijenak’, 
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| 


Ree, 


Eight dollars. 


Nine dollars. 


Ten dollars. 

It is dear. 

Ffe is dear. 

Oh that! it would be 
well. 

If there were many. 

could I have. 

I would be rich. 

I am rich. 

you are rich. 

He is rich. 

They are scarce. 

Almost. 

All of them. 

They will be all gone. 

It is all gone. 

I could'nt. say. 

Hereafter. 

People. 

A Frenchman. 

Frenchmen. 

An Englishman. 

Englishmen: the white 
people. 

others. 

He, She; Him, Her. 

Our Creator. 

my soul. 

our souls. 
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wooldde, Happiness, 
woonmajdde, misery. 
aagel ! alas ! 


LESSON ry. 


Nigtimaach, tame wéjeén? Nigtnak’ wéjea’. 
Tame al'eén ? Ukchegiink’ alea’. Tégén’ tkche- 
gun! ? Chebooktook édti alea’. Késkwowoolén’. 
Nigiimaach’, aa, késkwowoola’. Nuhsoon més- 
keek, ak késkook. Cogooa’ pémooptoon? An- 
kooéwa’ pémooptoo. Wokwisweik’, moochpéch- 
weik’, mooinaweik’, 'mtaik, keoonikeik’, ak élp 
uktugik. | 

Aa, wéledk’, Wijadenéch’. Mogwa!'; nén- 
ageie, wédtimae, /nkwis! oolagoo aleép’. Cogooa! 
élmadoon!? Weoos élmadoo ; wokwiswa’, mooch- 
péchwa’, mooinawa’, kobetawa’, keoonikawa, ke- 
wésooa’, teamwa’, kallebooa’, ak iktigil. 

Aptoogoolin ? Meamooch, aptoogoole. Cadoo 
kogooa! oochit’ peémooptoon wokwiswa’ ak mooch- 
péchwa’? Moo kéloolttinook’ na weoos. Moo 
négila mechipchik. 

Kédil &€dook, téleak’ télooén’. Kadoo Sak- 
umow pawotk. Tdaladdk sakimow na weoos? 
Toobk! moo kéjedk’: négum kéjeddk': négim 
wéleabankitk’. Cadoo ttleaa mow wén wik- 
timook kiisna’ malkodtimook wokwiswa’ weoos 
nugaach, sakawaachak’ tlnoodk! wiktikstb’tnék’, 
ak malkotkiistinék’. 

Kédul édook, nedap’ : téléak! télooén’. 

Nedap’, talowtit wokwiswei!? Nedap’, moo 
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mégodikw: pastk nékwtagik chél akitdeiik. 
Cadoo moochpéchwei’ lok mégédit: nanag’igil 
télowtit. Oolas’ poogwéleedich ooskwaak’, mil- 
asik. Cadoo keoonikei’ talowtit ? Naooadgigtl 
télowtit. Kadoo sooél kakayak’ ankooéwa’ ; 
oogoopchik 'msit tan tasijik weisisk’ kakayédak’, 
Amooch’, nedap’, ak élp /msit tan tasijik me- 
majooenoo’/k kakayédak’: wlnoo’k, wénoochk, 
aglaseaook, kindagwéchk, ak tktigik. Cadoo 
Kesoolkw yapchoo eedo, ak tukchejakitmijenak 
ma yapchoo /npoodeekw, yapchoo ehtak wooldd 
iktook kisna woonmajéd iktook. 


Nigtimaach, téleak’ télooént. 


ice I start on a hunting ex- 
Boktabilooe, pedition. | 8 
Wiscomaasa, I creep on moose. 
Nootkaagooel, I hunt rabbits. 
Nédooégwaasa, I hunt porcupines. 
Noodogwa’, I dig them out. 
Nédoogoole, I hunt, 
Nédoomskwa’, I hunt beavers. 
Késkooskwa’, I hunt bears. 
Nédooagwa’, I hunt seals. 
Nebosilei, - T hnnt porcupines by night. 
Nébawisk, A moonlight night, 
Nebaase, I travel by night. 
Wéositpaak, A light night. 
Wégadésk’, Northern lights, 
Kewosk, Heat lightning, 
KAéktoogwak’, Thunder. 
KAaktoogowik’, It thunders, 


-Wésogwodésk’, Lightning: It lightens. 


Wostaoo, 
Pésak, 
Kik’pésak, 
’Mkoome egaat. 
Wobich, 
'Msigin, 
Méseegowik, 
Pokwaaskitk, 
Kékpawisk’, 
Wostowtik, 


Cawosk, 
Késkoolkaasét, 
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Snow. 

It snows. 

It rains. 

It hails, (ce comes ). 

Round snow. 

Sleet. 

A silver thaw. 

A dry hard frost. 

Dew. 

White frost. 

A blown down piece of 
woods. 

He treads heavily. 





LSS AOeN 11'S, 


THE NAMES OF THE BEASTS, REPTILES, AND 
INSECTS. 


(N.B. The letters separated at the end of each name by a 
hyphen, are to be joined to express the p/ura/.) 


Weisis-k, 
Sesip’-k, 
Nimach-ik, 
Choojich-k, 
Abalpakiméch’-k, 
Abistanaooch’-iik, 
Ableegimooch'-k, 
Abikcheloo-k, 
Abooksigin-k, 
Abitkchech’-k, 
-Achkajit, 
Achkajijik, 


cd 


A beast. 

A bird. 

A. fish. 

A reptile. 

A striped squirrel. 
A Martin. 

A Rabbit. 

A Skunk. 

A Lucifee. 

A Mouse. 

A Male Carribou. 
Male Carribous. 
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Adagale-k’, 
Adoo'dooéch’-k, 
Amalchoogwéch’-k, 


Amalegtindkcheech-k, { 


Anamanskaach-k, 

Baktitistim-ook’, 

Chepichkaam-ook, 

Cheechkélooaooch-ik, 

Cheechkélooadoo- 
cheech-k, 


Chichowéch’-k, 


| 


Elne-mikchikch’-k’, ; 


Emkokchajit, 
Emkokchajijik, 
Goolwaakw, 
Goolwaagook, 
Keoonik-ak’, 
Keewésoo-k’, 
Kewésooch!-k, 
Kobet-ak’, 
Kobetaach-k, 
Koolkwees-ik, 
Koolkoojich’-k, 
Kalebdo’-k’, 
KaAleboo'ch-k, 
Killoo-'k, 
Lintook-ook’, 
Mad’ooés-k, 
Meaooch’-itk’ © 
Méstigepegajit, 


A Bull-frog. 

A. Red Squirrel. 

A Raccoon. 3 

A Tortoise, (a small 
kind. 

A Mole. 

A Wolf. 

A dragon. A Boa! 

A Sheep. 


A Lamp 


A “Peeper,” a small 

species of frog. 

A Tortoise, (a larger 
species. ) 

A Toad. 

Toads. 

A Hooded Seal. 

Hooded Seals. 

An Otter. 

A. Muskrat. 

A young Muskrat. 

A. Beaver. 

A young Beaver. 

A Hog. 

A Pollywog. 

A. Carribou. 

A young Carribou. 

A Condor, (A “ Roc.”) 

AsDeer, 

A Porcupine. 

A cat. 

A Buffalo, (solsd ribbed. ) 
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Méstugepegajijik, Buffaloes, 
Mikchikcb-uk, A. Tortoise. 
Moochpaach-k, A Porpoise. 
Moochpéch’-k, A Mink. 
Mooin-ak’, A Bear. 
Mooinaach-k, Fale) Gy bl ec 
Moontimkwéch’-k, A Woodchuck. 
'Mtaakw, A Female Hooded Seal. 
‘Mtaagook, Female Hooded Seals. 
Najimooktaktnéch-k, <A Bat. 
'Mtaasktim-ook, A Snake. 
Mtakooow’, A great black Snake. 
Mtakoodk’, Snakes. 
Nabeaakw, A Male Seal. 
Nabeaagook, Male Seals. 
Nabéskw, A Male Bear. 
Nabéskook, Male bears. 
Nabéstm-ook, A Male Dog. 
Nooséskw, A Female Bear. 
Nooséskook, Female Bears. 
Pigtmich’-k, A Land Lizard. 
Petdloo-'k, A Lion. 
Sakskadoo-k’, A Flying Squirrel. 
Samoogwoneech-k, A Frog. 
Skwaaakw, A Female Seal. 
Skwaaagook, Female Seals. 
Skwéstim-ook, A Female Dog. 
Taktalok’, { A Water Lizard ( Plur. 
the same). 
Ta’sebo-kw, A. Horse. 
Taabilch-uk, A Goat. 
Team/!-ook, A Moose. 


Teamoo'ch-k, A Moose Calf. 


Uchkoolch’-ik, 
Ultimoo’ch-itk, 
Ulgwédook, 
Upkimk-ik, 
Uskoos’-k’, 
Utkogwéch-k, 


WeEnjoo-team’-ook, 


Wokwis-k, 
Wospoo-k’, 
Wopskw, 
Wopskook, 
Yap-ak, 
Negeajoo-k, 
Niktooégtinéch’-k, 
’Nsogitinéch’-k, 
Oolakiinanaas-k, 


45 


A Frog. 

A Dog. 

A Female Moose:a Cow. 
A Fisher. 

A Weazel. 

A Wild Cat. 


, An Ox or Cow, (Lit 


French Moose.) 
AY Fox. 
A Seal. 
A Polar Bear, 
Polar Bears. 
A Male Moose: a Bull, 
A yearling Moose. 
A two year old Moose. 
A three year old Moose. 
A four year old Moose. 


(N. B. The age of the Moose is known by his antlers.) 


Cijebancheech-k, 
Peewech-k, 
*Pilimskw’-ook, 


Ntooaam-k, 


Aglaseawaadstm-ook’, 


A Beaver of the first 
year (youngest litter). 

A. Beaver of second old- 
est litter. 

A Beaver of the ¢hird 
oldest litter. 

My tame animal, beast 
or berd. 

An animal, owned bya 
white man. 


* Note.— Three litters remain in the “‘ House” with the old 
ones. The o/dest are then turned off to “set up” for them- 


selves. 
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pei ) An /udian. Dog, or any 
PAS EEE SESS 6 other kind of animal. 
{ A Moose Dog, te., good 


Teamoo-waasim : 
, at hunting Moose. 





LESSON 1g. 


NAMES: OF THE BIRDS. 


Sesip-k, A Bird. 

Nabdoo-k, A Male bird. 
Uskwiaoo-k, A Female bird. 
Miulchitigoo’e-ak, An unfledged bird. 

' A bird that is sheddin 
Upskoo~k, { its feathers. . 
Péskwit, He sheds his feathers. 
Abokiiéch-k, A Woodpecker. 
Amialikchaajit, A Cat Bird. 
Amialikchaajijik, Cat Birds. 
Abaktoo!e-ak, The great Auk. 
Amkoomink-ak’, The Curlew. 
Apchechkitimééch’-k, The Black Duck. 
Antawaas-ik, The Black Woodpecker. 


aN (The Wizard), a small 
Boovin-ak, \ yellow bird. 
Chigtidtleegéch’-k, The King-fisher. 


Chijecchhwech-, { A species of Plover, a 


: Beech Bird. 
Chipchowéch'-k, The Robin. 
Chijooegadéch-k, The yellowlegged Plover 
Amjabokch-ik, The Sea Pigeon. 


Aldoksaneéch’-k, The Stone Plover. 


Booktaoo-cheejit, 


Chegonamajeejit, 
Chigtjich-k, 


Chikchowegtinadsees-k, 


Chigeegés-k, 


Kaktiigobitincheech-k, ' 


Késkeskoondajit, 


Késkeskoonajijik, 


Kaakakooch’-k, 
Kaka-wegéch-k, 


Kasgaligtinéch’-k, 


Keasees-k, 


Keneskwotkeéch’-k, 


Keokwaam’, 
Kegttleegwéch-k, 


Kigtlagwéch’-k, 


Kitpoo-k’, 
Kitpoos-k, 
Kloopske-ak, 
Kokijimooch’-k, 
Kookoogwés-k, 
Kilogeéch’-k, 
Kopkéch-k, 
Kiidoodboo-k, 
Kwédadowwe-k, 
Kwemoo-k’, 
Kwemoo’'s-k, 
Kitiloktindeéch’-k, 
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A small flame coloured 
bird. 
The “ Topnot.” 
The Speckled Plover. 
; A small species of grey 
duck. 
The Chickadee. 
(The Little Thunderer,) 
The Chimney Swallow. 
The Puffin ( Wide nose). 
Puffins. 
The Crow. 
The Pigeon Duck. 
The Nightingale. 
A small Grey Gull. 
The Grosbeak. 
The Yellow Hammer. 
The Hen. 
§ The Downy Woodpeck- 
er. 
The Eagle. 
An Eaglet. 
The Murre. 
The Cuckoo. 
The Owl. 
The Swamp Robin. 
The Saw-whet. 
The Shag. 
The Pigeon Hawk. 
The black lake Loon, 
A young Loon. 
The Gull, 
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} ie The Toad Hawk, (7he 
‘Mtakooaagejit, { killer of black bad: } 
'Mtakooaagéjijik, Toad Hawks. 
Magwis'-k, The “ Scape-grace.” 
Maktotpajit, The Blackheaded Guill. 
Malsikws-tk, The wood Duck. 
Mégobaoo-k, The Fulmar Petrel. 
Megobaoo-cheech-k, The Stormy Petrel. 
Mogilaweech-k, The Brant Goose. 
Mikchagogwéch-k, The Meat Hawk. 
Miledow'’, The Humming Bird. 
Miledak’, Humming Birds. 
Maktaweakusit kitpoo, The Ospray. 
Maktaweakiusit, A dark grey Gull. 
'Mktidopskoon-k, { ats black backed 
Maktawaak abokij- { The Ivory-billed wood- 

éch-k, ; pecker. 
oe Sere a Je sat The Land Plover. 
Migoonaasit, { set aoe (the out 
Mooe-ak’, The Sea Duck. 
'Mskegooeaas-k, The Sparrow. 
Pr eee The “Snake-killer,’ (A 
Mtasktimooagéjit, { species of hawk.) ( 
Nanamikteés’-k, The Sand Piper. 
Niktoolnéch-k, The Forked-tailed Gull. 
Nabaoo-k, A male bird. 
Nuimitktlnaas-k, The Wren, (Cocktail.) 


Nowskipkamaalow-k, The Bobolink. 
Nebeaach-k’, A small yellow bird. 
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The Ground-robin, (Lit. 
the leaf rattler.) 
The Snipe: The Wood- 


Nikchipktdaagédaoo-k, \ 


Oonodkpideégisoo-k’, , 


cock. 

Ooloogoone-ek, The Yellow-hammer. 
Ootkigiinisees-k, The Bull-bird. 
Owontaaceiit \ ahs striped Woodpeck- 
Poogootiileeskeéch-k, A Blackbird. 
Pechkwéch-k, The Night-hawk. 
Pepoogwés’-k, A. Hen-hawk. 
Poogwolés’-k, The Swallow. 
Pijoo-k’, The Cormorant. 
Pilés-k, The Wild Pigeon. 
Pilowéch’-k, The Partridge, 
Pepoogwaasees-k, The Sparrow-hawk. 
P 4 ( The Teal, (a small spe- 

oogwasees-k, , eae 


Lit. the Smiter-hawk, 
(a large bluish species 


siktagedaoo pepoog- < oF nawik that kills its prey 


yee, with a blow with its 
breast bone.) 

Sesip-k, A Bird. 
Sentimkw-ak’, The Wild-goose. 

By es: S A large species of Plo- 

i 

er ver, with black legs. 
Tiimaagtine-ak, | \ i: eee (aspecies 
Tadagoo’-k, The Gannet. 

at The Tame-goose, (The 
Tagitleech-k, aye 
Tagileeses, The Gosling. 
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Teteés’-k, The Blue Jay. 


Tédakilkoone-ak’, The king-bird. 

Tetitgttle-&k" The Horned Owl. 

Timgwoligiinéch-k, The Crane, (the Heron. 

Ukchittigwéch-k, The Teal, (a pied duck. 

Uillnaktineeth-k, A small duck, looen- 
fh aeshaped, 


Ukchigtiimoo’eéch-k, The Coot. 


Ukchekakakoo-k, ‘Fhe Raven. 
Uksene-ak’, ‘Fhe Grey Hawk. 
Ukwtadagoo-k’, Fhe Gannet. 
Umjabokch-k, The Sea-pigeon. 
Weitkijtméch’-k, A Bittern. 
Wiskimagwaasoo-k, The Fish-hawk. 
Wobilotpajit, The Bald Eagle. 
Wobilotpajijik, Bald Eagles. 
Wo6be-kookoogwés-k, The White Owl. 
Weédawisktdat, The Chipping Bird. 
Wedawiskitdaadijik, Chipping birds. 
Wikweleéch’-k, The Whip-poor-will. 
Wobesik'w-ak’, The Shell-drake. 
Wejék-ak’, The Spruce Partridge. 
Weélawaach-k, The Schreech Owl. 


The tame pigeon, (Lit. 
The French pigeon.} 


Wenjooe-pilés-k, 
The hen, (French part- 


WeéEnjooe-ptlowéch-k ridge.) 
The Tame Duck. 


tae A White Gull, tipped 
Weegadigtinaak, | ieee eoaBRE 


Wobe-ak, The Swan. 
~ Wobekwemoo-'k, The white sea-loon. 


Weénjooe-apcheech- 
ktimooch-k, 


ol 


Wobédaktnaooch-tk, The white-necked coot. 
Wobilkoon-eak’, The white-winged coot. 
Weébe-apcheechktim- aha : 
The Pied dack. 
ooch-k, 


‘Wobe-sentmkw-ak, The white wild-goose. 
Wobeteetiigiile-ak’, The white horned-owl. 
Wodopcheeit. A small Yellow Bird. 





ik Se ON: 12.0% 


Nikskam, God. 

Sasoao Goole, ‘Jesus Christ. 

Westowoo lkw, Our Saviour. 

Kesoo'lkw, ~* Our Creator. 

Wasok, Heaven. 

Mooskoon, The Sky. 

Miunkwonaasik, There is a rainbow. 

Miunkwon, A Rainbow. 

Kiilokowéch’-k, AG ota 

Utkitbok! eae (in summer 
ime.) 

Kesoobok’ A spring, (in winter time) 

Alook, The Clouds. 

Moosegiskw’, Leal 

Moosegisktidook’, Up in the arr. 

Makitimegaoo, The Earth. 

Oositkim6o’, ‘The World. 

Ukchigim, The Sea. 

Min’egoe, An Isiand. 

Elmiktik'imik, pconutnaes : the Main- 

dd 


Ansilawit, ~ An Angel. 


Mundoo,. 
Miundooage, 
Héeindeawimk, 


Uktlamstitoodkin, 


Oosttogtn, 
Wooldde; 
Wenmajode, 
Alasoodtimakitn, 
Uktabégeaktin, 
Alasooditmei'’, 
Kédabégea’, 
Atlasmoode, 


Atlasmoode-gisktk, 
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The devil. 
Hell. 
Sunday. 


Faith. 


Salvation. 
Happiness. 
Misery. 
Prayer. 

A. song. 

I pray. 

I sing. 
Rest. 


The Sabbath: the Day 


of Rest. 


THE NAMES OF THE FISHES. 


Nutmaach-tk, 
Nabémékw, 
Skwémékw, 
wesoon, 
oowesoontmoodl, 
Abodawaajit, 

‘ Anagwaach-k, 
Adogwaasoo-k, 
Ajogoolooéch'-k, 
Amlimékw, 
Amlimak’, 
Angadaalow, 
Angadaalak, 
Agoogumeékw, 
Agoogumak, 
Amjélagwéch-k, 
Alitkwaajit, 


A Fish. 

A male fish. 
A female fish. 
A name. 

Their names. 
The Toadfish. 
The Flounder. 
The Trout. 
ihe *Pereh, 
The Mackerel. 
plur. Mackerel. 
The Muscle. 
Muscles. 

The Herring. 
plur. Herring. 
The Minnow. 
The Wake-fish. 
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Agitdeébis-k, The Sea- porpoise. 
aas-uk, The clam. 
Boogintimowas-uk, The Quahaug. 
Boottp-ak’, The Whale. 
Banogopsktnow’, The Rock-eel. 
Chegaoo-k, The Bass. 
Chagéch-k, The Lobster. 
Chigitjich-k, The Periwincle. 
Comkidamoo~k, The Sturgeon. 
Eepmaajit, coms The Sunfish. 
Kaat, plur. kadak, The Eel. 
Kadonoks-itk. The Conger-eel. 
Kagwet, plur. kag- { The Starfish: also, the 
wédul. Sea-ege. 
Kégtnalooéch’-k. Phe Skates 
Komkwéch!-k, The Sucker. 
Keneskoonéch’-k, The Swordfish. 
Kopskwédiim-oo'k, The Lamper-eel. 
Kakpésow’, The Smelt. 
Kakpésak’, Smelts. 
Kitlok-wak’, The Sculpin. 
Kumékwsis-k, The Lump-fish. 
Moochpach!-k’, The Porpoise. 
‘Msanékw-ak'w, The Halibut. 
Minapskwés’-k, The Chub, 
'Msamoo-k’, The Shad. 
* Mitabés/-k, The Mud-catfish. 
‘'Mtakstinch-utk, A Lake-trout. 
Nabetiléch’-k, A Male Salmon. 
Nagabettlow’, The Hake. 
Nagabetilak, plur. Wakes. 


A Lobster that has shed 


Noogilchiigéch-k, its shell. 
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Nutmjinegéch’-k, The Crab. 
Nimdimoo-k, The Oyster 
Péjoo-'k, The Cod: , 
Péstiim-oo’k, The Pollock. 
Poodomkinéch’-k, The Haddock. 
Pilamoo-'k, The Salmon. 
Poonamoo-'k, The Tomcod. 
Sabideemékw, The Grampus, 
Sabideemak’, Grampuses, 
Sasap, plur. Sasabak’, The Jelly-fish. 
Sasabégwit’, The Razor fish. 
Sasabégwidil, plur. Razor fish. 
Sédaasoo-'k, The Squid. 
Sakskalaas-uk, Fhe Scallop. 
Sebooaas-ttk, The freshwater clam. 
Segoontimék’w, The gaspereau. 
Segoontmak’, Gaspereaux. 
Sigitlade-ek, The Dogfish. 
Sogiimoo’ch-tk, The Gudgeon. 
¥ pag 

Tak De ee > Taloo- | The salmon-trout. 

onak’, 
Tédminatpajit, The Blackfish, ° 
Tédmiinatpajijik, plur. Blackfish. 
Upkwaak-ik, A small round clam. 
Utkésoo-k, A young gaspereau. 
Utkogwéch-k, The catfish. 
Uskoo~k, The Leech. 
Webetiimékw’,Webet- { The Shark, (the soeth- 

umak’, armed fish.) 


Wobintimék’w Wo6ob- peas : 
Gntimak, p/r. ‘Fhe white Porpoise. 


Woltmkwéch’-k, The Lobster. 


Cyr 


Cyc 


BeOS SON, 2.1 


Sam/‘oogwon, 
Wisktbok’, 
'Nktnobade, 


Utktbok’, 


Kesoobok’, 
Poolkijaktmeak’, 
Wostaoo, 

Pasak;, 
Kik’pasak, 
Kaktoog wak’, 
Kaktoogowik’, 
Umkoome, 
Umkoome egaat, 
Wosogwodésk’, 
Wosédék, 

Wopk, 

Wobin, 
Wéchkwobineak’, 
Boginitpaak, 
Meowlagwéet’, 
Aktatpaak, 
Késik, 

Togwaak, 

Nipk, 

Sikw, 

Naagwék, 
Dépkik, 
Eskitpoo’k, 


Water. 

Salt water. 

A well. 

A Summer-spring of 
water, (cool water ). 


, A winter-spring — of 


water, (warm water). 
A boiling Spring. 
Snow. 
It snows. 
It rains. 
Thunder. 
It thunders. 
lee. 
It hails, (ce comes.) 
It lightens. 
Light 
It is day. 
Daylight. 
Day dawns. 
Darkness. 
Noon. 
Midnight. 
Winter. 
Autumn, 
Summer. 
Spring. 
Day. 
Night. 
Morning. 


¢ 


Weélaakw, 
Weleoolaakw, 
Amase-giskuk, 
Amasitpaak, 
Amasebook’, 
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Evening. 

A pleasant evening. 
A long day. 

aN long night. 

A long winter. 


NAMES OF TREES AND PLANTS. * 


Ajedkchemanokse-el, 


Aboodapkeéjit, 

_Agtimok’, 
Alogomanokse-el, 

Chijikpe-el, 


Chedkchemoose-el, 


Elnikpe-el, 
Eewitkawaal, 
Good!: Gooak, 
Imkwologim-iul, 
Kiuljemanokse-el, 
Kowiksaak, 
kagipk-ool, 
Kadaskool, 
Kastik, 


Kowiksomoose-ek, 


Kedkchemoose-l, 
Kagipkwokse-l, 


* NoTE.—There are ¢wo Genders in Micmac, vz: 
mate, denoting objects having anxzmal life; 
denoting inanimate objects. 


The Blackberry bush. 
The Juniper. 

The white ash. 

The Grape-vine. 
Leather-wood. 

White Maple. 
Bass-wood. 

The “ Chogolate~ plant. 
The White Pine. 

‘A species of willow. 
Bayberry. 

Thorns. 

The Honeysuckle. 
Eel-grass. 
Ground-hemlock. 
The thorn-tree. 

The White Maple. 
Poison Laurel. 


the Axi: 
and the /zanzmate, 


But many of the ¢rees and plazts, 


and some other inanimate objects, are treated as anzmate, and 
verbs and Adjectives are made to agree with them accordingly. 
Such words may be distinguished" by ihe termination of the 
Plural, which has usually & for the Animate, and / for the 
Jnanimate. 
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Ktlumooéjemanokse-ek, The Bilberry tree. 
Kikttgikooaak stnowa, Curly maple. 


Kadominokse, Swamp-raspberry bush. 
Ketaktinemoose-l, The Shumac. 
Kenegwéjit, The thistle: the briar. 
Kewéswosk-ool, The sweet-flag. 
Kuledomoose-k, Raspberry bushes. 
SO Olt MONEE S The Gooseberry bush. 
Kajoo-~’k, An edible root. 
Kajooemachkiul, Water-cresses. 
Maskoosit-ul, Ground-nuts. 
(Maskoositkik, Name ofthe Isle of Haut) 
Kiiledowipktk, A medicinal root. 
Kakskoose-l, (also Sak- TheaCadat 

skoose-l,) 
Kowotk'w-ook, ‘The Ked Spruce, 
Kogitminokse-ek, hex Thoratec. 
Lipkidamoon-k, The Lady’s-slipper. 
Looemanokse, The choke-cherry tree. 
Maskwe-el, The White birch. 


Maskwase-manokse-el, The Wild-cherry tree. 
Malipkanchemoose-el, The Hazel-nut bush. 


Masoose-el, Brakes. 

'Mskegool, Grass. 

TE veep al HEY The yellow Pine, 

skudajijik, 

Mede-ek, Ihe Popian 

Mimkwonmoose-el, The Oak. 

Mimkudowok, Moosewood. 

'Mtop, Moosewood leaves. 
~ Nasoontl, Rushes. 


Nimnogin-k, The Black Birch. 


Nebe-ek, 

Nebeel, 
Nibimanodkse-el, 
Nasoon-ul, 
Owélikch’-ul, 
Oojegintimoose-l, 
Ootitbe-ek, 


Paktnatkwemoose-l, 
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Leaves. 

Cabbage. 

The bush-cranberry-tree 

The rush. 

The Horn-beam. 

The spotted alder. 

A spruce root. 

Pipe-stem-wood, (a spe- 
cies of willow.) 


Poogoolooskwemoose-l, The Elder. 


Poogoolooskw-ool, 
Pijistigwaaluk, 


Pijistikw, 
Stimewodigin-k, 
Sésoo’sk-ool, 
Sakskoose-ek, 
Saoopogeachk-il, 


Stigébbiin-k, 


Sigtladedskw’-ool, 
Soodmoose-l, 
Stokin-k, 

Stnow, 

plur. Sinal’, 
Toogemanokse-el, 
Toobe, & Toopse, 
Alogomandkse, 
Mesaktnatkool, 
Nebeek, 
Woséwechkiul, 
Menichkiul, 
Menichkiul, 


Elder wood. 

I smoke him out of a 
hollow tree. 

A hollow tree. 

Poison Flags. 

Reeds. 

hes cust 

The Grey Birch. 

The ground-ntt, or 
Indian potato. 

Scouring-rushes. 

The Beech. 

Thee 

The Rock-maple. 

Rock-maples. 

Sheep-berry bush, 

The Alder. 

A grape-vine, 

Moss. 

Leaves. 

Blossoms. 

Fruit. 

Berries. 
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Ulgédoo-'k, A Mushroom. 
Chegoksook, Touchwood. 
Upkwemanokse-ek, The blueberry bush. 
Sktnaaskw-ook, The cat-tail flag. 
Skinow’, Skinak’, The cat-tail flag, 
Ménatkék, _ A Grove. 
Minegooodtkék, A clump of trees. 
Nebookt’, The woods. 
Nebooktook, In, at, or from the woods. 
Ulnogom-iil, A green tree. 

Miuljogom, » Aidry.tree. 
Ulnektimooch’, All species of hard-wood. 
Oocheegich, A stump. 


Tumgoodetinskw,Z/ur, | A stub, or a_ broken 
Ttmgoodetinskook, § _ tree. 


Kooésitn-k, A. wind-fall. 
Tuimoktaoo, A log chopped. 
Lamkésin-k, A moss-covered log. 
Woluwoojul, { Dry broken hard-wood 
limbs. 

Némapskeak-il, A rocky hill. 
Uptawokin, A dead charred tree. 

-: - ttt A district of dead char- 
Uptawoktn-aagimikt, | Sat pt 
'Mskegooaakade, A meadow. 


Cogooa-aagiimikt ? ae kind of a grove is 
it: 


Mimkwonmoose-aag- It is an oak grove 


umikt, 
Chekawobe-el, Spikenard. 
Pagose-ek, A lilly. 
— Tutlégobtn-k, Poison hemlock, 


Ktiledow-maagawa’-l, | Elecampane. 
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Kadonpesoon-iil, 
Waipkichk-ul, 
Maldawetchk-ul, 
Upséskw-ool, 
Pulamooipkool, 


Wo6so00', plur. wésoo6k’, 


'Mtadsok-ool, 
Kiskibitnagék-ul, 
Malikt-ool, 
Nebookt!-ool, 
Kowotkwaagimikt-ool, 


Nebesaagumikt-ool, 


Upkwaoo, 


Dock. 


Bloodroot. 
Mint. 
Spearmint. 


A bluff. 
A steep river-bank. 


A hard-wood grove. 


A wood. 

A. soft-wood grove. 

A second growth of hard 
wood trees. 

Soft-wood bark. 


Plur. of ipkwaoo, is, ipkwaak. 


Maskwe-el, 
Oochitktl-maaskwe-el, 
Nétkwikt-ool, 
'Mkooégwotkikt-ool, 
Ooseogikt-ool, 
'Mkooodk!-ool, 
Uptawikt-ool, 
Wolaak-ool, 
Cumdin-k, 
Pimdin-k, 

Pijiskik. 

Pijistikw’, 
Oochebisk-il, 
Upsétkoon-ul, 
Ooskedogom, 
Lamogom, 
Booksook-6ol, 
Méginsa’, 


Birch bark. 

Hard-wood bark. 

An interval. 

A black-spruce swamp. 
A. swamp. 


Ce ADO. 


A. plain. 

A. valley. 

A mountain, Vis) 

A mountain, (chain.) 

A hollow hard: woodtree. 
The log or tree zs hollow. 
A raok 

A branch. 

Alburnum. The sap. 
The heart of a tree. 
Fuel. 

I get wood for night. 
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Esnogiing’, I am picking up fuel. 
Uchkoolchemoose-el, | (f¥98 wood): species of 
; Dogwood. 


Ukchigtimoodtkw'-ook, The white Spruce. 
Upsi The Prickly Ash:“round- 
psamoose-el, 


tree, 
Sie aon wah Red, Willow. 
Sbégool, iy 
Ulnatkw, Ulnatkook, The Black Spruce. 
Uksoo!’sk-iik, The Hemlock. 
Upkwoligtinimoose-l, 
Upsoolemandkse-el, The Choke-berry bush. 


Upkanemoose-l, The Butternut. 
Upsktnaktinemoose, The Withe-rod. 
Wagwontmanokse, The Black Cherry tree. 
WeEnjoosoonokse, The-Apple. tree. 
Wobogom-ul, Dogwood, 

Wiskok, The Black ash. 
Woseboogooichk-il, A species of White Birch 
Wikpe-el, ae Hoe sing. | 
Ménpa’, I gather spruce roots, 
Ménasta, I gather Fir boughs, 
Wobabakchtk-ul, Sarsaparilla., 





ial 8 ers { ON ae ge Wee 


Kwaa! Hail! 
Boosool, Good day! 
Okooda’, My Friend. 
Taleoolain ? How are you? 
Moo welau, I am not well. 


) 


Kechka welae, I am “only so so.’ 
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Welie, I am well. 

Késenookw6n!? Are you sick 2% 

Késenookwei’, I am sick. 

Kigtimanoo, Our comrade 

Mijooajech’, The babe 

Késenookwodt', Is‘sick. 

Taliksenookw6n ? What ails you? 

Nitinooche My head 

Késenoogooik’. pains me. 

Koo!choode, A cold 

mstinik!, ee (i.e., Javea 

Wépskoonenda’, I have the consumption. 

WéEpskoonénén’, you have &c. 

Weépskoonenét’, He has &c. 

Tadoojiksenookw6n!? How sick are you? 

Tadoo-jipkijikse-noo- { How long have you 
kwon! ? been ill? 

Taboosijik Two 

Dépkinooséjik, Months. 

Dépkinoosét, The Moon. A Month. 

Méskae, I am sorry. 

Weéledaase, I am glad. 

Tasaj/eét ? What o'clock is it? 

Tadoojenagwék ? What time of day is it? 

Talitat! ? How high is the sun? 

Télitat! The sun is so high. 

Naagwék, Day. 

Wosogwéek’, Light. 

Dépkik, : Night. 

Boginitpaak, Darkness. 

Wobin, Day light. 


Ségawaat, Sunrise. 


Eskitpoo’k, 
Eskitpoo'nook, 
Keskajeboogooeét', 
Meowlagwét’, 
Kipkwaat, 
Kiulkwaseét’, 
Welaakw, 
Oolonook, 
Aktatpaak, 
Sikw, 

Segoon, 
Segoonook, 
Nibtn, 

Nipk, 
Nibtinook’, 
Togwaak, 
Utkonook, 
Utkok, 

Késik, 

Uksin, 
Uksinook, 
Welegiskik, 
Médooegiskik, 
Médooamoogwaasik, 
Oolegiskik, 
‘'Mtooamoogwaasik, 
Magatkwik, 
Wibutn, 
awibtineak’, 
awipk, 
Chikték, 
Pesaoo, 
Pesaootoonaat, 
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Morning. 

To-morrow morning. 
Middle of the forenoon. 
Noon. 

Middle of the afternoon, 
Sundown. 

Evening. 

The ensuing evening, 
Midnight. 

Spring. 

Last spring. 

Next spring. 

Last summer, 

Summer. 

Next summer, 

Autumn. 

Next Autumn. 

Last Autumn. 

Winter. 

Last winter. 

Next winter. 

It is a fine day. 

It is a foul day. 

The weather i$ stormy, 
If the day be fine. 

If the day be stormy. 
The sea is rough. 

A calm. 

It grows calm. 

It is calm weather. 
Silence reigns. 

Froth, Foam. 

He foams at the mouth, 


Pesaoo-oogwék, 
Pesaoo-w6omkitk, 
Cogtn, 


Okokpégeak’, 


Okoktyak’, 
Kapskw, 
Kuhkw, 
Talooesin ? 
Sosép télooese, 


Taseboonan! ? 


Tadoojain ? 

Métlaseboonei’, 

Métlaseboonei! 
‘looigtnuk, 


Tabooinskigeboonei’, 


Talooweedtiimitin 
oot ? 

Kweditn 
Télooweedtim, 
Ulnooeesimk, 
Aglaseaweesimk, 
Ulnooeese, 
Ulnooeesin, 
Ulnooeesit, 
Ulnooeeseekw, 
Ulnooeeseék’, 
Ulnooeesedk’, 
Ulnooeesijik, 


Ulnooeesoolteekw, 
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It foams. 
Water foams as it flows. 
Scum of the sea. 
Scum gathers on the 
water. 
It grows mouldy. 
A water-fall, a cascade. 
An earthquake. 
What is your name? 
My name is Joseph. 
) How many years old 
\, are you? 
How old are you? 
I am ten years old. 


chél Iam ten years old and 


seven. 
I am twenty years old. 
What do’you call it 
this? 
A canoe 
I call it 
In Indian. 
In English. 
I speak Indian. 
you speak Indian. 
He speaks Indian. 
you and 7 speak Indian. 
ffe and / speak Indian. 
you zwo speak Indian. 
They two speak Indian. 
| you all and J speak 
Indian. 
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Ulnooeesoolteék’, eS nee, ane Sag 
L indian. 
Ulnooeesooltedk’, you all speak Indian. 
Ulnooeesooltijik, They all, speak Indian. 
Do you understand In- 
Néstajik tlnoo’k ? dian ? (Lit. do you un- 
derstand the Indians ?) 
Aa, néstagik, Yes, I understand them. 
Mogwa’, moo néstoo- ( No, I don’t understand 
agik, Me tire: 


as 


LESSON 23. 


THE NUMERALS. 








EGILCHEMKAWAAL. 
Naookt, One, Ee 
Taaboo, Two, 2 
Seest, _ Three, z. 
Naoo, Four, A, 
Nan, Five, ia 
Us'ookom, BS: 6. 
Ellooigtintk’, Seven, ve 
Oogtimoolchin, Fight, 8. 
Péskoonaddék, NT ome QO. 
Mtuln, Ten, 10. 
'Mtuiln chét naookt, Eleven, rf, 
'Mttln chél taaboo, Twelve, 12. 
/Mtuln chél seest, CP Ceetine el 3, 
‘Mttin chél naoo. Fourteen, 14. 


'Mtiln chél nan, Fifteen, T5: 
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MM ttln chél ts’ookom, Sixteen, 16. 
/Mttln chél ‘looigtintk’, Seventeen, 17. 
/Mtiiln chél oogtmoolchin, 18. 
'Mtuln chél péskoonaddék, 19. 
Tabooinskaak, ° Twenty, 20. 
Tabooinskaak chél naookt, aie 
Nasinskaak, 30. 
Naooinskaak, AO. 
Naninskaak, 50. 
Usookom-tasinskaak, 60. 
Ellooigtintik-tasinskaak, 70. 
Oogutmoolchin-tasinskaak, So. 
Péskoonaddék-tasinskaak, go. 
Kiskimtuilnaktn, 100. 
Ktskimttlnaktin chél naookt, IOT. 
Taaboo kiskimtilnakin, 200. 
Seest kiskimttlnakin, 300. 
Usookom’ tas ktiskimttlnaktn, 600. 
Betooimtulnakin, TOOO, 
Taaboo kuskimttlnaktn be- 
LT pe 200.000 
tooimttlnaktn. 
Ukchebetoo- “11; 
vmtilnakiin \ one million, 1.000.000. 
Vv Al vy 
Ais as Es or the great thousand. 
Pibtnokin, Bread. 
Milagéch’, 7 Milk. 
Milagéch’-weeme, Butter. . 
Mema’, Oil, Fat, Grease. 
Castedme, Molasses. 
Putawa’, Peg} 


Tiimawa’, Tobacco. 


Tuamakin, 
Kwédtimei’, 
Kwédtman’, 
Kweédtmat’, 
Neen, 

Keel, 

Négim, 

Kenoo, 

Nenén’, 

Kelow’, 
Nég/tmow, 
Sesooa’, 
’Ntloo’daoo, 
Tupkw6n, 
Booksook, 
Wigwom, 
WeéEnjeegw6m, 
Tapatat'-k, 
WeEnjoosoon, 
Tetntmooe, 
Igintmool’, 

Moo igtintmooloo, 
Ma igtntmooloo, 
Tetntmooltés’, 
Kaan’; 

Welaalin, 
Sooleawii’, 
Wisow-sooleawa’, 
WeEnjoo’stigébbin, 
Eskidtimtgawa’, 


Echkddchk-ool, 
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A Pipe. 
I smoke. § 
you smoke. 
He smokes. 
I, Me. 
Thou. 
He, She, Him, Her. 
thou and I: you and f. 
He and I: they and FI. 
you. 
They, them. 
A flame. 
Smoke. 
Ashes. 
Fuel. 
A wigwam, 
A house. 
A potato. 
An apple. 
Give it to me. 
I give it to thee. 
I don’t give it to thee. 
I will not give it to thee. 
I will .give it to thee. 
Thank you. 
you do me a favor, / am 
‘ obliged, 
Money. 
Gold, (yellow money.) 
The turnip. 
The cucumber, (eatex 
raw. 
The Pumpkin. 
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Peas/kimtin-tl, Indian corn. 

Beaskiiniinneeenl (ene husks, and 
cobs. 

Soomalke-el, A. copper. 

Sénstl, Cents. 





LESSON 24. 


oe 


THE NAMES OF THE BERRIES, &c. 


Kaktjooman-utl, Wintergreen-berries. 
Kaktjoomanokse-el, Wintergreen-berry plants. 
Adoodmkemin’-k, Strawberries. 

en mY | Strawberry plants. 
Upkweman-il Blue-berries. 
Upkwemanékse-el, Blue-berry bushes. 
Usogoman!-il, Bunch-berries. 
Usogomanokse-el, Bunch-berry plants. 
Kiedak’, Rasberries. 

Kiledow’, A Rasberry. 


Kitiledomanokse-ek, Rasberry bushes. 
Ajedkchemin-k, Blackberries. 
Ajedkcheminokse-ek, Blackberry bushes. 


i fae toe eae Huckleberries, (Bear 
Mooinoman-il, ee 
errtes. ) 
Mooinomanokse-el, Huckleberry bushes. 
Upsooleman-il, The choke-berry. 


Upsoolemanokse-el, Choke-berry bushes. 
Kialimooéjemin’-k’, Bilberries. 
Looeman’-il, Choke-cherries. 
Nibtuman-ul, Bush-cranberries. 


Od 


Nibtmanokse-el, A Bush-cranberry tree. 
Soon-il, Marsh-cranberries. 
Soonodkse-el, Cranberry plants. 
Nootkajeman-il, Bog-cranberries, 
Nootkajemandkseel, Bog-cranberry plants. 
WiskemAan’-il, Upland-cranberries. 
Wiskemanokseel, Upland-cranberry plants. 
Maskwaseman-il, Wild cherries. 
Maskwasemanokse-el The Wild cherry tree. 
Wagwontmin-k’, Black cherries. 
Wagwontminokseek, Black cherry trees. 
Upsamanul, Roundtree berries. 
Upsamooseel, Roundtrees. 
Poogoolooskwemanutl Elder-berries. 
Poogooloosk’w, Pith-elder-wood. — 
Esnaksawaajik, Clusters. 
Poogoolooskweman- Sorat tes et 
dkseel, ( 
Koodstinemanitl, Tea-berries. 
Koodstuemanokseel, Tea-berry plants. 
(Kooésin, An old moss-covered log.} 
Aswemaniil, Wine-berries. 
Aswemanokseel, Wine-berry plants. 
Kadomink, Swamp Raspberries. 
Kadominokseek, 5, ee DUShES; 
Umkoodgemink, “ Bake-apples.” 
Sg eis it Bake-apple” plants. 
Misemink, Wild Currants: Currants, 
Miseminokseek, Currant bushes. 
Cowodkchéchkiul, Goose-berries. 
_Cowodkchéchkemoo- G 
seal) | oose-berry bushes. 


& 


Kogtmin-k, 
Kogtminodkseek, 
Kastemantl, avd 
kastukemaniul, 
kastuk, , 
Upskitinak’in-wl, 
Upsktnaktinemoo- 
seel, 
Uchkoolchemanul, 
Uchkoolcheman6k- 
seel, 
Toogemanil, 
Toogemandkseel, 
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Thorn berries. 
Thorn trees. 
Ground hemlock 
berries. 

Ground hemlock. 
Withe-rod berries. 


{ Withe-rod shrubs: 


Dogwood berries. 
Dogwood bushes, 


Sheep-berries. 
Sheep-berry bushes, 


Chikchowégtinéch-k’, Rose berries. 
Chikchowégitinéch- 
Rose bushes. 


eioaseck, 
Malipkanch-il, 


yy azel-nuts. 


Malipkanchemooseel, Hazel-bushes, 


Soodman-tl, 
Soodmooseel, 
Mimkw6k'iin-iil, 
Mimkwénmooseel, 


Beech-nuts. 
Beeches. 
Acorns, 


Oaks. 


Lipkidamoonemaniil, Lady’s Slipper berries. 


Lipkidamoonk’, 
Upkaniul, 
Upkanemooseel, 
Alogomanil, 
Alogomandkseel, 
Cowiksaak. 


Lady’s Slippers. 
Nuts. 
Nut-bearing trees, 
Grapes. 
Grape-vines. 
Thorns, 


tS ee 
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FLIES AND INSECTS. 





Wechow, plur. wechak, 


Wechas-k, 
Wosogoweech-k, 
Tédoosjit, 
Tédooéjijik, (plur.) 
'Msésok, 

Pijeginjit, 

Owoéjit, 

Owoeéjijik, 
Killtimooéch’-k, 
Wobegatajeejit, 
Uksipsooncheech-k, 
Taipktmoo’s-k, 
Saabooéjit, 

Cimaas, 
Lipsoktinkwaowch’-uk, 
Mimegéch-k, 
Cookoogwasees-k, 
Coolbatkéch’-k, 
Booktawit, 
Booktawijik, 


Sakadeaach-k, 
~Miseminktinow’, 
Chigtjejeech-k, 


the fly. 
the house fly. 
the lightning-bug, | 


*the Horn-bug. 


horn-bugs. 

the Horse-fly. 

the Mosqueto. 

the spider. 

spiders. 

black flies. Mosquetoes, 
the sand-fly. 


. the gnat. 


the water-skipper. 
the Dragon-fly. 
the Beetle. 

the grasshopper. 
the butterfly. 
the Miller. 

the Maggot. 

the ladybird. 
ladybirds. 

the caterpillar. 
caterpillars. 

the worm. 

the dragon-fly. 
the locust. 

the snail. 


Kelegwéjit, 
Amooow, 
Amooak’, 
Amooas'-k, 


Mechipchamooéch, 


Mechipkei’, 
Edowwa’, 
Edowoktiimei’. 
Edowoktiman’, 
Edowoktiimat’, 


Lesmaase, 


Lesenaan, 
Pedaak, 
Pedatpat’, 
Pedaloodt’, 
Kélntk’, 
Keélatpaaltk, 
Kélatpénk’, 
Kélalooaalik, 
Kélalooénk’, 
Keéelegadaaluk, 

' Kélegadénk’, 
Ooseskoon, 
Kéleskoonaaluk, 
Kéleskoonénk’, 
Boonajim. 
Boonajime’, 


kélilnooaaluk sesip. 


kélilnooénk’ sesip, 
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the pismire. 

the hornet. 

Hornets. 

the yellow wasp. 

the Honey-bee: 
Bumble-bee.) 

I store up food. 

I beg. 


I go round begging, 


(the 


you go round begging. 
He goes round begging. 


Lie down, 
person. 


(said to a 


Lie down, (said to a dog.) 


Long. 


He has a long head. 


He has a long tail. 
I hold him fast. 


I grasp him by the head. 
I hold him by the head. 
I grasp him by the tail. 
I hold him by the tail. 
I grasp him by the foot. 
I hold him by the foot. 


his nose. 
I grasp his nose. 


I hold him by the nose. 


Let him alone. 
Let me alone. 


I grasp a bird by the tail. 
I hold a bird by the tail. 
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Weéeskawenaak, 
Unpogin, 
Mootpoon, 
Koospém, 
Kisawok, 
Ooskinaakw, 
Skiloos’k-ool, 
Weégadésk’, 
Wositpaak, 
Nédoogoole, 
Nootkaagooei’, 
N édoodgwaasa, 
Noodogwa’, 
Wiskomaasa, 
Nédoomskwa, 
Késkooskwa’, 


Nebosilei, 
Nédooaagwa’, 
Pemel, 
Egwijaadoo, 
Pakasaadoo, 


Pakasaase, 


K wédabégwijaadoo, 
- Kédabaadoo, 


Kwédabakiim, 
4 





A happy land. 

A. Bed. 

An animal’s bed. 

A Lake. 

{ron. 

>teel- 

. Lead, Shot. 

Northern Lights. 

A light night, 

i go a hunting. 

I hunt rabbits. 

I hunt porcupines, 

I dig them out. 

I creep on the moose. 

I hunt beavers, 

I hunt bears. 

I hunt porcupines by 
j night. 

I hunt seals, 

I hunt birds. 

I put it on the water. 

I place it in the water. 
{I place myself in the 
) water. 

I dip it under water. 

I sink it in water. 

I press it under the water 


& 


Kwédabaktéstmtk’, 
K wédabaktéstoo, 

N akitneega’, 
Naktinaam, 


Pémeebe, 
Elookwa, 
Kéloo’se, 
Kéloose, 
Etlawistoo, 
Télooa’, 
Kitlooswok’én, 
Memaje, 
Memajooékiin, 
Télstitimtmk’, 
Télstttimei’, 
Télstttim, 
Kesptna’, | 
Moo kespiinow, 
Moo kesptnowitin, 
Malain, 
Moo malau, 
Malae, 
Maloltiik, 
Moo malolteekw, 
Ulnook’ moo méalol- 
teekw, 
Téleak’ tt nit ? 
Meamooch’ téleak’, 
Lok wéledaase 
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I dash him under water. 

I dash it under water. 

I dip up water. 

{ dip it up. 

I dip into molasses, fat, 
Recok | 

I paddle a canoe. 

I walk. , 

I run. 

T work. 

Tam good, or pretty. 

I speak. 

L talk. 

T say. 

A word. 

I live. 

Life. 

A report, a rumor. 

I hear a rumor. 

It sounds so to me. 

I am tired. 

I am not tired. 

You are not tired. 

You are lazy. 

I am not fazy. 

T am lazy. 

They are lazy. 

They are not lazy. 


Indians are not lazy. 


Is that true ? 
Certainly it is true. 
I am very glad 


oottleant, 
Taleak’ Aagtnoodtm- ° 


Akin? 


Mogwa’ taleanook, 
Weledaase némool, 
Noodim, 
Noodiimei’, 
Ankaptéga’, 
Ankaptim, 
Ankamk’, 
Ankamool’, 
Ankaptiimool’, 
Mijese’, 
mijesin’, 
mijesit, 
Nésam‘cokwel, 
nésam/ookw6n, 
nésam/ookwot, 
Elookwa’, 
élookwén, 
€lookwet’, 
Chakilae, 
chakualain, 
chakulaak, 
Sankawae, 
Sankawain, 


Sankawaak, 
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Crt 


that it is true. 
What is the news? 


There is no news. 
I am glad to see you. 
i hear it. 

I hear of it. 

I look. 

T look at it. 

I look at him. 

I look at thee. 

I look at thine. 
I eat. 
you eat. 

he eats. 

I drink. 

you drink. 

he drinks. 

IT work. 

you work, 

he works. 

I bustle. 

you bustle. 

he ‘bustles. 

I am tranquil. 
you are tranquil. 
he is tranquil. 


DUAL. 


Sankawaeekw, 
Sankawaeék’, 
Sankawaeodk’, 
Sankawaagik, 


you and I are tranquil. 
he and I are tranquil. 
you éwo are tranguil. 
they twe are tranquil. 


Sankawolteekw, 
Sankawolteék’, 
Sankawolteok’, 
Sankawoltijik, 


eee an tanta aes poke co OO Noe Nt CN ee NO 


Sebe, 

Sebin, 
Sebit, 
Métpe, 
Metpin, 
Métpit, 
Coogea’, 
Coogeén’, 
Coogeét, 
Weewe,. 
Weewin, 
Weewit, 
Kettintiimei’, 
Kettintman’, 


. Ketintmat’, 


Koogwaase, 
Koogwaasin, 
Koogwaasit, 
Keoosa’, 
Keoosén’, 
Keoosét’, 


émaadék, 

Kémaadéntimei’, 
Kémaadéntiman’, 
Kémaadéntimat’, 


Kéjip’stime, 
Kejip'stimin, 
Kéjip’stinit, 
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PLURAL. 


you and we are &c. 
they and / are &c. 
you all are &c. 

they all are tranquil. 


To yawn: to stretch. 


To Sean in the open 


To fall and pitch the 
head into the water. 


To load one’s self up: to 
put on one’s load. 


labour an ees 


To get down on one's 
bande and knees to 
drink. 

To come upon moose 
or.carribou in their 
yard. 

A good rousing fire. 


To have a good rousing 
fire. 


To drink from a bucket. 


| 
:" 
} 
j 
| 
| 


17 
i: Keejiiba, 
2. Keejtbén, 
3. Keejtibét, 


I have quenched my 
thirst, zZou &c., he &c. 


Maskwe, Birch bark. 
usogom’-tasoonémeek, is of six kinds. 

1. Maskwe, Birch bark. 

2. Bapkookawa, B. b. peeled in season. 
3. Upkconegwe, B. b. peeled in season. 
4. Ulnaskwe, B.b. peeled out of season. 
5. Sunsegwon, B. b. peeled in winter. 
6. '‘Msooigwe, B. from an old dead birch. 
Ookwuiin, A moose’s under-lip. 
oosoogoone, A beast’s tail. 

wilneel, A bird’s tail. 
kélilnaaluik, I grasp a bird by the tail. 
kélilnénk’, I hoid a bird by the tail. 





LESSON 27. 


Tan imskwés pokttimkeaak Kilooswokiin 
When first it begun [The] Word 
ahktp, ak Kilooswéktin tégwaoodbinil Niks- 
was, and |The] Word was with God, 
kamiil, ak Kilooswokin Nikskamawip. Na 

and [The] Word God-was. Now 
Négiim tan tmskwés pokttumkeaak, tégwa&oodb- 


He when first it begun was with 
anil Nikskamul. ‘'Msit cogooaal wéje-kesedas- 
God. All things by were 


ikstbtinigtl Négiim ootenink, ak tan cogooa 
made His . body, and what thing 


78 


Négtim moo kesedookstip, na moo kesedasen- 
Fe agiot made that not was 
ookstp. Memajoodkiin ootenink ahktp, ak na 
made. eve his body in was, and that 
memajoodktin memdajooenoo’k oowdsogwégim- 

life peoples’ their light 
ooow' na. Ak wodsogwék wodsddék bogitinitpaak 

[was|that. And light shines darkness 
iktook ak bogtinitpaak moo wéswadoogoop. Na 
in and darkness not received it. Now 
cheentimak’ wéjilkemoottnak Nikskam-awik- 


& 


man from was sent God within 
took, tanak télooesibinak San. Négiim pége- 
who was named John. He came 


sinkip oochit! oottlooedtimasoodin oochit' na 
because of his to be a witness because of that 
wosogwégit; koolaman’ 'msit wénik oowoojikt- 
light-; inorder to every one their from 
lamstittim-oodinow ootenink. Négiim moo nég’- 
believing his body in. He not that 
tla wésogwégt, kadoo élé-aboo-gwédoomkts 
light, but for was sent 
oochit’ oottloowedtimasoodin oochit’ na wésog- 
because of his being a witness because of that 
wégt. Na tét ahkttp kédlawae-wésogwék 
light. Now there was true light 
tan wdsogwadoosch ‘msit memajooenéd’ tane 
which lightens all persons who 


70 


pejedaalije oositktmoogt. Oositktmoo’k ahktp 
come the world into. In the world he was 
ak oositkim6d’ wéje-kesedasigtp ooteninkt, ak 
and the world by was made his body, and 
oositktmoo moo keéjeakoobtnt. Pégesinktp 
the world not did know him. Hecame to 
tan étluhtalegémich, an tane étluhtalegémich 
where he was owner, and whom he owned 
mogwach’ wéswaloogookoobtine: kadoo tane 
not did receive him: but those 
tasilije wéswaltje igtintimoodch! alsoosoode Niks- 
who received him he gave them authority God 
kam oonejininti: nut nég/tla tane kédlamsit- 
his children to be: that (is) those who _ believe 
oie oowesoonumkt. Tanik moo wéjuh- 


his name in. Who not from are 
skijenoolteekw malda-wiktook, kisna’ maagei 
born blood in, nor ~~ flesh 
oowooledaadak'tnttm iktook, kedoo wéjuhskije- 
its will in, but from are 
nooltijik Nikskam-awiktook. 
born God in. 


Ak Kilooswoékiin awageiwasigtp ak Ktlieatle: 
And Word became flesh and dwelt 
up tan aimoodeekw, ak némedoo/deégiip ookoop- 
where weare, and we saw his 
medaadakintim; stiga Wégwisit Nikskam 
glory like as the Father God 


@ 
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Naooktoobistajt] Ookwistl ookoopmedaadak’- 


his one only His Son his glory 
uintim ; wdjooeéch wélaltimkawa, ak kédlawaoo- 
he is full of grace and truth. 
Oktin.—John 1: I-14. 
Sasoos tisidaboogooét’ ak - alajtl: Téleak, 
Jesus answers and says to him: Truly, 


téleak, télemool, moo wén minwuhskije-nooikw, 
truly, I say to you, no one who not again is born 
ma kesentimedookw Nikskamil ootélégawagimt. 

not . can he see God his kingdom. 
Moo tkpakileiu /nttlemoolin’: Meamooch dép- 
Not be surprised at my telling you: Certainly it 
kadik tkminwuhskijenooltinowt. Ak  stiga 
is necessary your being born again. And as 
Mooyeesok téle-oonagalab/tntl ‘mtasktimool 
Moses so lifted up him the serpent 
baktaktmiktook, meamooch’ dépkadik ootitle- 
the wilderness in, certainly it is necessary his 
oonagalooksin Ulnoo Ookwistl, koolaman! /msit 
being lifted up Man_ his Son, in order that every 
wén tan kédlamsutktl ootenink moo tkstigawis, 
one who believes his body in, not should be lost, 
kadoo ooskés apchememdjoodkitin. Midt Niks- 
but would have _ eternal life. For God 
kam moo wéjileemagoob/intl Ookwistl oosit- 
not fordidsendhim his Son the 
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kimoogt oochit’ ootoonmaje-ilsoodtimiin oosit- 
world into because of his condemning the 
ktmoo, kadoo wéjilgimab/tintl koolaman’ oosit- 
world, but for he sent him in order that the 
kimoo. oochutsiitan’ ootenink. 

world might be saved by his body. 





EES Sep Nia.8 


NAMES OF PLACES. 


(The Indian name for the whole country, is 
Megtimaage, MICMAC-LAND, or Country of the 
Micmacs. . They divided it into seven districts, 
each district having its own chief, but the chief 
of Cape Breton, which comprised one district, 
was looked upon as head of the whole. As 
marked on the “wampum belt,’ C. B. is at the 
head. To his right stretch away three districts 
with their chiefs, viz., Pictou, Memramcook, and 
Restigouche ; and the same number to the left, 
viz: Eskegawaage, (from Canso to Halifax,) 
Shubenakadie, and Annapolis, which reaches to 
Yarmouth. These two arms of the country are 
named from two prominent points, viz., Cape 
Chignecto, and Cape Negro—Siginikt, and Kés- 
poogwit. All the inhabitants of the former are 
designated, Sigtiniktawak’, Sigttniktians: and 
those of the later, Késpoogwittnak’, Kespoo- 
gwitians. The meaning of these two names 
is sufficiently plain. Késpoogwit’, means: 7he 
land’s end. Sigtinikt is a sock, or cloth for the 
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foot, and the reason for its application is a Legend 
too long for insertion here. 

In the following list the English name is first 
given and printed in small Capitals or [talics. 
The Indian name with its signification, when 
known, follows. When the meaning is considered 
doubtful, this is printed in Italics. The list is 
very far from including all the Indian names.) 


N. B.—I have usually given the Indian names in the Locative 
Case. The & at the end marks this. 





Jaks 

ABEGUNBEK: Abegiinbaak ; ‘a bending bay.’ 

ARCHIBALDS’ Mixxs, (Up. Musquedobit), Kes- 
okédék, ‘the road runs over a hill.’ 

ANNAPOLIS RIVER; Tawopskik, ‘flowing out 
between rocks,’ 

Avon River, Tooettin-ook’, ‘a river’s mouth,’ 

ARGYLE; Bapkokték. 

AYLESFORD Boa, Kobeték ; ‘the beaver.’ 

ARIcHaT ; Neliksaak’, ‘a split rock.’ 

ANTIGONISH, Nalegitkooneéch ; ‘where 
branches are torn off, viz., by the bears gather- 
tng beechnuts. 

ABOOSHAGUN, Naboosakitn. 

AtmeEc Bay, Elmitgwadasik, ‘the head is 
turned to one side.’ | 

APESOOSKAM Lake, Kesapskil; ‘Shining 
Rocks.’ 

ASUMEGUATAKUN, Astmitkwaagtn, ‘head 
winds,’ 
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ANDREWS Brook, Kegiiliigojooitk’, ‘the water 
tumbles and dashes in all directions.’ 

APPLE RIVER: <Agoomakin, ‘Herring 
Fishery.’ 

AsHMuTOGUN ; Ukpitdéskakiin ; ‘where they 
blockade the passage way, viz: where the seals 
go in and out, in order to kill them. Keébejo- 
koochk, ‘a closing of the passage,’ zs another 
name for Ashmutogun. 


B. 


BrAS D’OR LAKE, Petoo’bok’, “a long dish of 
salt water.’ 

Bras D'OR ENTRANCE, Banoskék, ‘opening 
out into a meadow.’ 

Bic Ponp, near the Bras d’Or, Naookteboo- 
gooik, ‘it stands alone.’ 

BuctoucHE, Chebooktoosk, ‘a small big 
harbour.’ 

BEDEQUE, C. B., Ebadék, ‘a sultry place.’ 

Birp IsLanp, Cloopske-akade, ‘ Murre-land.’ 

BiLuE Mountains, Yar. Co., Cookwéjook, ‘the 
spectres.’ . 

Boot IsLanp ; Cadebtinegék’ ; ‘ clam-digging.’ 

BEAVER HaArpour, Cobetawa kwemoode; 
‘beaver harbour.’ 

BROOKLYN, Queens Co. N.S., Catcoochk, prod. 
for camacoochk, ‘a hill on the opposite side.’ 

BRICKKILNS‘ Cooldanegoochk, ‘the neck cord.’ 
(Live Islands are supposed to form the dody of a 
moose: Economy. head is his /ead.) 

BEAR River; Elsétkook, ‘flowing along by 
high rocks,’ 


84 

Bu.ts Gut, Emcokchajit, ‘a toad.’ 

Burnt CuHurcH, Eskinwodb/idich, ‘a lookout.’ 

BARRINGTON, Ministugék. 

BLoMIDON, Owbogegéchk, ‘ Dogwood grove:’ 
also Médogwotkék, ‘bushes extending down the 
bank :’ also, Utkogiinchechk, ‘ bark doubled and 
sewed together.’ 

BRIDGEPORT; Milastik ; ‘plenty, abundance: 
rich place.’ 

Be.FastT, P.E.I., Mégwasa’, ‘red bank.’ 

BartiBoG, Nébéltook, ‘ dead river, (or perhaps 
ébéltook ; ‘ overlooked.’) 

BruLEe Harzour, Segooaak ; ‘empty.’ 

Bay VERTE; Wakogiimegék, ‘lands’ end.’ 

BEAVER Harsour, Woltnkak’, ‘a cove.’ 

Batuuurst ; Winpégijooik, ‘a rough stream.’ 

Boston BANK; Oonjiktook, ‘a head.’ 

Big KESPABAEDAK, Késkabégeachk’, ‘wide- 
flowing.’ 

Bay CHaALeur, Mowebaktabaak, ‘ biggest bay.’ 

Bass River ; Mimskoolachk’ : ‘ winding river.’ 

BrRooKLyNn, (Newport, N. S.) Nelegakiimék, 
‘broken snowshoes.’ 

BAJE bu VIN, N. B., N&béltook, ‘dead river, 
or perhaps, ‘over-looked: neglected, | 

BroaD RIVER LAKE; Qu. Co., Wobeakade, 
‘resort of swans, ‘ szvaz-land.’ 

BATHURST Harsour ; Kébamkeak’ : ‘ stopped 
by a sand bar.’ | 

C. 


CHIMEGWE: Oostmoogwik, ‘ horned river, 
CHIMEGWE RIVER; Oosttmoogweesk, ‘ /tée 
horned river. 
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CuHepaBucto Bay, Sedabooktook; ‘running 
far back.’ 

CAPE BRETON ; Oonamaagik. 

Cram Harsour; Aastigadich, ‘clam-ground,’ 

Country HArsBour ; Antkwakade ; ‘ flounder- 
ground.’ 

Canso, Camsok ; ‘ opposite a high bluff, 

LittLE Canso, Camsogooch ; ‘little camsék.’ 

CARRIBOU ISLAND ; Comagiinutk’, ‘ where birds 
are decoyed.’ 

CUMBERLAND, (fort Cumberland,) Kwésow- 
malegék’, ‘a hard wood point.’ 

CAVENDISH RIVER, P. IDA Ls Kikcheboogwék ; 
‘flowing along close up.’ 

CascuMPEK ; Caskamkék’, ‘a bold steep sandy 
shore.’ 

Cape DOLPHIN, Cooktimijenagwanak : ‘our 
grandmother.’ 

Carpe Necro; Késpoogwitk ; ‘lands’ end. 

Cape St. GeEorGE, Mémkach’, ‘a cleared field.’ 

Cape Spuit, Plektedk ; ‘huge handspikes for 
breaking open a beaver-dam.’ 

The Strait at Llomzdon, Pleegin ; ‘the open- 
ing in a broken beaver-dam.’ 

CarpE ENRAGE; Téjeegoochk, ‘ sail-shaped.’ 

Cape Misprec, Méspaak, ‘ over-flowed.’ 

CarpE TRAVERSE, Bislooakadde, ‘sea-cow 
ground,’ 

Cape Spry ; Noogoomkegawachk’, ‘soft sand.’ 

CAPE SHUBENACADIB, Kitpooakade ; ‘ eagle- 
haunt,’ 

Care Norrtu, Uktittnook: ‘highest moun- 
tain.’ 
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Cuester, Ménskwaak, ‘/ go to bring him, 

Country Harsour, Moolaboogwék’, ‘ deeply 
gullied out.’ 

CoRNWALLIS River, Chijikwtook, ‘narrow 
river.’ 

CHEZZETCOOK; Sésétcook. 

CHIGNECTO, Sigtinikt ; ‘a foot-cloth.’ 

CaRRAGET Harzsour; Caligét. 

CHRISTOPHER RIVER, Oochoo'siich; “let the 
wind blow.’ 

CANARD RIVER, Apchechktimoochwakade ; 
resort of the black duck. 

CANTICOOK, Kiinétcook. 

CackMAGUN, Cookimeegiin, (perhaps Coot- 
tmeegitin ; ‘ your hatchet.’) 

CHIVERIE, W6dbooék, ‘ white water.’ 

CHIVERIE Spuit, Naedadich, ‘heaving in sight.’ 

CuEeGocun, Noojedgiintk. 

CHIVERIE Point, Naooktooboogooedék’, (‘a 
tree standing by itself.’) 

Cow Bay ; Nooldktoochk, ‘ bivouacking place.’ 

CoLe Harsour; Wonpaak: ‘still water.’ 

CRAWFORDS FA.ts ; Kékakskitk, ‘obstructed 
flowing.’ 

CrANnE IsLtanp, Tuimegwoliginéch’-waakdade, 
‘haunt of the crane, (Zero7).’ 

CLybDE RIvER, Ooniginsitk ; ‘a portage.’ 

CHEBOGUE ; Utkutbok, “a cool spring of water.’ 

CoBEQuID, Wakobegitk’, ‘the end of the 
waters’ flow.’ 

CHARLOTTETOWN, P.E.I., Booksaak, ‘a narrow 
entrance between steep rocks,’ 
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Devil’s Rock, Mindoodpscoochk, ‘ devil’s rock.’ 

Digby Neck, Oositoodktn, ‘an ear.’ 

Debert River, (Martin’s Point) Wésoksegék’ ; 
‘seen in the distance as a signal.’ 

Dunk's Cove, Oonigtneentich, ‘a_ portage.’ 

Devil's Island, Chékwchégwitk. 

Duck-Istand, Mooeownoog itl, ‘haunt of the sea 
duck.’ 

i. 


Eskusone, C, B., Eskeso’gitinik. 

Eelground, (Miramichi,)jNenadoodkin, ‘where 
eels are speared in the mud.’ 

Egmont Bay; Wegwaak, ‘turning suddenly.’ | 

feel-brook, (Yar. Co.) Wipkoomaagakin ; 
“where poor lean fish are taken.’ 

fel River; Okpégiinchik, ‘discoloured foam 
on the water.’ 

Elmtree River, Wobaboo-dkchtk; ‘white 
waters.’ | 

Ecumseckuum ; Mégwasaagink ; ‘a red house.’ 

Economy ; Kénome. 


E. 


Ford Ellis, Madawaak; ‘where the river 
branches off.’ 

The Falls, Capskw ; ‘a cascade.’ 

The Grand Falls, (above Tobique,) Chigtnikpe, 
‘the roaring destroying giant.’ (A terrific per- 
sonage of legendary fame, whose name—so we 
surmise—was transferred to this cataract). 

French River, Cakpésagaktn, ‘smelt-ground.’ 
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Five [slands, Nankil miinegool ; ‘ five islands.’ 

Fox Island; Sebélogwoktn, ‘where skins are 
stretched.’ 

Ferguson's Bank, Chigook. 

Fish Lake, Waagwosk, ‘ Lake’s end.’ 

(and Péskébaak, is a small lake branching off 
from Wagwosk). 

Fort Lawrence, Cwésomalegék, ‘hard wood 


point.’ 
G. 


Grand Lake, Tiligadik, ‘camping ground.’ 

Grand River, Amasiboogwék’, ‘a long river.’ 

General’s Bridge, Estintskék, ‘the ground is 
hard and grassy.’ 

Grand Manan; Minanook. 

Gaspereaux River, (Horton) Magapskegéchk’ ; 
‘tumbling over large rocks.’ 

Governor's Island; P.E.I., Okosik; ‘where 
goods are landed.’ 

Gut of Canso, Tooegintk’, ‘an outlet.’ 

Grand Passage, Taawitk, ‘where the water 
flows out.’ 

Glace Bay, Wésekisegw6n, ‘shining ; pellucid.’ 

Grand River, Weibooktoojeechk; ‘crazy 
woods.’ 

Grindstone Bank, Keedaktntk, ‘ whetstone- 
Tock.’ 

Glenivit ; Wobtmimskwagadich, ‘where they 
gather white cranberries, (It may mean, ‘ where 
they kill white porpotses.’) 

Gross Point, Maskwas-a-gimegék, ‘a bounding 
in young white birch trees.’ 
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Garde Point, Euchiktoogwadimk, ‘the place 
of departure, where there is risk in crossing.’ 

Grand Bonaventure; Wokimitkook, ‘ pellucid 
river.’ 

Gaspereanx Lake, (back of Kentville), Pased- 
ooék’, ‘it has big whiskers;’ (referring to its 
numerous small Islands covered with fine shrub- 
bery). 

Gays River, Wistnaw6n, ‘beaver castor.’ 

Goose Island ; 'Mkidomk, ‘haunt of the black- 
backed gull.’ 

Gibralter; Weesik, ‘the beaver’s house.’ 

Geddes Lake, Kopskwédtim-ooakade ; ‘ Lam- 
per-eel-ground.’ 

Gulden Lake; Wédawaachk, ‘ roaring brook.’ 

Green Fill, Espakimegék' ; high land. 


Ei. 


fTalifax, Chebooktook, ‘ great harbour.’ 

flillsburgh, Elsétkook ; ‘flowing close by high 
rocks.’ 

Florton Bluff ; Maktomkwis ; ‘black head.’ 

flerring Point, N. B., Wospooijiktook : ‘seal- 
haunt.’ 

Flantsport ; Kakagwék', ‘where meat is sliced 
up and dried.’ 

fluckleberry Island; Sebitkwétkul, flowing 
underneath. 

Heron Island, Téstnigék’. . 

Herring Cove, (Halifax Co.) Moolipchigéchk, 
‘a deep chasm, valley, or gorge.’ 

Ffliggins Brook ; Késkedeémesaak, ‘a rocky 
ridge,’ 
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Florse Island; Némakinatpachk’, ‘it has a 
high head.’ 
T. 


Indian Town, (near Quebec) Labooéntulabék’. 

Isle of Haut, Maskoositkik, ‘an Indian potato.’ 

Indian GPa Utkogitinaakade, ‘Autumn 
fishery.’ 

Indian Road Brook, (Shubenacadie,) Pébaak, 
‘at has a sore mouth, (perhaps it is, Kébaak, 
‘ obstructed.’) 

J. 


Fanuarius ; Neliksakijeechk, ‘a small fissure.’ 
(probably, simply, Little Arichat.) 

Fordan River; Sesiktaweak’, ‘whimpering 
and whining as it goes out.’ 

Feddore ; Wineboogwéchk’, ‘roughly-flowing,’ 

Fardine’s Bank ; Oonigins ; ‘a portage.’ 

Feddore Rock, ‘ Mundooapskw, ‘Rock of the 
Manitoo,’ or ‘ great spirit, (now called the devil.) 

Jared’ Ss Point, oaks Comwealsg a haunted 
place :’ ‘spectre-land.’ 


K. 


Kentville, Penooék; (prob. a man’s name; 
Pineo ?) 

Keskapedcak Bay; Késkebeak’, ‘a wide 
paddle.’ 

Ketch Harbour ; Némaagakutnuk’ ; ‘a [good] 
fishing place.’ 

Kenedy’s Island; Poogesebeiik; ‘a narrow 
passage, ov channel,’ 
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Li. 


Liverpool; Ogomkigeak’, a dry sandy place. 
(This ts the exact meaning of Pogomkigeak’, and 
apily enough describes the mouth of the L. river 
at Sandy Cove, and the neighboring places. ) 

Lakes on the Liverpool: No. 1. Banook, see 
Ponhook. No. 2, Kédooskék. Vo. 3, Puhsig- 
ook. Vo. 4, Kéjimkoojik: ‘swelled parts. Va. 
5, Inmitkaak, ‘leading straight on. Vo. 6, 
Toobeadoogook ; ‘lined with alders.’ 

Lakeland, (Mount Uniacke) Inskoomadeedich ; 
‘where [hunters] respond to each other’ [from 
adjoining lakes] by signal sounds. 

Lunenburg, aseedik ; ‘clam-land.’ 

Lenox Island ; Kikchesebeiik ; ‘the passage is 
close in shore.’ 

Lahave River; Pijenooiskak; ‘having long 
joints.’ 

Little Sevogul; Elmtnakuncheech; ‘a 
beaver’s hole.’ 

Low Point ; Mooinakincheechk, ‘ Ze¢t/e berry- 
picking place.’ 

Liscomb Harbour; Mégadawik ; ‘where the 
big eels are taken.’ 

Little River, (Miram. N. B.) 'Mtoo’dook, ‘a 
difficult dangerous place.’ 

Long Island, (Horton) Mésadék, ‘extending 
far out.’ 

Lawrencetown, (Halifax Co.) Tabooesimkek, 
‘two parties picking berries.’ 

Lafroy's Brook; W®obimskwagadich, ‘where 
they gather white cranberries.’ 
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Little River, (on the Restigouche) Kégim- 
oosk,’ ‘ flowing along close up [to the upland.’] 

Lake Major; Boodichk, ‘sitting-down place. 

Little River, Késkoospaak : ‘ where they catch 
beavers.’ 

Little River, (branch of Sheet Harbour river,) 
Késooskowbdstoogwék’, ‘flowing among hemlock 
boughs. The other branch, is, Ukchipkoodapsk- 
ook, ‘the largest pool.’ 

Lot 49, P.E.L., 'Ntooaagwokin, ‘where seals 
are caught,’ 


a. 


Moosaboon, Moosaboon-élagwaak ; ‘a pile of 
hair.’ 

Musquodoboit, Mooskiddboogwék, ‘flowing out 
square and plump.’ 

Middle Musquodoboit, Natkamkik, ‘the river 
extends up hill.’ 

Upper Musquodoboit ; Kesokwédék’, ‘the read 
runs over a hill.’ 

An Island in the mouth of the Musquodoboit 
River, is called, Amalttinik’, ‘variegated in 
appearance.’ 

Memramcook ; Amlamkook ; ‘ variegated.’ 

Middle River, Késooskowbdstoogwék’, ‘ flowing 
through hemlock boughs.’ 

Murray Harbour, P.E.1., Eskw6dék, ‘the end.’ 

Montagun, Mintaagin, ‘a chunk [of pipe-stene] 
broken off.’ 

Manadoo, Liskich, ‘a map:’ ‘a directory 
marked out,’ 
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Maccan River; Maagan, ‘ fishing place.’ 

Madawescac ; Madawiskak, ‘where one river 
enters another,’ 

Matapedia ; Madabégeak’: ‘roughly-flowing.’ 

Mispec Cape; Méspaak, ‘overflowed (by the 
tide.’) 

Meander ; Milchégaach, 

Merrigomish ; Malegomichk, ‘diversified by 
coves,’ — 

Munudie, Minoodék’ ; ‘a sack,’ ‘a bag.’ 

Malpeque, Makpaak, ‘ big bay.’ 

Mary Foseph ; Kilokwéjook, ‘sculpin-ground.’ 

Middle River, C. B., Némcheboogwék, ‘flow- 
ing down hill in a straight course.’ 

Magdalene Islands ; Minagéstnook, 

Mudbridge, (Wolfville) ‘Mtaban, ‘mud-catfish- 
ground.’ | 

Martins River, Piktoo'jtk ; ‘small explosions.’ 

Mira, C. B., Soola'kade, (perhaps soona'kade, 
cranberry-field, ) 

Middle River ; Woktimitkook ;‘ pellucid river.’ 

Malagash Cape; Wagwostigwék’, ‘end of the 
still water.’ 

Mizenette Point ; Wéchkw6mkedak': ‘a long 
sand bar extending towards us.’ . 

Miscou Gully; Sebiskadakincheech, ‘a 
straightened joint.’ 

Marble Head ; Wékilopskiisow’, ‘a white rock.’ 

McDougal’s Bank; Maskwagimegéch, ‘a 
white-birch grove.’ 

Mistouche River; Mistoogook ; ‘a gun-woad,’ 
left branch of do— 
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Amkooik ; zt touches me slightly, (perhaps 
Namkootk, ‘it turns off to the leeward.) 

Milinchiktook; Miliginaadook, ‘dressed in 
variegated robes.’ 

Mount Scumunaak ; Eskiminaak, ‘a watching 
place. 

Magwosk Point; Mégwasaak, ‘red rock.’ 

Mill Creek, (on River Hebert;) Booktowtaa- 
gin, ‘fireworks.’ 

Moses River; Noogoomkeak’: ‘soft and sandy.’ 

Lakes on do, No. 1, Makpaachk, ‘middling 
sized lake.’ 

No. 2, Magopaachk, ‘large round,’ 

No. 3, Milapskegéchk’, ‘abounding in rocks 
of all shapes and sizes.’ 

Muddy Creek, P.E.I., Miunéscoochk, ‘little 
grassy island.’ 

Miramichi River, Listegoocheechk. 

Martin's Point, (Londonderry) Wosoksegék ; 
‘bright land-mark.’ 

Margaree River ; Weetkich, ‘red ochre.’ 

Mouth of the Margaree, Owchaadooch ; where 
they get it, [the red ochre. ] 


N. 


Newfoundland; Uktakimkook’, ‘the main- 
land.’ 

Negowack ; Anegawaok ; ‘impreperly situated.’ 

Napan, ‘a good place to get camp-poles.’ 

Niktaux, Niktaak, ‘ river-forks.’ 

New Harbour; Okoboogweék, ‘foaming with 
discolored foam.’ 

Nine Mile River; Wéktmeak’, ‘ pellucid river.’ 
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Nemtage River, Némtakayak’; ‘it extends 
straight up rising ground;’ (you looking up 
stream, of course, in all such cases, and there 
being a long reach of rapids.) 

Newel River; Wosetimooék, ( Wosesumooek, 
means, ‘7¢ has bright horns. ) 

Negwac Island, Negwék; ‘it springs up out 
of the ground.’ 

Newport River, Nelegaktmék, ‘a broken snow- 
shoe.’ 

New Harbour, Ansaakw ; ‘a lonely rock.’ 

North-West Arm, (Halifax) Wagwoltichk, 
‘end of the bay.’ 

Noddy Quoddy, Noodaakwéde; ‘sealing ground.’ 

Nicumteaugh ; Noogoomkeak’, ‘soft sand,’ 


0. 


Ooneguns River, (on the St. John) Oonegins- 
uk, ‘a portage.’ 

Oak Point, Oochogim ; ‘the but of a tree.’ 

Oak Point, (Cornwallis), Upkwawegin, ‘a 
house covered with spruce rinds,’ 

Oyster Pond ; Pajedoobaachk ; “ wave-dashed :’ 
‘buried by the rolling wave.’ 

Owl’s Head, Pijoodpskook ; ‘cormorant-rock.’ 


ARs. 


Pesequid, (former name of Windsor Point,) 
Pésegitk’, ‘where the tide divides and flows up 
in a fork :’ ‘a split in the rushing tide.’ (Zz. it 
flows split-wise.) 
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Porcupine Head; Pookidapskwéde. 

Peticodiac ; Petkootkweak’, ‘the river bends 
round in a bow.’ 

Paspebeck, Paspégeak' ; (perhaps, Wospegeak', 
‘shining up in the distance.’) 

Pabos, Pabok, ‘ playful water.’ 

Pirate's Cove, Tésogwéde ; ‘place of flakes.’ 

Petite Passage; Tawitkcheechk, ‘a small out- 
flow.’ 

Prince Edward Island, Epagwit; ‘reposing 
on the wave:’ of, zz stmple prose, ‘lying on the 
water.’ 

Port Medway ; Ulgédook ; ‘a mushroom.’ 

A Branch of do, Abootoosok, ‘honey-comb 
rock,’ 

Lakes on the Port Medway River. No. I, 
Banook; ‘opening out. No. 2, Maligeak’, 
‘bent in different directions.’ No, 3, Muinegoo- 
skék’, ‘grassy island. No. 4, Nabegwoénchik, 
‘the ship.’ 

Pictou Island, Cinstinkook. 

Parrsborough ; Owokiin, ‘a _ crossing-over 
place.’ 

Partridge Island; Pilowéchwa, minegoo: 

‘ partridge island.’ 

Penobscot ; Banoodpskék, ‘ cpening out among 
rocks.’ 

Port Piswick ; Coolpijooik, ‘ flowing apneeatea 
{nnder the earth or under rocks,’] 

Pope's Harbonr ; Cwemoodeech; ‘a small 
harbour.’ | 

Port Hood; Cagwéamkék, ‘on a sand bar.’ 


& 
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Ponhook; Banook, ‘the river opens out into a 
lake” (A common name for the first lake ina 
series aS you go up a river.) 

Port Follt; Emsik, perhaps Pemsuk, * blown 
along by the wind.’ | 

Port le Bear; Apsiboogwéchk ; ‘little river.’ 

Point Skimmenac,; Esktimiinaak, ‘look-out 
place.’ | 

Pine Grove ; Gooéa'giimikt, ‘ white-pine grove.’ 

Port George, (Wilmot) ; Gddlwagwoépskoo'chk, 
‘hooded-seal-rock.’ 

Prospect, Naspaadakin. 

Paradise, Nesogwaakade ; ‘ place of eel wears.’ | 

Portage River, (Mirimachi) Ow6dkin, ‘a port- 
age.’ : 

ier Pogimkék, ‘dry sand.’ A place near 
do. Pogtmkoodgitk, ‘flowing over dry sand.’ 

Pictou, Piktook ; ‘an explosion.’ 

Pictou Harbour; Pooginikpéchk. 

Pugwash; Pagwésk ; ‘a shoal.’ 

Point Prim, Wejowitk, ‘the current flows 
close in.’ 

Pandora Point; Mémkaak kwésawi’: 
‘cleared-field point.’ — 

Point Miskwe ; Ooniskwémkook ; ‘the end of 
a sand bar.’ 

Pokeshaw ; Pooksaak, ‘a long narrow stone.’ 

Portugese Cove; Wolntmkeajechk ; ‘a small 
sandy cove.’ 

Porter’s Lake, Amakincheech ; perhaps Pe- 
makuncheech ; ‘where they shoot birds on the 
wing,’ 
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Petpiswick ; Coolpij'ootk; ‘the river flows 
along hidden under the ground or rocks.’: 

Pumpkin Island; Simskwés. 

Pennant Point; Skabank!'; ‘where they eat 
raw [food].’ 

Pubnico: Pogomkook, ‘dry sand.’ 

Petite River, (Hants Co.) Upskamkook; ‘a 
sand gully.’ 

Pipe Rock, (Miramichi) Timakinapskw ; ‘ pipe 
rock,’ 

Pereaux; Wojeechk; ‘a white signal seen 
from afar,’ 

Pokemouche Gully, Poktimooch!-petooaak ; 
‘salt water extending inland.’ 

Port Mulgrave; Woltmkwa-kaginitchk: 
‘lobster-ground.’ 

Q. 


Quebec; Kéb&k; ‘A Strait” ‘An obstruction,’ 
‘Narrows.’ 
Quaco ; Goolwagagék ; ‘haunt of the hooded 


seal,’ 
S. 


Salmon River; Anésaak ; a solitary rock. 

St. Peter’s Island; P.E.I., Baslooaakade $ ‘ sea- 
cow-haunt.’ 

St. Peter's; P.E.1., Boogoostimkék ; ‘7 give 
him half the food. 

Salmon River, (Yar. Co.) Boonamookwéde, 
‘tomcod-ground.’ 

Spry Harbour ; Sebimkooaak ; ‘a bog extend- 
ing across.’ 
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Sagunay River ; 'Ktadoosok ; ‘flowing between 
two high steep cliffs.’ 

St. Paul’s Island; Kuhtimiinegoo ; ‘a round 
island,’ 

Stewiacke ; Sesiktaweak’; ‘whimpering and 
whining as it goes out.’ 

St. Lawrence; Mijedgin. 

St. Fohn, N.B.; Ménagwés; ‘where they 
collect the dead seals.’ 

St. Fohn River; Oolastook ; ‘ beautiful river.’ 

St. Mary's, Naboosékintk: 

St. Mary's River Forks, (Pictou Co,) Nim- 
nogiin ; a ‘black birch tree.’ 

St. Mary's Bay, head of, (Digby) ; Wagweitk ; 
‘the end.’ 

Sable River; Nesedmk; ‘flowing down over 
sand.’ <A/so Pijeboogwék’ ; ‘long river.’ 

Seal Island, (in the Bras d’Or) ; ‘Ntooagw6k- 
uncheech ; ‘little sealing place.’ 

Sand Island, (Miramichi); Pémamkeak’; ‘a 
stretch of sand.’ 

Smoky Head, C.B., Sakpeedich. 

Shelburne, Sogimkeegin. 

Ship Harbour; Tédtimitneboogwék ; ‘blunt 
river,’ 

Sydney River; Ulsebookt. 

Shoal Bay; Wospégeak': ‘the water shines 
up in the distance.’ 

Sheet Harbour; Weijootk: ‘ flowing wildly.’ 

St. Simon's Inlet; Windmkeak!'; ‘a rough 
sandy bank.’ 

Shippegan Gully ; Umkoomabaak ; ‘icy bay.’ 

St. Anne's, C.B., 'Mchagadichk, 


mp). 

Shippegan ; Sepagtinclieech ; ‘a duck-road :’ 
ie., a small passage through which the ducks fly 
Srom one place toanother. An islandin Shippegan 
River; Booksakadék ; ‘a live coal.’ Adso, ‘a nar- 
row passage between rocks.’ 

Still-water Bank, N.B., Pétawagimegék’ ; ‘a 
charred grove.’ 

Slate Mountain ; Keneskwotpat'; ‘he has a 
peaked head.’ A dvook near the above, is, Egogék, 
‘next to the woods.’ | 

Spencer's Island ; Wochik ; ‘a small kettle.’ 

Sambro Cape ; Méseebakiinik, ‘ great tobacco- 
smoking place.’ 

Salmon River; (Eastern Shore, N.S.,) Boon- 
amookwéde, ‘tomcod-ground’ Lakes on the 
above, No. 1. Usoogomitisoogwédamk : ‘ wading- 
across place ;’ ‘aford.’ No. 2. Milpaachk, ‘ hav- 
ing many coves. No. 3. Utkoskwaachk ; ‘the 
twin-girls.’. No. 4. Cloocheowpaachk, ‘cross- 
lake.’ No. 5. Némchenokpaachk, ‘ cross-wise- 
lying lake.’ No. 6. Noogoomkibaak, ‘place of 
fine white sand. No. 7. ! Mtabeswaakade, 
‘where mud-cat-fish abound.’ 

Scragey Lake, Misegimisk, ‘ scraggy & si on ‘ 

Starr’s Point, (Cornwallis), Nésoo/gwitk ; 
lies on the water between [two other points]. 

Salmon River; Pilamooa’ seboo ; ‘salmon-river.’ 

Saunders Harbour, Kikchesebeiik ; ‘a channel 
or passage close in by the shore.’ 

Smith's Cove; Ségegineegink ; ‘acanvass tent.’ 

Sheshen ; Pogopskék ; ‘a dry rock,’ 

Shediac, Esédeiik, ‘running far back.’ 

Sand River, (Cum. Co.) Agoomakintk, ‘ where 
they catch herring.’ 
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Shubenacadie;  Ségibiinaakdade; ‘where 
ground-nuts abound.’ ‘Indian-potato field.’ 


fe 


Three Fathom Harbour; Astgwitk' ; ‘joined 
to another: as if Ansudek. 

Tusket ; Aglaseawa'kade, ‘An English settle- 
ment.’ 

Toney River; Booktawaagén ; thzs word has 
two significations, viz: ‘you lie on the side next 
the fire ;’ azd, ‘you go for fire.’ } 

Table Island ; Cheegooncoochk, ‘a kuee.' 

Thorn Point, (Shediac) ; Cowiksomoosegék ; 
‘a grove of thorn-trees.’ 

Tignish ; 'Mtaginéchk’, ‘a paddle.’ 

Three Rivers, P.E.IJ., Sadamkw. 

Tracadie' ; Tilakadik, ‘camping ground.’ 

Little Tracadie', Tilakadeech, ‘little camping- 
ground.’ 

Tatamagouche, Taktmegoochk, ‘extending 
across.’ 

Taboosintac ; Taboosimkik, ‘a pair of them.’ 

Tar Bay; Upkooaakade, ‘tar or turpentine 
region.’ 

Tracy's Brook, Egogwasees ; ‘the edge of the 
woods,’ 

Tracadigash ; Tultiigadegachk, ‘little camping- 
ground,” 

Tangter ; Wospégeak’, ‘the water shines up 
in the distance.’ 

Tangier Lakes, No. 1. Wisktisok’ ; ‘a spruce 
bud. No, 2. Brien’s Lake, Milpagéch : ‘ variega- 
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ted.’ No. 3. Nénasakiimék ; ‘ spreading out snow- 
shoes’. No. 4. Pédawikpaak; ‘the flowing is 
obstructed in the midst of a barren.’ 

Tangier River; Niktoodkpaak: ‘flowing on 
fork-wise.’ 

Taylor's Head; Ségtinagigtntk; ‘a spread 


sails 
U. 


Upsatquitch, N.B., Apsétkwéchk; ‘a small 
river.’ 
Umkwe River; Amkooik. P7vob.'Mkooogwik 


‘ boggy. 
W. 


White Head ; Camsogoochech. 
Wallace ; Emsik, or Pémsik. . 

White Islands, Pugiméjooaakade, ‘land-lizard- 
place ;’ ‘abounding in land-lizards.’ 

Wine Harbour, Pilamkeegiintchk, ‘an outlet 
cut through the sand.’ 

Windsor, Sétin-ook; perhaps for Upsetun, 
‘the channel of a river.’ 
Whycogumagh ; Wakogtimaak', ‘end of the 
bay.’ 
Winchelsea Harbour; Noodakwédde; ‘ seal- 
haunt.’ 

West Brook, (running into Kespapedeak Bay) 
Tulabadancheech. 

Wolf River ; Bokttstimooa’ seboo ; ‘wolf-river.’ 

Wolj's Island ; Pédawoongék, ‘covered with 
fog and smoke. (It may also mean, ‘a durnt- 
over place, Pedawogunaak.) 

West Point; Wolnamkeak', ‘a sandy cove.’ 
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White Waters, (Lower Pereaux), Wojeechk, 
‘a signal, (a water-fall), showing w#zte in the 
distance.’ 

White Waters, (Chiverie); Wobooék, ‘the water 
appears white.’ 

West Bay, C.B.; Wolnamkeak’, ‘sandy cove.’ 

West River Lake; Buinaakade, ‘region of 
darkness.’ 

White Point; Anagwaakade; ‘flounder-ground.’ 


¥. 


Yarmouth River; Maligedk'; ‘winding and 
turning every which way.’ 


, THE NAMES OF THE MONTHS, 


Fanuary ; Boonamooe-goos’ ; 

Frost-Fish Month. 
February ; Abtgutnajit, 

The snow-blinder. 
March; 'Segow-goos’, 

Spring-month. 
April; Ptinadtmooe-goos'. 

Egg-laying month. 
May ; Agese-goos’. 

Month of young seals. 
Fune; Nibtine-goos’. 

Summer-month. 

Also, Sagipkegoos’. 


Leaf-opening month. 
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: Fuly ; Upskooe-goos’. 


Month when the sea-fowl shed their feathers. 
August; Kesagawe-goos’. 

Month when the young birds are full-fledged. 
September; Majowtoogwe-goos’. 

The ‘running’ month. ‘Moose-calling month.’ 

October; Wegawegoos', 

Fat month; (when fame animals are fat.) 
November; Sk6dls. 


December; Ukchegoos’. 
The chief month, (whem christmas comes.) 





MATTHEW, Chapter 15: 21-30. 


Tokoo Sasoos wéjipkotimkaasit nadaali, ak 
Then Jesus from goes away there, and 
aleéjil Teil ak Seidtn ootababimoodki, Ak 
goesto Tyre and Sidon their bounds. And 
édi abit Cantnkaweeskw wéjeéjtil nég’tla ma- 
lo! awoman a Canaanitess comes from __ these 
kimegil’ ak élkomiktooajil, aat: dooledaalime, 
lands and callstohim, says: have mercy upon me, 
'Nsaktimam, Dabid Ookwisul ; ‘ntoos 16k késuh- 
OmylLord, David his son; my daughter very much 
che-oonmajaak miundoo iktook, Cadoo Sasoos 


from tormented [is] a devil into. - But Jesus 
moo tsedémagool naookta’ kilooswoktin. To- 
not answers her one word. Then 


koo kégenoodtimoodje péjedalije tan ahkt, ak 


those whom he is teaching. come where heis and 
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édimadijul, téloogjik : Jigtilgim’ abit, mtidii &tle- 
beseech him, they say: Send her away the woman, because 
saskwét koodénakt. Cadoo Sdasoos_ tse- 
continually she screams behind us. But Jesus an- 
daboogooét’, aat: Pastk élkemimk étlikstigaa- 
swers, says: Only Iam sent there where are 
dich chechkéloodoochik Islaal week tilaak. 
lost sheep Israel his house belonging to. 
Tokoo abit pégesink’ ak ogtlimkwédésinkil 
Then the woman comes and falls down to him 
ooskalook Sasoosil, alajtil; 'Nsak’imam, abo- 
before Jesus, saysto him: O my Lord, help 
guinimooe! Cadoo Siasoos tisedaboogooét’, aat : 
me! But Jesus answers, says : 
Moo _ kélool/ttinook’ sooadooén!’ mijooajechk 
No good not to take it children 
weloodl’ ak igintimoodn’ tlimoojtigt. Cadoo 
their food and __ to give it to dogs. But 
abit télooét: Téledk’, 'Nsak'imam, miudt 
the woman says: It is true, My Lord, because 
tlimoo/jik wéje-mijesooltijik puibinégool taniil 
dogs from eat crumbs which 
wéjenese-ptnégweagtil alsoomkweedije oobata- 
from down fall — in fragments their master his 
loodimooow’. Tokoo Sasoos tsedaboogooét’, 
table. Then Jesus answers, 
alajul: abit! méskeek tkidlamsititoodk’/tintm ! 
says toher: O woman! great [is] _ your faith! 
Tuilaach wtktenin tan télimsoonedaadtimitnt ! 
Let it be to thy body as so you desire it. 
Na ba_ tilesip’ ootoostl  kesinsalooksilijul. 
Now then at that time her daughter has been cured. 
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Tokoo tilesip! SAsoos wéjipkotimkaasit nadaalu, 
Then atthattime Jesus from departs there, 
ak wéjooatésktk tkchigim Gdlelétkt ak élitko- 
and comes near to the sea in Galilee and goes 
jooimttiimaat kimdiin iktook, ak nadaal ébaasit. 
up a mountain into, and _ there sits down. 
Ak mowe-poogwélkik memajooenoo’k péjedaajik 
And together many people come 
ahkti ak wijitkwdooadije tane askasooltilije ak 
where he is and and have with them those who are lame and 
négabegoltilije, ak tane moo nédowoodiligwe 
blind, and those who not speak, 
ak tane nébléptinadilije ak tane néblésegadadilije 
and those who have but one hand and those who have but one foot 
ak poogwélnije uktiige, ak egaladije Sasoositl 
and many others, and putthem down Jesus 
ookwotki; ak télinsaalaje chél mowe-poog- 
his feet at ; and hesohealsthem that together 
wélnije pakileiooltilije tan tilesip’ némeaadich 


many are astonished then when they see 
tane moo nédowoodiligwe ookiloosooltilint, 
those who not speak their speaking 


ak tane nébléptinadilije, ak tane néblése- 
and those who have but one hand, and_ those who have but 
gadadilije oonutsoltilint, ak tane askasooltilije 
one foot. their being cured, and those who are lame 

ooptmedalint; ak képmedaalimadytl Islaalul 


their walking ; and they honour him Israel 
oo-Nikskamul. Tokoo Sasoos wegoomaje 
his God. Then Jesus calls them 


kégenoodtimoodje ak alaje: Aooledalitimkik 
whom he is teaching and saystothem: I pity them 
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mowe-poogwélkik memajooenoo’k, midtt apch- 
together many people, because always 
itkwaooijik nasoogoonaak ak mogwa’ wésko- 
they are with me three days and nights and not have 
dimeedikw tan kogooa!’ mAalkodtimitgt: ak 
they what thing to be eaten ; and 
mogwa’ wéledaadimoo ‘njigilgiman’ soond- 
not I am willing for my sending them away 
wimkawa’ iktook koolaman’ moo oonowtasa- 
fasting in so that not their giving 
dinow’ __ owhtigit. Ak kégenoodtimoodje 
out in the road. And those whom he is teaching 
télimche: Tame tét baktaktiimiktook oochim- 
tell him: Where there the wildernessin could we 
suntmoogoop' ootile-tébean pibtinoktn  wtk- 
obtain its being enough bread [for] our 
tiilesimanénoo téle-poogwélkik memajooenoo'k ? 
so feeding them Xo) many people? 
Tokoo Sasoos alaje: Tasibinaagt!l kékoontm- 
Then Jesus says to them: How many loaves of bread have 
ogtl? Télemaadijil : Elooigtintk-tasibiinaagil, 
you? . They tell him: Seven so many loaves of bread 
ak tégéladijik Apchajooltijik nimachtigt. Tokoo 
and =a few small fishes. Then 
télkimaje = mowepoogwélnije memajooenoo! 
he commands them together many people 
ootilesimedaalin makimegégt, Tokoo wéswa- 
their lying down on the ground. Then he takes 
dogil nég/ila élooigintk-tasibtinaagtl 
them these seven loaves ot bread 
pibindkint] ak ntmajet, ak mooewét!’ ak 
loaves of bread and the fishes, and he gives thanks and 
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ségwiskibtinégadogtl ak igtintimoodjiil kégenoo- 
he breaks up the bread and _ gives them to those whom 
diimoodj'et, ak kégenoodtimoodje igintimooadije 
he is teaching, and those whom he is teaching give them to them 
mowe-poogwélnije meméajooenoo’. Ak ‘msit 
together many the people. And all 
mijesooltijik ak kesddalooltijik ; ak wéjimktintim- 
eat and are satisfied; and they gather them 
eedijtil puibinégool tanil éskweagil Elooigtintk- 
up the broken pieces of bread which remain seven 
tastigul pootaleawaal wéjuh-chooeagitl Ak 
so many baskets filled by them. And 
tanik étladdlooltijik &d6dk nadoo betooimtil- 
those who eat their meal | about [are] -four thousand 
nakinijik cheentmoo/k ak skimtook abijik 
men and besidesthem also women 
ak mijooajechki. Tokoo Sasoos éjigilgimaje 
and children. Then Jesus sends them away 
mowe-poogwélnije memajooenoo’ti, tokoo tébaasit 
together many people, then he gets in 
wénjoolkoodook, ak okwaajtt]_ maktimegil’ Mag- 
a vessel into, and lands at the lands Magdala 
dulak’ tulaalii. 
belonging to. 


ee 


ERRATA. 
Preface, 1st Paragraph add, except in a few pages. 
Page 72, last 2 lines, for ‘tail’ read ‘ tongue.’ 
“$1, for ‘Shubenakadie’ read ‘ Skubenacadie.’ 
“* $2, for ‘Musquedobit’ read ‘ AZusguodoboit.’ 





Oola! Weegidigiin wéje-le-dakiin-weegisik Megiimagea/ 
Ledaktinwee-kiigémkawa’ Mowweom iktodk. 


PELA 


KESAGUNOODUMUMKAWA - 


UKSAKUMAMENQO WESTOWOOLKW’ 
SASOOGOOLE CLISTAWIT 


MEGUMOWEESIMK. 


CHEBOOKTOOK: 
 *NEGUMAGEA’ LEDAKUN-WEEKUGEMKAWA MOWEOME 
£871. 


KEY TO THE PRONUNCIATION. 


The Consonants are sounded as in English, g being always 
hard, as in go, egg, and c exactly like £: ch as inchurch. H 
following a vowel, in the same syllable, (as in hk), is a soft 
guttural, (like the German cA in zch). 





FHE VowWELSs are sounded thus : 


a as in father. 

& as in fate. 

& as in fat. 

& as the second a in adaft. 
e€ as in me. 

é as in met. 

ei as z in pine (et in height). 
fas in p72. . 

o as in 70. 

6 as in zo, 

was in tube, use. 

# as in titb. 

00 as in fool, (move ). 

65 as in good, wood. 

ow as in zow. 


When any other vowel is doudled, as aa, 4%, e€, or when an 
ois marked thus, 6, the usual sound of these letters is pre- 
longed. 


The usual place for the accent in Micmac is on the 
penult. When it falls on any other syllable, it is marked. 
But a prolonged vowel (aa, 44 ee, 6, or o0/) always takes the 
accent ; 2 doubled (nn) at the end of a word, is prolonged; 
m or # at the deginning of a word, preceded by an accent, 
(thus : ‘#1, 12), is sounded without a vowel. 
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CHAPTER f. 


1. Na weegad'igiin oochit’ Sasoo Goole tan 
wédabéksijt, Dabid négila ookwistl, Ablaham! 
négula ookwisiil Dabidilt. 

2. Ablaham’ wégwesis/tintl Esakil’; Esak’ 
wéewesis'tintl Sakobil’; Sakob’ wégwesis'tntl 
Soodahiil’ ak wijegiidoolteditki: chentmoogwi. 

3. Sooda wégwesis/tinegii’ Palast! ak Salahil’, 
ak Tamal ookwijoodésttb/inal, Ak Palas’ wég- 
wesistntl Eslomil’; ak Eslom’ wégwesis'imil 
Alamil’. 

4. Ak Alam! wégwesis'tint] Aminedabil ; ak 
Aminedab wégwesis‘intl Nasoniil'’, ak Nason 
wégwesis’intl Salmoniul ; 

5. Ak Salmon’ wégwesis’intl] Bodsil’, ookw- 
ichstb/intl Lakabil’; ak Bods wégwesis’tntl 
Obédiil’; ak Qbéd Lootil’ ookwichstb’tnil. 
Ak Obéd wégwesis’tiniil Jéseil ; 

6. Ak Jése wégwesis’tintl Dabidil’ élega- 
wilijiil ; ak Dabid €legawit wégwesis'tintl Selom- 
intl, ookwichstib’tnil tan ttimk Ooleya ootabit- 
émstb/iinitl ; 

7, Ak Solomitin wégwesis'tintt! Lobo/timil ; 
ak Lobotm wégwesis’tinil Abatl ; ak Aba wég- 


{= w 


wesis/inual Asaill ; 
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8. Ak Asa wégwesis’tintil Sosépatil ; ak Sos- 
épat wégwesis’/tinil Solamil ; ak Solam wégwes- 
is‘tintl Osetsil’ ; 

9. Ak Osetis wégwesis/inil Soatanil ; ak So- 
atan’ wégwesis/tint] Akastil ; ak Akas’ wégwe- 
sis‘tint] Hésekeial ; 

10. Ak Hésekeia wégwesis/tinil Manasail’ ; 
ak Manasa wégwesis/tinil Amitnil’; ak Amin 
wégwesis/intl Sosetsil’ ; 

tt. Ak Sosets wégwesis’tinegé Sékoneitsiil’ 
ak wijegtidoolteditki chentimoogwigit ; négtla 
tilesip’ ajaldimkék Babilonku. 

32, Ak kese ajaldimkék’ Babilonka Sékon- 
ellis wégwesis’intl Salatei®lult ; ak Salateiui 
wéewesis'inul Solobavulult ; 

13. Ak Solobabil wégwesis’intl Abeitiditl’ : 
ak Abeitd wégwesis’tinitl Eleiakimil’ ; ak Eleia- 
kim wégwesis/tntl Asolil. 

14. Ak Asol! wégwesis/tintl Sadookél’ ; ak 
Sadook wégwesis/tintl Akemi] ; Ak Akem wég- 
wesis intl Eletidil’ ; 

15. Ak Eletid wégwesis/antl Eleastlil’; ak 
Eleastil wégwesis’iintl Matanil ; ak Matan wég- 
wesis/intl Sakobil’ ; 

16. Ak Sakob! wéewesis/tintl Soséptl’, Male 
oochentmoomil, tan wéjuhskijenooip Sasoos 
tan télooesit Clistawit. 

17. Na oochit! /msit’ tan tasijik ankooaloojik 

wéedabéksijik wéjadégémk’ Ablahamék’ mesokoo 
Dabidék’ ‘mtiln’ ankooaloojik na chél naoo: 
Ak wéjadégémk’ Dabidék’ mesokoo ajaldimkék’ 
Babilonki, 'mtiln’ ankooaloojik na chél naoo. 
Ak wéjadégémk’ ajaldimkék’ Babiilonkt mesokoo 
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Clistawit [Sasoo Goole]: ooskijenoodim, ‘mtiln 
ankooaloojik na chél naoo. 

18. Na téluhskijenoofp’ Sasoo Goole: ookwijil 
Ma'let] kédoomaleawelijil Sos&pil’, ak askw 
miinak’ tokoonaseedikw Male wajoot oo-ooche- 
nunkajain Wéjeoole-Nikskam iktddgi. | 

19. Na Sosépil’ oochentimoomitil kokwdje- 
chentmooilijil nég’tla, ak moo ké€dooe-pag- 
eintagadgoogitil, kadoo téledadimilich’ ootéjigitl- 
alugoon’ kemooddéet. 

20. Kadoo négitla’ tilesip’ étleankedatkék’ 
négila kogooal’, Ankaptimddkw!! Ukchesak’-. 
umow ootansdlamtil élemaswasilijil ootenink 
poodkiin iktdédgt, télimchil: Sosép, Dabid oo- 
kwistl, moo tikchepat'timoo tktittsooalan’ Male 
ukootabitémin ; mitidt tantl éle-keskaja-dasigil 
ootenink nég’itla wéjeak’ Wéjeoole-Nikskam ik- 
toogu. Nee 

21. Ak ookwiseédo'’, tokoo ttilooedadtiks’ Sa-. 
soos, (Noojuhsétowwewét), mudi oochuhsétowe- 
Adi oomemajocenoom! oottiloowawoodewow’ ik- 
took. 

22. Na ‘msit oola’ wéje-ttile-kakei-keskaje- 
agip oochit’ ootiledn’ tan wéjettlooémkip 
Ukchesaktmow iktook neganik-chije-tegawen- 
oo Gotenink, tan télooép’ : 

23. Ankapttimookw'! ndkskwét ntnkajaado 
ak ookwiseédo’ ak ttilooedadak’ Emanuél; tan 
télooék, Nikskam tégwaoolkw’. 

24. Tokoo Sosép wéjetoogwaloot nabamk’ 
téladégét' tan Ukchesakiimow ootdnsdlamil tél- 
kimchi, ak wéswalajiil ootabitémtl ; 

25. Ak moo kéjeagool mesokoo kesuhkwise- 
élich’, ak télooeedajtil Sasoos, 
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1. Na tan tilesip’ Sasoos kese-tiiluhskije-noo- 
{dék’ Bétlamk’ Lésweepawagik, Hélotok’ élega- 
witak oonagwég'/timkil, ankaptimookw ! néstoo- 
oltitkik chenimoogwik wéjedabtneek ooche- 
bénddgi, péjedabineek Sadloosalamki. 

2. Télooébiineek: Tame tét ahk négiim tan 
wéskijenooit’ Léswebak’ ootélegawitémoodl! ? 
midi némedakitintl ooktlokowéjimiil ooche- 
bénoogi, ak péjedaeék’ ‘ntalasoomanéni.. 

3. Na Hélot élegawit noodiimach’ négila 
kogooal’ séspédasit ak élp ‘msit Saloosdlamka- 
wak’. 

4. Tokoo kesemowkwemach! 'msit tan tasilich’ 
ukchepadileas’ ak élp memajooenook’ oonooje- 
weegegédémoodh, télepebanemaje tan tét Clista- 
wit’ kedooe-tiluhs-kijenooijjit. 

5. Ak aladijil: Bétlamkti Léswepawagigi. 
Midit na wéjetitlooweegasik neganikchije-téga- 
wenoo iktoogit : 

6. Ak keel, Bétlaim, makimegdoo Léswepa- 
wagik tila’, moo mowebtinogwa’utin Sooda oo- 
sakiimamooow ikt66ki, miidtt oacheédo’ keel tik- 
tenink Gibilnol’ tan ankwauddi "nmemajoo- 
énoomk’ [slali. 

7. Tokoo Hélot! kemoodook’ wegoomach’ 
nég/tila néstoooltilije cheentimoo’ késepebane- 
maje talesip’ kilokowéch’ maswasis? 

8. Tokoo élkimaje Bétlamki, alaje : Ledaakw 
ak pégajekwelookw’ mijooajejii; ak tan tilesip’ 
wajedk' Agtinoodtmooeddksiip, koolaman! élp 
neen ‘ntiileén’ ‘ntalasoomant, 
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9g. Na noodooadich élegawilijtil pokttiimkeda- 
jik, ak tokoo kiilokowéjill tantil wéje-ntimeadib’- 
until oochebénoogt’ neganowhte-ktmagweedyjiil 
mesokoo pégesilnijtil ak nénkasilijtil tpkideiik 
tetptigow’ tan tét mijooajeejil atmilijit. 

10. Ak tan tilesip’ némeadich ktlokowéjil 
wéje-ooledasooltijik méskeek ooledasw6kin ik- 
tddk. 

11. Ak tan tilesip’ piskwédaadich wénjegw6m 
wajeadijil mijooajejil ak ookwijtl Ma'letl, tokoo 
mésktinadésooltijik ak alasoomadijtl. Tokoo 
banadoodijtl ootApsoonoowdl’ ak pégeditintimoo- 
adijil tgtinttmadimkawal’, wisowsooleawa’, ak 
leibanon, ak mil: (kéloolk’ apkoo na), 

12. Ak wéje-kenooadoojik Nikskam-awiktook 
poodkiin ikt6dk moo ootiledpskwédanow’ Hélo- 
tégi, poktumkedajik, tkttik owhte élimttmeda- 
dich oomttkudki. 

13. Na kesipkotimkedaadich, ankaptan’, Uk- 
chesak/’mow ootansdlamitl élemaswasijill Sos- 
épul poodkiin iktddk alajal : Oonagaase, oosooal’ 
mijooajech ak ookwijil, ak tlsemoogwd’ Esipt- 
égt, ak ehan’ na tét mesokoo kenooadooltés’. 
Midi Hélot’ kédookwélooajil mijooajejtil oona- 
bant. 

14. Tokoo Sosép wénagasit wéswalajtl mij- 
ooajejal ak ookwijil dépkeegtt ak 4leét’ Esip- 
tégt, 

15. Ak nadal’ 4hk mesokoo nébilich’ Hélodil. 
Coolaman’ ootiilean’ tan Nikskam wéjettlooés 
neganikchijetégawenoo iktddk : Wéjewegoomk’ 
‘nkwis Esiptégi. 

16, Tokoo Hélot' tan tilesfp’ némeddk’ o0-00- 
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chiksiboogwalooksin néstoodltilije chentmoo’, 
lok késuhkweiik ak élkimaje [stmaginis’] ak na- 
baje ‘msit tan tasilije tlbadoajeech Bétlamkt ak 
owweult, meso-koo tabooéboonadilije ak nootk- 
oltilije ; sttiga’ tan téluhchechajeke-pebanemap’ 
néstoooltilije chentimoo ktlokowéjtl ootétptga- 
gumtu. 

17. Tokoo télekeskajedk’ tan neganikchije- 
téga-wenoodk’ Sélamedk’ télooést : 

18. Wétkowésk’ noodas'‘igtp Lamakt, wén- 
majesaskoodimk’', wédodémooltimk’, ak wédobéd- 
Oksooltimk’, Lasal étlemawimaje oonejintnt, ak 
moo wéledadimookw’ ootilkwijalooksin, muidt 
nég’/timow moo atimoodeekw. 

19. Kadoo kesinptigék’, Hélotok, ankaptan’ ! 
Ukchesak’tmow ootansalamtl élemaswasijul 
Soséptt!] poowékin ikt66k Esiptégi. 

20. Alajtil: Oonagase, oosooal’ mijooajech ak 
ookwijul ak tleyé’ I[slaal oomttkigt, midi nég- 
umow’ nébooditkik tankik kwelimooadip’ 
mijooajeejt! oomemajoodk'/tintmt. 

21. Tokoo wénagasit ak wéswalajtl mijooajee- 
jul ak ookwijtlt ak pégesink’ Islaaltl’ oomutkigit. 

22. Kadoo noodtmach’ Alkiletstl oonapasilin 
oochul Hélodtl ootélegawitawoodimkt Léswep- 
awagikt, chepatk’ oottleén’ nadali. Kadoo 
wéjekenooadoot Nikskam-awiktook poowdkitn 
ikt66k, péskaasit ak aleét’ makittmegdoo Gé§le- 
létk! tila’. 

23. Ak pégesink’ ak étligatk’ tkchegink’ 
télooesik Nasalét’: koolaman’ ootilean’ tan 
neganikchijetégawenook’ télooadipt: Ttlooedas- 
ido’ Nasalétkawach’. 
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CAPA This obhT: 


1. Na nég/tla nagwéetl San Noojebapteisa- 
wadéget! pégesink’ étlipsédoonk! baktaktimiktook 
Léswepawagik tila’ ; 

2. Télooét’ : Apskwédasooltikw’ ! mtidt wasok’ 
ootélegawitawoodim wéjooowaasik. 

3. Na oola’ négiim tan wéjuhskoodasit negan- 
ikchijetégawenoo iktook telooesit Isaiah, tan 
télooéch : Wédowkoésink’ nédowét! baktaktim- 
ikt66k,aat : Eladookw’ Ukchesaktimow ootowhte 
ak kokw6dowhtekadtmookw’ ootowhteejil. 

4. Na oola’ San naskigil ootapsoon wéjekese- 
dasigil Camilawe-puhsigtnagawal’, ak migég- 
unabea’ ikspesoon késpesich’, ak weloo lipsoktn- 
kwaowche ak mechipchamooéchaboo nebddk- 
todgoa’. 

5. Tokoo életooedaadijtl atmiulich’ Sdaloo- 
salamkawak! ak ‘msit tanik étligadtimoodijik 
Léswepawagik ak ‘msit makitmegil! owweu' 
Sooldanki ; 

6. Ak  wéjebapteisdwaloogweedijil Saniil 
Sooldankt, étlepakeiagtinoodtmoodeedijiil oo- 
tuloowawoodewo0lu. 

7. Kadoo némeach’ pegwélnije Palisea’ ak 
Sadisea’ péjedaalije oobapteisawadak'tntimku, 
alaje: Kelow’ wédabékseydk’ ‘mtas’ktiimoo ik- 
todk ! wén télekenooadoolokstp kelow koojeoo- 
semooltinow’ tan ookweioode kédooegaakii ? 

8. Na oochit’ menooltikw’ menichkul tantl 
tédaboogwod'igil apskwédadakiin iktdd¢t. 

9. Ak moo tktiledasooltip’ tkttilimsooltinow’ 
Ablahamok! wéskwaakitinak’ noochenént. 
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Midi télemooldk’ Nikskam kesucheboogooalaje 
mijooajech’ nég’tla koondil oochit! Ablahamoki. 

10. Ak élp nigach’ timeegitin édék’ oochebiisk- 
1k66k cimoocht, ak adasu cttmooch’ tan moo 
wélemanenook’ témtamtk ak kasadoomk. 

11. Neen amooch bapteisawalooldk’ sam’oo- 
gwon iktd6k oochit’ apskwédadakiin : kadoo ma 
wén wéchkooeét’ noodék’ tan ajemilgiginit’ moo 
énkooda neent ; tan oomtk/isintl mogwa’ téd- 
oojikptmau ‘nptmadoodni. Négiim bapteisa- 
walndkto’ Weje-Oole-Nikskam ikt66k ak b6dkta- 
wiktdok. 

12. Tan oopoogwédéstak’tntim ooptitiink é&d- 
ék’ak oolemoosegadoodo’ étlepoogwédaagiidimk! 
oomtaksaktim, ak mowadoodil’ ooktlimkoomil 
ookilimkogw6mtimki, kadoo noogwadoodil’ 
segooeboogwistak’tintl tan booktaoo ma /nkas- 
anddgu. 

13. Tokoo toochoo Sasoos wéjeét’ Galilétka, 
ak pégesink’ Sooldankt tan Sandal aimiliji oo- 
bapteisawaloogoont. 

14. Kadoo San kwéjuhtodkoolajtil, alajil: 
Wédimedadtm neen ‘nwoojebadpteisawadasin 
keel tkteninkt, ak keel th pégesintin tan 4im 
[ukbapteisawadas/inti ?] 

15. Ak Sasoos tsetégiloolajil, alajil: Tile- 
Ach’ negaji! mudt téledépkadik keenoo tk- 
w6jooadoonénoo, tkeskajadoonénoo ‘msit kok- 
wojadak’tntl. Tokoo tsedalimajil. 

16. Ak Sasoos kese-bapteisawadasich tinkis- 
eiu wéje-natkaasit samoogw6nki ; ak édii wasok’ 
panta’dasik oochit’ négtim, ak némedooajiil Niks- 
kamitil Oochejakimyjal, Wéje-Oole-Nikskamiil 
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na, wéchkwenesasilijil télegilijtil sttigach’ pulés’, 
ak kakoobasilijtl ooteninkt. 

17. Ak, ankaptan’, wédowhkowésk! wéjeak’ 
wasok’, télooék : Oola’ neen 'Nkwis’ tan oote- 
nink wéje-oolkwijalookse. 





Cll er elets leak We 


1. Tokootoochoo Sasoos wéjeéltéskoot 'Mche- 
jaktmijoo ikt66k baktaktmikt66k 00-oojikwchal- 
ooksin miindoo ikt6o6k. 

2. Na kesetiilipkijesoonawich’ nawinskégoo- 
goonaak kulabis’ kawesink’, 

3. Ak noojikwchatégawenoo! pégesinkil, ak 
alajtil: Keel Nikskam Ookwisich tktenin tulit- 
ploodan’ négila’ koondiil oopibindktineanii. 

4. Kadoo tsidaboogooét’, télooét : Téloowee- 
gasik, ma memajooenoo’ oocheptimowsikw pastk 
pibtnédkiin iktoogt, kadoo oocheptimowsido! 
'msit kiloosw6k’itinil tantil wéjetooeagil Niks- 
kam ootoonki. 

5. Tokoo miindoo wéswalajiil alalajil nikska- 
mawa’ ikchegtind, ak kakwalajiil moweéspuidék’ 
kéjeegasik tkche-alasoodtimogwomku. 

6. Alajil: Keel Nikskam ookwisich tktenin 
oochenesagtlse nadalt. Midi télooeegasik 
Utploomadt ootansalam! oochit’ keel, ak nég’- 
uimow €psitkoonooltak’ ooptttinooow’ ikt66k moo 
tkat’ tkoosegowegan’ koondawiktddgi. 

7. Sasoos alajil: Apch télooweeg4ésik : Moo 
tkwchalow Ukchesakimow Uknikskamim. 

8. Apch miindoo élitkoojooalajiil lok éspitjit 
kiim/diint, ak nayadoodjtl 'msit oositktimdd’ 
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ootelegawagimul ak élp ookoopmedadaktntm- 
ooow’. 

9g. Ak alajtl: Nég’tla ‘msit kogooal! igtin 
tmooltés’ ‘msakinadésinin ak alasoominut. 

10. Tokoo Sasoos alajtl: Jigtlaase! mun- 
doo !: mudt télooweegasik Ukchesaktmow Uk- 
nikskamttm alasoomadiks’, ak Négtm pasutk 
loogowédiks’. 

11. Tokoo toochoo mindoo nakalajul, ak an- 
kaptan’ ansalawijik péjedaajik ak éloogwawaad- 
yal. 

12. Kadoo tan tilesip’ Sasoos noodtimach’ 
Sanu oopejadasilin’ laplesoonk’, pokttimkasit 
aleét Galelétki, 

13. Ak nakttk Nasalét’ ak pégesink’ ak étlig- 
Atk’ Captlnetmkt tan ahk kasketkchigtmook’ 
Sébultin ak Naptiile ootababimoo6dku. 

14. Koolaman’ ookeskajean’ tan wéje-tiiloo- 
émktp Isaiahék’ neganikchijetégawenoodk’ : 

15. Maktmegaoo Sébulin ttla’ ak Naptile 
tila’, kaske-tkchigimoogt, kamak’ Sooldanki, 
Galelétk’ tan uktigik tastkimiksijik tila’, 

16. Memajooenook’ tanik ébooltib'tnik bog- 
unitpaagt némedoodip méskeek wdsogwék! ak 
wosogwék élewdsogwédésk’ ootenawdk’ tanik 
ébooltib’tnik ‘npoowdkiina! maktimegaoo ak 
‘npoowoktin ootakchegadégitimk. 

17, Na toochoo wéjadégémk’ Sasoos bokchip- 
sédoonk’ ak télooét!: Apskwédasooltikw’ ! midi 
wasok! ootélegawitawoodim wéjooowaasik. 

18. Na Sasoos pémchajegasich kaske-ukchig- 
umoddk’ Galelétkii némedaje taboosilije wijegiide- 
lije cheentmoo, Semooitl tantl téloowedoojil 
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Peal, ak Andualahtl’ wijegideedijil,pakasabeélije 

ukchigimdd6gt, mudi némajwe chentimook na. 
19. Ak télemaje: Noosoogooikw'! ak kesal- 

oolto6kstp tkpadtlanow memajooenook’. 

20. Tokoo nég/tmow tnktseiu nakaladije oo- 
ta’'bew6 ak noosoogooadijiil. 

21. Na seowasich nadali némeaje uktige ta- 
boosilije wijegidilije chentmoo’, Sakul, Sébtide 
ookwisil, ak Santl wijegtideedijtl wénjoolkood- 
06k tégwaooadijti oochoodl’ Sébtidetl’, étlim- 
sunabegaladije ootabewohu. Ak Sasoos wegoo- 
maje. 

22, Ak nég’timow unktseiu ndkttimeedich 

wénjoolk’ ak oo'choowél ak noosoogooadijil. 
_ 23. Na Sasoos bahkwasit tan télkeek’ Gale- 
létku, étlekenamooét’ ootalasoodimogwomooow 
ikt66k ak étlipsédoonk’ ooleagtnoodtmakin él- 
egawagea’, ak nésadogiil msit tksenoogow6dktn- 
al ak wisktswoktntl memajooenoo iktddk. 

24. Ak agtnoodtmakin oochit' négim kakei- 
bahkwasik ‘msit tan télkeek Sileaki, ak pége- 
soodooadije ‘msit tan tasilije tksenoogowenoot, 
tane kékoontmiliyjil tan télemilamoogiil wisk- 
uswok’tintl ak oonmajodel ak tane wéskwaoo- 
adilije mtindoo’ ootenawdki, ak tane éloowawe- 
adilije, ak tane mattntigweedich polse ; ak nésa- 
laje. 

nik mowepoogwélkik memajooenook' 
wéjenoosoogooa'dijil Galelétkt: ak Dekapoliski 
ak Saloosalamkt ak Eswepee saa: ak kamaak 
Sooldanki. 
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CTAT LE RN 


1. Na Sdsoos némeach’ mowepewélnije mow- 
eélije élitkoojooat’ ktimditn ikt66k ak ébich’ 
tanik wéjekenoodtmoojik ooteninkt péjeda‘dijtl. 

2. Tokoo towooldtinaasit ak télekenamoodje, 
aat: 

3. Welkwijaloojik tanik doolajooltijik ooche- 
jakimij'ooow ikt6ok ; miida wasok’ ootélegawa- 
gim wédalegémoolteedijit. 

4. Weélkwijaloojik tanik wénméajedasooltijik ; 
miudt oolkwijadasooltedak’. 

5. Wélkwijaloojik tanik moo nédowuhkweiool- 
teekw ; midi ootalegémooltedak’ makiimegaoo. 

6. Wélkwijaloojik tanik kawesooltijik ak kéd- 
oosamoogoldijik tan telikse-ménwégadich saba- 
woode, midi oochooadasooltedak’. 

7. Wélkwijaloojik tanik aooledadakadijik ; 
midi négtimow’ dooledalimooksooltedak’. 

8. Wélkwijaloojik tanik wokimoltijik ‘mkam- 
l4moon’ ikt6dk, midi négimow’ nttmeaddak’ 
Nikskam’ili. 

9. Wélkwijaloojik tanik nooje-lookwédtimee- 
dich 4nkooédmk’, midi négiimow’ ttlooedooks- 
ooltedak’ Nikskam’ ookwisi. 

10. Wélkwijaloojik tanik kestawaoojik oochit 
sabawoode, mudt’ wétalegémoolteedich wasdk 
ootélegawagimt. 

11. Wélalooksooltedk’ kelow, tan tilesifp’ alme- 
moolok’ ak kestawdoolok’ ak Agttnemoolok’ 
‘msit! kogooal’ winchigtl pilsimtimkawa’ {k- 
todk. 

12. Tokoo oostigawedasooltikw’, ak tkse-oole- 
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dasooltikw’, mtdt tktabankttdowatmooow’! més- 
keek' wasdgit; midi télekestawaooadib'tineet’ 
neganik-chije-téga-wenoo-g wit tankik ahkitbin- 
eek askw moo kelow’ attmoodudék. 

13. Kelow’ maktimegaoo oosdlawdtim. Kadoo 
sdlawa’ ukstigaak tan télesalowemaak’ talekese- 
salowemaadasis? Natoochoo moo talegilool- 
tunook pastk tooagén ak oocheékwtitlkadin 
memaj/ooenoo iktddk. 

14. Kelow’ oositkimoo oowésogwégitm. Uk- 
chegitin’ tan étlekesedasik némakttk moo kese- 
mimoogwodasinook. 

15. Ak moo saksegwéstmeedikw wosoeoe 
niamaktn ak tokoo egadoodikw lamaak nigaktin 
{ktédk ; cadoo egadoodich w6sogoontmakitnttkw 
1kt66k, ak wosogoontmoodje /msit tane atimilije 
lamigwomk. 

16. Kelow! tkwésogwég/timooow’ tiliksewds- 
ogwéch’ ooskaloodk’ memajooenook’ koolaman’ 
conmedoonow’ kéloolkiil tktloogowékintmoodl’ 
ak ookoopmedalimanow’ Koochoodl’ tantil wa- 
sok atmilijul. 

17. Moo iktiledasooltip’ ‘'nwoojipkesinin’ 
'mkakeiskwiskadoon’ Utploodaktn kisna! negan- 
ikchijetégawenook. Moo wéjipkesinoo! 'nkakeis- 
kwiskadoon kadoo wéjipkesin’ 'nkeskajaadoon. 

18. Midt téleak télemooldk’ mesokoo wasok! 
ak maktimegaoo kakayadil, tan moweadpchachk’ 
Utploodakiin ikt66k tila’ ma kakayanook meso- 
koo 'msit! kesetitladasido’. 

19. Na oochit’ tan wén ségwiskaddk moweap- 
chachk! nég‘tila Utploodak’tintl ak tilekenamoo- 
Sch’ memajooenoo’, négiim ttilooedooksido! mow- 
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eapchaajit wasok’ ootélegawa'gimkt. Kadoo 
tan wén kesadogil ak télekenoodttmooéch! 'nég- 
tim ttilooedooksido! éspaak wasok’ ootélegawa- 
gimkit. 

20. Midt. télemooldk’ tuksabawoodimooow! 
moo ajimstgiktiinook’ moo énkooda nooje-weeg- 
igtdijik ak Paltseak’ oosabawoodimoodl’ ma pis- 
kwédaoodk! wasok’ ootélegawagimki. - 

21. Kelow’ kesenoodtimeidk’ sakawachkik 
télemoostineek : Moo tknabadégow’, ak tan wén 
nabadégét’ nénéstowendksedo! ilsoodaktn ik- 
took. 
© 92, Kadoo neen télemooldk’ tan wén saak 
wégeiuhtooajtil wijegtdeedijtl na négim nén- 
éstowenOdksido’ ilsoodakiin ikt6dk. Ak tan wén 
alajil wijegtdeedijtl, Mogwa’ talektloosuin, na 
négum nénéstowenodksido! télitploodimtigt. Ka- 
doo tan wén alajil, Keel Gloowaweén’, na négum 
nénéstowendksido’ mutndooagigawa! bddktaoo. 

23. Na oochit' ipkesedoon’ tktiginimadimk- 
awatim batkwe-alasoodtim-aktin i{ktd6k, ak ala’ 
tét migweda’dtimtin wijegideydk’ oot-oosko’- 
dimitn nadoo kogooa!’ tkpokwéje-aalimkoont, 

24. ‘Nkidaan tktiginumadimkawatm nadaal 
ooskalook batkwealasoodtmaktn iktddk, tleyé’ 
abiksiktadikw! wijegudey6k’, tokoo toochoo choo- 
goo'yé!, upketintimoowé’ iktigintmadimkawa- 
am. 

25. Kuseabiksiktoo tan pokwodjedalimisk’, 
tan tilesip’ tégwaadeydk’ owhtigt. Koolaman! 
tan pokwodjedalamisk! moo ootigtintmoodn’ tk- 
tenin nooje-ilsoodégélijtl, ak noojeilsoodégét! 
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moo ootigtnumoodn uktenin noojekokwadégél- 
ijt], ak keel moo tkpejaadasin laplesoonki. 

26. Téleak’ télemool’, ma kesetooéowtin na- 
dal’ mesokoo kese-abankiid’timtin késpeak’ soo- 
mal’keut. 

27. Kese noodtimeidk’ télemoostineek saka- 
wachkik : Winachkiil moo iktilasu. 

28. Kadoo neen télemooldk’ tan wén ancam- 
ajul abilijtl ooménwégéni, ntiga’ kese tilasit 
winachkul ooteninkaal ookw6mlamoonkit. 

29. Kadoo enakina’ akptkik kesaltsk ukteja- 
kunjedéstin’, kédalkeigwadoo ak jigtlégé’! 
Mida peamekaneawik ipkésigtin uktenin ook- — 
ooskan’ moo énkooda ‘msit tktenin légén’ mtin- 
dooagigt. 

30. Ak enakina’ tkpitiin kesalisk uktéjak- 
unjédéstiin’, tumsan! ak jigtlégé’. Madt peame- 
kaneawik tpkésigiin tktenin ookooskan’ moo 
énkooda 'msit aktenin légén’ mtndooagik. 

31. Ak téloo&mktip: Tan wén jisttlalach' 00~ 
tabitémiil igintimoodch’ éjigtlaldimkawa’ wee- 
gadigin. 

32. Kadoo neen télemoolék’ tan wén éjigila- 
Jajil ootabitémil, pastk oochit’ winachkil, kesa- 
lajul ootaoobileélini, (ootulasilin winachkul). 
Ak tan wén maleaweedijil abilijtl tantl kese 
jigtladasilijtl, winachkul télasijil. 

33. Apch kese noodttmadey6ék’ télemoostineek 
sakawachkik: Moo tkségwiskadoo tkmiulgeloo- 
wediimasoode, kadoo tiladégé’ Ukchesakiimow 
ikt66k tan téleloowedimasin. 

34. Kadoo neen télemooldk’ moo tl ba tk- 
milgeloowediimasooltip’ ! Moo kooje-milgeloo- 
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wedimasooltip’ wasok iktéék, midi Nikskam 
ookoodpoodim élegawitawa’ na. 

35. Ktsna’ makimegawikt66k, mtidt ootékw- 
cheboogooimkawatm na. Kisna’ moo kooje- 
milgeloowediimasooltip’ Saloosalamki, midi 
Ukcheélegawit oochegtintm na. 

36. Ktsna’ moo kooje-milgeloowedimasu 
koonjégt, mtidt moo kese-titladoon’ naddktachk’ 
koosaboon! oowdban, kitsna’ oomaktawan’. 

37. Kadoo tilooéch’ tktiloosw6ktntm, Aa, 
4a; Mogwa’ mogwa’; midi tan kogooal’ aje- 
ankooadigtl moo énkooda négitla, wéjeagil tloo- 
wawood’ iktdok. 

38. Kese-noodiimadeyok’ télooémkiup, ‘Mptk- 
ik oochit! /mptkik, ak mebeet’ oochit' mebeet’. 

39. Kadoo neen télemoolék’ moo tkekajasu 
padasood iktddk. Kadoo tan wén itkimsk’ 
enakina’ koojenoodn’ ak élp ‘lekew6nskadoo iik- 
tigu. 

40. Ak tan wén télalisk wtktilsoodasin ak 
oochadttsk tktokw6n’, ak élp tsedalim koosoo- 
-adagoon tkpedoo’goontm. 

Alt. Ak tan wén kesalisk tktileén’ naddkt- 
achk' meil élp loowijaadikw taboogiil. 

42. Igtntmoo’ tan wén kogooa’ kweloodim- 
tsk’, ak moo koojekew6nskasu négiim tan ko- 
gooa kédoowuhche-makadooich’ tkteninki. 

43. Kese-noodtimadeydk’ télooémkip, Uksal- 
Adiks’ kigtimach’ ak chekajedalimadiks’ tan 
pokwdjedalimtsk’. 

44. Kadoo neen télemooldk’, Uksdlookw! 
tanik pokwdjedalimooldk’; oolekiloolookw’ 
tanik almemoolékw’, ak oolalookw’ tanik che- 
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kajedalttmooldk’, ak alasoodtimélsaookw’ tanik 
kestawaooloki.. 

45. Koolam4n’ oonjiinin tktenawow’ koochoo- 
ow’ tan wasok’ ahk ; mitidti Négiim kesalajiil oo- 
nagoosétémtil ooségawalin’ oochit’ tane kéloo’- 
sooltilije ak élp tane moo kéloo’sooltiligwe ; ak 
éleaboo’gwéddk ookikpasan’ tane sdbawooltilije 
ak élp tane moo sabawooltiligwe. 

46. Midt pastk iksdlok’ tanik késalndk’, 
kogooa’ abankidooowwa!’ wéskodtimok’? Moo 
tii noojemowadakadijik élegawitawa’ sooleawa/ 
téladakadeekw ? 

47. Ak pastk boosoolawiktoodk wijegimok 
kogooa’ aje-péame-tiladaka-deydk’ moo €n- 
kooda tiktigik téladakadeedijti ? Moo tt ségawe- 
tilnook’ na téladakadeekw ? 

48. Na kakeikeskajoltikw’ stiiga’ Koochooow’ 
tan wasok’ ait kakeikeskajaak, 





GOAT IK VI. 


1. Na Aankwadsooltikw’ moo tknadooddaka- 
dinow’ ooskalooédk’! memajooenook’ oochit’ koon-~ 
megoosooltinowt. Na tiladakadeyok’ ma oo- 
chimsintimoodk! abanktidooowa! Koochooow’ 
tan wasok ahk. 

2. Na oochit’ tan tilesfp’ nadooddakadeydk’ 
moo tikbootoodd‘timoo makekesoodiinachk’ koos- 
kalook stiga’ tanik wéskije-oolamkoosooltijik 
téladakadeedich ootalasoodimogwém/ooow {k- 
t6dk ak owhtiktddgi oochit! oowoochikpime- 
daliimooksooltinow! memajooenoo’  iktddga, 
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Téleak’ télemooldk’ wéskodiimeedich ootaban- 
ktidoo-owatimooow’, 

3. Kadoo tan tilésip’ keel nadooddégén’ moo 
uktisédadtimoo iuktenak’tinttim ookijejedoon’ 
tan tkpadadoojim téladégék’. 

4. Koolaman’ tknadooddak/tintm ooteemtd’!- 
untin kemoodoogt, ak Kooch tan némedégét’ 
kemoodoogtt masweabankidoolto’. 

5. Ak tan tilésip’ alasoodtim4n’ moo tkttlau 
stiga’ tanik wéskije-oolamkoo-sooltijik. Miudt 
nég/tla késadtmeedich oottle-alasoodtm-adin- 
ow’ tan étlektimoolteedich lamigwomk alasoo- 
dimogwomiul, ak kéjeegasigt! owhteel ; koolam- 
an’ oowoochentime-goosooltinow’ memajooenoo’ 
ikt66k. Téleak’ télemooldk’ wéskodtmeedich 
ootabanktdooowatimooow’, 

6. Kadoo tan tilesfp’ keel alasoodtiman’, pis- 
kwa’ ukpoktiskasigiim ak kesikptiskadoon tk- 
aagtintm tokoo alasoom’ Kooch tan ahk kemoo- 
ddd6gt, ak Kooch tan némedégét’ kemoodook 
maswe-abanktdooltd’. 

7. Kadoo tan tilesip’ alasoodtiman’ moo seow- 
wu uknababoogooaadip ktlooswokutnil, sttga, 
ségawetilnook’: miidti négimow’ téledasooltijik 
oowooje-noodooksooltinow’ tan téle-poogwéle- 
wistoodeediju. 

8. Kadoo kelow’ moo iktuloltinow’ stiga’ 
nég/timow ; mtidti Koochooow! kéjedogiil taniil 
kogooal’ wédtimedadtmogtl askw minaak 
kweloodtimooow6ki. 

9. Na oochit! tile-ala-soodtim-aadikw : Noo- 
chenén’ tan wasok a'timin, ikwesoontm niks- 
kamawadasich : 
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10. Uktélegawitawoodim egaach: kooledadak’- 
intim tileach’ maktmegék’ stigach’ téleak’ 
wasok : | 

11. Tasegiskigawa! ‘npibtinodktnitmenén’ kes- 
kook igtintmooin. 

12. Ak titleabiksikttmooin /‘ntétadimkawa- 
timentl’ stugach’ nenén’ téleabiksiktak’ijik ta- 
nik tétooenambdjik. 

13%. Ak moo. Uikttlalin. kwéjaldimkawa’ 
ikt66k; kadoo  ootalkalin winsoodiktddgi. 
[Miidt keel wédalegamin élegawage, ak mil- 
gigtinode, ak Ukptmedadaktn, yapchoo, Amen]. 

14. Midi abiksikttimoodk’ memajooenook! oo0- 
padasoodimoool’ wasogawa’ Koochooow’ tilea- 
biksiktooldkto’. 

15. Kadoo moo abiksikttmooowwok’ mem- 
ajooenook’ oopadasoodimoodl’ wasogawa’ Koo- 
chooow’ ma abiksiktooloodk’ kelow wtkpadasoo- 
dimoodl., 

16. Ak tan tilesip’ soonawoolteyék’ moo tk- 
ewoje-kwédoodiim-oodip’ sttigach’ tanik wéskije- 
oolamkoosooltijik tan  téliktajegoodeedich. 
Midi sasawamoogwadoodijil ooseskoo6l! koola- 
man’ ootile-ankam-koosooltinow’ memajooenoo’ 
ikt66k oosoonawooltinowt. Téleadk’ télemooldk’ 
wéskodtiimeedich ootabanktidooowatimooow’, 

17. Kadoo tan tilesip’ keel soonawin’ mim- 
kwénse, ak kusegwase. 

18. Koolaman’ moo wtktileankamkoosin me- 
majooenoo’ ikt6dk tksoonawin! kadoo owoona! 
tukttleAnkamkoosin tksoonawin’ Kooch ootenin- 
kt tan ahk kemoodoogt, ak Kooch tan néme- 
dégét’ kemoodook’ masweabankidoolto’. 
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19. Moo tktépkesadoop milasoodeel makime- 
géou, tan tét chijegwagitdow’ ak kimaask @tle- 
kakeiskwiskadégadich, ak tan tét kimootiinésk’ 
éle-sk wiska-daka-deedich ak wéjekimootiinadee- 
diji. 

on Kadootépkesadookw! milasoodeel wasdgi, 
tan tét kimaask ak chijegwagiidow' moo @étle- 
kakeiskwiskadakadeedikw, ak ktimootiinésk’ 
moo éleskwiskadakadeedikw ak moo _ wéje- 
kimoo-tunadeedikw. 

21. Midi tan tét tkmilasoodim ahk tét élp 
ukamlamoon eedo. 

22. 'Mtenin oowdsogoontimak’tinim ‘/mptkik 
na. Na oochit! tkptkik oolak’ ‘msit tktenin 
wosogwadasido’. 

23. Kadoo tikptkik moo oolanook 'msit tk- 
tenin boginitpagadasido’. Na oochit’ wosogwék’ 
tan wuktenink ahk wtpkonitpaak talepoogwélk’ 
oola’ bogiinitpaak. 

24. Mow wén kese loogowagwe taboosilije 
alsoosilije. Miudt segajedalimis’ naooktajilijul 
ak tiksalas’ tkttigtl ; ktsna’ itkoonaseedis naook- 
tajilijil ak alwémas’ tkttigil. Moo keseloo- 
gwawowok Nikskam ak Mamin, [Milasoode 
na]. 

25. Naoochit! télemooldk’ moo tkséspedadiim- 
oodinow! ikmemajoo-dkintimooow’ tan téliktoo- 
malkodtimok’ ak tan téliktoo-sdmoo-goldey6ék’ : 
ktsna’ tktenawdk’ tan kédoottle-nasktim-oode- 
yok’. Moo ti ajimkodinook’ memajoodktin moo 
énkooda mechipchawa’ ? ak/mtenin mooénkooda 
mtokw6n! ? 

26. AnkAmookw’ sesipk’ moosegiskitdook' 
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ttilaak! Moo egadagoodeekw’ kisna’ moo pés- 
kwésowoodeekw, kiisna’ élemowadakadeekw’ 
koolumko'gwomku ; ak mach wasogawa! Kooch- 
ooow! ésiimaje. Kelow! moo ti aje- -pooe Wella: 
kodooltudk’ moo énkooda négila! ? 

27. Tégén’ kelow! tan séspédadégéch’ kesuh- 
cheankooadoos! nad6kt mooskiin/egiin egaalooch 
ootile-aje-peddksinti ? 

28. Ak kogooa’ wéjikse-séspédadimogiil 
‘mtapsoonti? Ukseankedadtiimookw’ pagoseaal 
wosowéeii]l mémkaak tilaal, tan télegwégi.—— 
Mogwai! éloogoodinoogtl, mogwa mimindaadin- 
oogul. 

29. Kadoo télémooldk Solomtindk’ ‘msit 
ooktpmedalsoodim ikt66k moo téleasoona-mook - 
ubtinodk’ stiga’ naooktaachk négilai. 

30. Kadoo Nikskam na ttileasoonad6ék ‘mske- 
gool tant! keskook mémkaktook ahkil ak 
sabonook élégémktl pibindégw6m iktook, moo 
tii Aje-poogwélé-asoonalnoodk’ kelow’, kelow’ tan 
téle-kechka kédlam-sitimoodey6ék’ ! 

31. Na oochit' moo itkséspédadakadinow’, 
ikttlooénow’, Kogooa’ mialkotitk’stinoo? 
kisna’ cogooa! ‘nsAmoogdldedttk’stinoo ? kiisna’ 
kogooa’ ooche-asoon-oltedtik’stinoo ? 

32. Midi 'msit nég'tila kogooal! ségawetilnook’ 
kweltimoodeedijti]: ak wasogawa’ Koo'chooow! 
kéj/eddk ttkoodimedadimiinow’ 'msit nég’iila 
kogooal’ ! 

33. Kadoo miltame-kwelimookw’ Nikskam 
ootélegawagim ak ookokwéjad&k’intm, ak '/msit 
nég/tla kogooal’ leankooaddsedil’ oochit! 
tiktenawokii. 
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34. Moo wtkséspedadtimoodinow’ sabonoogi. 
Midi sabonook séspédadul’ tant] na tulaalt. 
Na tabeadk’ oochit nagwék ooméskiidaswoktn- 
umt. 


CHAPTER VII. 


1. Moo tktilsoodakadip’ koolaman’ ma ilsoom- 
koosooltudk’. ° 

2. Midi tan téle-ilsoodakadeydk’ na _ title- 
ilsoomkoosoolted6okstp. . 

3. Ak kogooa! wéje-ankaptimach’ wijegiid- 
ek’ pewaach paasich, kadoo moo némeowt' 
niimjeestimoon’ pesit keel ikptk’ikwi ? 

4. Ak talétilemadtks’ wijegtidedk’, Useda’- 
lime ‘nnoojetoowdlkadoolin’ paasint, ak édit 
ntimjestmoon! pesit keel tkpikikwi. 

5. Wéskije-oolamkoosin ! titmk coche-toowédl- 
keigé’ nimjeestmoon’ tikptkikwit! tokoo too- 
choo pakeintimedooditks’ koojetoow6dlkaktoodn’ 
wijegudéok’ pewaach paasijt. 

6. Moo tktigtinttmooow’ nikskamawa’ kogoo- 
a’ Utlmoojigt, ktsna’ moo iktilakadinow’ 
ktnadaktintimoodl’ ooskaloodk!’ kddélkweesik : 
mudt na ttladakadeyok’ ékwttilkédaadak’, tokoo 
apch kewénskeboogooédadak’ ak tkskwiskena- 
looloktak’. 

7, Kweloodimookw’ ak igtintmooldktén’ ; 
kwelimookw' ak wajedooddksip ; masaktam- 
ookw’ ak pantadooldktén’. : 

8. Midi 'msit wén tan kwelootk’ kogooa’, 
méstintk’ ; ak négiim tan kwilk kogooa’ waje- 
dok’ ; ak négim tan masaktaak pantadooddén’, 
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9. Midi wén kelow’ ookwisil kweloodtimach’ 
pibtinokin, igtntmoods! koondaoo? 

10. Kweloodimach’ nimajwa’ igiintmoods’ 
'mtaskiimool ? | | 

11. Na oochit’ kelow’ tan téleloowawooltey6k' 
ukchijedoodeyok’ uktigintmooénow’ kéloolkil 
kogooaal kunéjiinooék’, tale-aje-poogwéle-ig- 
tntimooddil!’ Koochooow’ tan wasdk ahk kélool- 
kiil kogooaal tane kweloodiimajil. 

12. Na oochit’ ‘msit kogooaai taniil mésoone- 
dadtiim-oodeyék’ memajooenook’ tktilaloogoo- 
now’, kelow’ énkooda tilalookw’ négimowi: 
midt oola’ utploodakiin na ak neganik-chije- 
téga-wenook’. 

13. Piskwédakw!’ chijegwachk’ kaginadasik : 
midi kagitinadasik késkaak ak owhte késkiidék’ 
tan élték’ ségwiskaldimkawa’ ikt66k, ak poo- 
gwelkik tantk élesebédaadiji. 

14. Midi’ chijegwaachk kaginadasik ak 
chijikwték owhte tan élték’ memajoodkin ik- 
took, ak tégélajijik tanik wajedoodiji. 

15. Ooche-ankwadasooltikw’ neganikchijetég- 
awenook’ tanik moo kédlawaoolteekw’, tanik 
péjedaajik atimoodeyok’ chechkéloodaoochwe- 
asoonoltijik : kadoo lamaak na éloowawooltijik 
boktistimook’. 

16. Na oochikchijeaddksitp tan télemanooltee- 
diji. Mawenddimeedijil ti memajooenook’ 
alogomaniil kowiksomoos’ ikt66k? kusna’ me- 
nichkil kenekwéjetoodks ikt6dk ? 

17. Na télaak ‘msit’ kéloolkil kimoojil téle- 
oolemanik, ak winchik kimooch’ téle-winemanik. 
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18. Kéloolk’ kitmooch’ ma&se-winemanik, ak 
winchik’ kimooch’ mase-oolemanik. 

‘ag. 'Msit kimoojal tantl moo wélemanenoo- 
ctl] témtaamigil ak kasagémkil. 

20. Na oochit’ oochikchijeadékstip tan téle- 
manoolteedjjt. 

21. Ma ‘msit wén tan télemit Alsoosin, Alsoo- 

sin, piskwakw! was6k’ ootélégawagimki, kadoo 
néztiim tan téladoodch’ Noocha&l’ oowddleda- 
dak/tingm tan ahk wasodgit. 
22. Pegwélkik tilémedak’ na nagwék : Alsoo- 
sin, Alsoostn, moo tit neganik-chije-téga-wenoo- 
loogoo-duéksip tkwesoontim ikt6dk? ak tk- 
wesoontim ikt66ék moo tii wéje-jigila-lagiitistb- 
tintk’ mtindook? ak tkwesoonttm 1kt66k kesa- 
dooék’saniin pegwélktil pakileioodeel ? 

-23. Pokoo neen pakeitilimadés’ Minaak kéj- 
ooloodksiip : oochejigtledaakw’ 'ntenin, kelow’ 
padatégawenoolteydok’! 

24. Na oochit’ tan wén nootkil wég’ittla 'nkul- 
ooswok’taimil ak téladégéjal, tilenapkédoodés’ 
stiea’ néstoodak cheentim tan étleddkstip week 
kakwopskudddeu. 

25. Yokoo kikpasdgttp ak wésaagip ak wéj- 
oo’stigiip ak késegowegagtp oola’ wénjeegwomk, 
ak moo kaweanoogtp; midi étleddsigtip ka- 
kwopskidoogi. 

.26. Ak ‘msit wén tan nootkil wég’itla ‘nkil- 
ooswok/tntimal ak moo téladégégool, tilenap- 
kédoodés’ stt.va’ cheentim moo néstooaikw tan 
étleddkstip week adoodmkiddégi. 

27. Ak kikpasagttp ak wésaagtip ak wéjool- 
siigtiip ak késegowegagtp oola’ wénjegwémk, 
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tokoo kaweagiip, ak tan télekAweagvitp méskee- 
gup. aint 

28. Na tan télesip’ Sasoos kakeikeskdjadtk 
wég'ila kileosw6k’tnil mdwepoogwelkix ame- 
méjooenook’ paktlastimeedich ookége-nooditm- 
adimka-wa'iimt ; 

29. Midi télekenoodtimoodje sttigza’ oowdds- 
kd/diimiin alsoo’soode ak moo stiiga’ novjewee- 
gigtdijik. ‘ 


8 Was Sod oh 0d aot NA g Uh 


t. Na kese nesasidék’ kimdiin iktS6k mowe- 
noogweélkik memajooenook’ noosoogooadibiintl. 

2. Ak édii cheeniim pégesink’ tan wéjemattin- 
oot wiskiswokiin {kt66k télooesik Léplise, tar 
méskiinadésinkil alajil: ‘Nsakimam, ooleda’- 
dimin, kese-w6kimalik. 

3. Tokoo Sasoos sebinskasit, ak samalajul, 
alajil : Wéledadim! woktimadase! Tokeo iin- 
kiiseiu oowiskisw6k’tintim boonalich. 

4. Ak Sasoos alajil: Ankodan! moo wén ttk- 
tilemow’ : kadoo ttleyé’ naya'luse padileas’ awik- 
t06k ak ipkettinimoo’ na iginiimadinkawa’ tan 
Mooyees téliplootk’ tloowediimasood’ iktd5k oo- 
chit’ négtimow’, 

5. Na Sasoos kesepiskwach’ Capilnetimkt 
cheenim tan étle-alsoosit kiskimttinakdnilije 
simagtnisti pégesinkul ak édamajil, 

6. Alajal : Nsakimam’, 'ttilbadoosiim élestnk? 
nigiinak’, pdlse mattintich ak 16k wénmajatich’. 
we Sasoos alajail: Choogooeédts’ ak ‘nsal- 
adés!. 
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8. Tan alsoosit kutskimtilnakinilije stima- 
ginisti tisedaboogooét’ aat: ‘Nsak’imam, moo 
tilikpimau tkpiskwan’ neek, kadoo pasttk kul- 
oose ak '/nttilbadoostim kesinsalooksido’. 

9. Midi neen cheentim tan alsoomoot’, ak élp 
alsoomkik stmagtniskt. Ak télimk’ oola’, 
Uleyé’, tokoo aleét’, ak tiktik’, Choogoo'yé, to- 
koo (pégesink) wéchkooeét ;’ ak ‘ttlbadoosim 
télimk’, Tiladégé’ oola’, tokoo téladégét’. 

10. Na Sasoos noodooéch’ pakileiik ak alaje 
tane noosoogwoje: Téleak’ télemooldk’ moo wa- 
jedooap’ telimstigeek tktlamsitoodktin chél moo 
Is]aal iktddgu. 

11. Ak télemooldék’ pegwéltak’ choogwedaa- 
dak’ oochedaadak’ oochebénoék’ ak titktistinddk’ 
ak witpedaadak’ Ablahamitl ak Esakiil ak Sako- 
bil wasok ootélégawagimkia. 

12. Kadoo élégawage oonejin’ oochetooégéd- 
én’ koojamook’ boginitpaak iktddk, tan tét itke- 
démooltimk’ eeto ak nénkibitktdésooltimkt. 

13. ‘Fokoo Sasoos alajtl tanul étleadlsoosilijil 
kiskimttInaktniljje sttmagtnist: Upkottm- 
kaase, ak na téliktlamsitimin na tileado’ tk- 
teninkt. Ak ootiilbadoostimiul nésalooksilijil na 
ba tilesipt. 

14. Ak tan tilesip’ Sasoos piskwach’ Pealil 
week némedooajti] oochoogweejijil ak Epsimk- 
awa’ matinich’. 

15. Ak samadoodch’ oopitiin’ tokoo &psimk- 
awa!’ boonalich’ ak abit wénagasit ak éloogo- 
woje. 

16. Na wélaakw pégesoodooadije pegwélnije 
tane wéskwaooadije mindoo peselije ootena- 
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wokt, ak wéjetoowdlkalaje mindoo!’ ookiiloos- 
wokiintim ikt66k, ak nésaalaje ‘msit tan tasilije 
wégila késenoogoodilijet. 

17. Coolaman’ ootiledn’ tan wéje-tilooémktp 
Isaiahék’ neganik-chije-téga-wenoodk’ tan téloo- 
édék’: Négim wéswadoolkoobiin tksenoogo- 
wokitintimentl’ ak pémadoolkoobiin tkwiskis- 
wok’/intmenitl’. 

18. Ak Sasoos némeach’ mowepoogwéelnije 
memajooenoo kweiichk’ atimoodilich’ tébloodég- 
ét’ (tébloomaje tane pémekenoodiimoodje oo- 
tenink) ootile-tisookimedalini. 

19. Tokoo nadoo wén tan noojeweekegét! 
pégesink! ak alajil Sasoosil: ‘Nsakiimam! noo- 
soogooltés’ tan ba tét aleéni. 

20. Sasoos alajil: Wokwisk’ wéskodimee- 
dijil wokwiswigwomil, ak sesipk’ moosegis- 
kiidook’ ttilaak wéskodiimeedijiil oositseeli ; 
kadoo Ulnoo Ookwistl] mogwa!’ wéskodiimook' 
tan tét élkwéstmasicht. 

21. Ak ap wtkttk tan pémekenoodimoot!' 
ootenink télemajtil: Nsak’imam, itsedaliime 
timk ‘nttileén /ntootkoodalan’ noochi. 

22. Cadoo Sasoos alajiil : Noosoogooe, ak tse- 
daltim 'npooenook!’ oowddtkoodalanow' oonpoo- 
enoomoowoht. 

23. Tokoo tébasich wénjoolk’ pémekenoodiim- 
oojik noosoogooadijil. 

24. Ak ankaptaan’, késimtooamoogwaasik 
egaak oola’ ukchigimddk’ ak wénjoolk’ wéje- 
aoonpogwék itkoo’ .ikt6dgi; kadoo Sdasoos 
nabat’. 

25. Tokoo tane pémekenoodtimoodje péje- 
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cdalijc. tan ahkii, toogwaliije, élche: Nsakim 
amenén’, oosétoween! nabék ! 

26. Tokoo Sasoos alaje: Cogoowa’ wéje- 
wag wddasoolteydk’, tan téle kechka’ kédlamsit- 
iimoodeydk!? Tokoo wénagaasit ak pétkddétk’ 
eohchoostin ak tkchigim ak tokoo 16k aoobtn- 
ek’. 

27. Ak meméajooenook’ pakileiooltijik tél- 
oogjik: Yalaak oot! mitidt oohchoostin ak tk- 
ehigtm saktooaadijil ! 

28. Na ookwaajik kamaak Gilgitsenak’ oo- 
mutkudkt, taboosijik cheenttmook’ astgooadijil, 
tanik wéje-toowdlkadijik ootkoodakin-akad ik- 
t66k tanik wéskwaooadije mitndeo’ ooten’awow 
iktdok, ak tanik télikseloowawijik chél mow wén 
keseleseowasikw na owtigii. 

29. Ak ankaptan’ nédowéjik télooéjik: Tal- 
uhtimmaueék’ ti Sasoos, keel Nikskam oo- 
kwistl ? Pégesintin koonmajaooenén’ askw moo 
tétptgaanook ? 

30. Na kiinék’ mowepoogwéle-mowkwoédtim- 
oodijik koolkweestk etladalooltijik. 

31. Ak nég’tla miindook’ édamadijiil Sa- 
soostil, aajik : Ooche-toowdlkaleék’ ttseda’/limin 
'npijedaanén koolkwesoo iktddk. 

32. Ak Sasoos alaje: Uldaakw ; Tokoo wéje- 
toowdlkedaajik fcheentimdd’ ootenawdk'| ak 
piyedaajik mowe-poogwéle-mowkwédiimoodilije 
koolkweeset, ak édi ‘msit mowe-poogwéle-mow- 
kwddtimoodijik koolkweestk késegowe-tilenesee- 
booltijik tatkakégt, ak étlinpoo’dijik samoogwon 
{kt6dk. 

33. Ak nég'ila tanik ésimadibiine wésemool- 
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tijik ak éledaajik tkchegiinkit ak kakei-agtinoo- 
dimoodijik, ak télagtinoodtimoodijik tan télal’- 
ich’ chentm66 tane weskwaooadib'tine min- 
doo’t. 

34. Ak ankaptan’! ‘/msit tkchegtinkawak’ 
wéje-kakei-tooedaajik ootasoogoodnow’ Sasoosil, 
ak tan tilesip’ némeadich €dama’dijiil oowddjip- 
kottiim-kasilin’ oomttkudki. 


COUAP Tb isa bX 


1. Tokoo Sasoos tébasit wénjoolkoodédk ak 
tisookimasit ak pégesink’ oochegtintmkt. 

2. Ak ankaptan’, pégesoodooaadyjiil tan ahk 
cheentmool tantl wisktiswdkiin télooesik pdlse 
mattinttch’, tébesilnijil ‘npogiin ikt6dk. Ak 
Sasoos némedoodch’ ookddédlam-sitoodktin-tim- 
ooow! alajil cheentimool tani pdlse matiinitch’ : 
Kwes, oolkwijaase, tkttloowawoodel’ abiksik- 
tas/igil. 

3. Ak alt noojeweegigiidijik télimsooltijik : 
Oola’ cheenitim padaboogooét'. 

4. Cadoo Sasoos kéjedoodjil ootaledaswok'- 
tintimoow6l’ ak aat: Cogooa’ wéje-tiiledasool- 
teyogul winchigtl kogooaal tkaml4moonooow’ 
1kt6dk ? 

5. Tégén’ pedminkimaseak’ tilooén’? Uktil- 
oowawoodeel abiksiktasigil ? kisna’ tul/ooén, 
oonagaase, pumeyé’! | 
6. Cadoo oochit’ tkijejeedoonow!’ Ulnoo Oo- 
kwistil ootoosko/dtimiin alsoo’soode maktimegék’ 
ootabiksik’timitin tloowawoodeel—tokoo alajiil 
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cheentmool tanil pdélse matintch’—oonagaase, 
oonagaadoo kinpdgiin ak tleyé’ keeki! 

7. Tokoo wénagaasit ak aleét’ weeku. 

8. Ak mowepoogwélkik memajooenook’ mow- 
aagik némedoodich pakileiooltijik ak képme- 
dalamadijtil Nikskamil tantl kese-tileigunum- 
oodch' alsoosoode memajooenoot. 

g. Tokoo Sasoos téluhchipkétimkasich nadal’ 
némeajil cheentmool ébilijtl tan tét élegawit- 
awa’ sooleawa! etleabankidasik, tant] télooesil- 
ijl Matyoo, ak alajtl: Noosoogooe’. Tokoo 
wénagaasit, noosoogooajtl. 

10. Na tan tilesip’ egaalisich’ batalood! ikt66k 
lamigwomk’ wénjegwomkii pegwélkik nooje- 
mowa-daka-dijik élégawitawa’ sooleawat ak élp 
pegwélkik padatégawenook’ péjedaajik ak wit- 
pedaadije Sasoost] ak tane péme-kenoodim- 
oo0dje. 

11. Tokoo Paliseak’ némedoodich Aladije tane 
Sasoos kégenoodiimoodje : Cogooa! wéje-we- 
boomaje Nooje-kenoodtmooldk’ nooje-mowa- 
daka-dilije ak padatégawenooti ? 

12. Cadoo Sasoos nddtk tokoo aat: Tanik 
wéloltijik moo wédimedalimadigool milbilawil- 
jul, kadoo ké&senoogoo’dijik wédtmedalima’- 
dijiil. 

13. Cadoo tiledaakw’ ak ktinoodiimasooltikw’ 
na ktlooswokin tan télooék: Mésoonedadim 
aooledaalsoode ak moo pégedtinimadimkawa’. 
Midi moo wéjipkesinoo! ‘nwegooman! sabawool- 
tijik, kadoo wéjipkesin! /nwegooman! éloowawool- 
tijik apskwédadaktin iktddegt. 

14. Tokoo San kégenoodimoodje péjedaalije 
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tan Sasoosiil atmilich’, télooélije : Cogooa’ oo- 
chit’ nenén’ ak Paliseak’ poogwéle-soonawool- 
teék’, kadoo keel kégenoodiimajik moo soona- 
woolteekw ? 

15. Ak Sasoos alaje: Keseoonmaje-dasool- 
teedis’ maleawimkawa!’ poktiskaasik oonejinn 
tan télipkijitkwaoodch’ moosemaleat? Kadoo 
nagwégul egadil tan tilesip’ moosemalea! ooche- 
jigtla-looksido’: tokoo toochoo  soonawool- 
tedak’. 

16. Mow wén egadookw pela’ weiégiin tan 
minaak kesuhche-tabadasinook’ sakawa!’ ‘mto- 
kwodnt. Midi tan wdjooadégédoomk’ oochip- 
kenaasis ‘mtokw6ni, ak ajimkalkis kesad6kt. 

17. Kitsna’ moo pootegoodadoodilew pela! 
mégobaak sakawa’ migégina’ pooteit; midi 
tiladakadeedich pooteik’ paskedaadis, ak még- 
obaak toowdlkeijewis’ ak pooteik’ mtgégiinaak 
skwiskedaadis. Cadoo pootégoodadoo’dich pela! 
mégobaak pelaak pooteik ak kitk ankodasijik. 

18. Etlettlooéch’ négitla cogooal’ noojitploo- 
dégét’ pégesink’ Emootkoole-boogooaasijtl, alaj- 
til: 'Ntoosjech’ édédk’ ntga’ kes népk: cadoo 
choogoo’yé ak egadoo tkpit’/tintl ooteninki ak 
memajedo’. 

19. Ak Sasoos wénagaasit noosoogoodjil, ak 
élp tanik wéjekenoodtmoojik ooteninki. 

20. Ak ankaptan’ abit tan telipkije-mtlda- 
weés’ métlaseboonkik chél taboo pégesinkil 
oodék’ ak samagadoodch’ skwase ootokw6nit. 

21. Midi télimsit: Pasttk samagadak’ oo- 
tokw6n! 'nsadés’. 

22. Cadoo Sasoos kew6nskeboogooaasit ak 
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némeach’ alajil: ‘Ntoos, oolkwijaase, iktlam- 
sitoodktntim wéstoweesk. Ak. abit na ba 
tilesip’ kesinsaadasit. 

23. Ak Sasoos tan toochoo piskwaach noojit- 
ploodégélijtl week némeaje nooje-pepoogoodil- 
ije ak mowepegwélnije memajooenoo’ séspéd- 
Oksooltilije, ak alaje: 

24. Jigiledaakw! mitidi abitas’ moo nébddk’, 
pastk nabat’. Tokoo malegimaadijil. 

25. Cadoo kesetooalooch!’ étlemoweéjik mem- 
ajooenook’ Sasoos piskwat! ak wéswadoodch’ 
abitasil oopttiin, ak abitas’ wénagaasit. 

26. Ak oola’ Aagtinoodtmakiin aledk’ bah- 
kwaasik ‘msit nadame na makimegégu. 

27. Ak Sasoos téluhchipkottimkasich nadali 
taboosijik chentmook’ negabegwajik noosoo- 
gooaadijil, nédowéjik téloogjik: Keel Dabid oo- 
kwistl, aooleda'limin ! 

28. Na Sasoos kesepiskwaach wénjegwomkit 
nég’ila taboosijik chentmook’ pégesineedijil, ak 
Sasoos alaje: Kédlamsitim6ék’ 'nkesetitladégén’ 
oola!? Télemaadijil: Aa 'Nsakimamenén’. 

29. Tokoo samadoodjil ooptkegoow3dl’ ak 
alaje: Tan téliktlamsitimdk’ na tileddo’ tk- 
tenawoki. 

30. Ak ooptkigoow6l’ pdantaadasigtl, ak 
Sasoos mélkimaje alaje: Ankodtimookw’ mow 
wén ookitjejedoont. 

31. Cadoo pokttmkadijik ak sasaginemaadij- 
il ‘msit! na makimegégi. 

32. Ak tan tilesip’ kesipkotiimkedaadich 
pégesedooaadijil moo nédowéligool cheentimool! 
tant mundool pesilijil ooteninkit. 
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33. Ak tan tilesip! mtiindoo’ tawdlkalooksich 
cheentm tan moo nédowégoop kéloosit. Ak 
mowepoogwélkik memajooenook’ pakileiooltijik 
télooejik: Munaak téle-ntitmedasinoogdéép Islaal 
1ktdd6gt. 

34. Cadoo Paltsedk’ télooéjik : Wéje-toowdl- 
kalaje mtindoo’ miindook’ oosakimamooow’ ik- 
todgtt. 

35. Ak Sasoos kakeibahkwasijil tkchegtnil 
ak wtkchegtincheejil yalekenoodimooét! oo- 
talasoodtimogwémoodli, ak étlipséddénk’ éléga- 
wage ootooledgiinoodtimak’tintim, ak étlin- 
sadogiil/msit tksenoogow6k'intl ak wiskisw6k’- 
intl mema&jooenoo! iktoogit. 

36. Ak némeach’ mowepoogwélnije memaj- 
ooenoo’, aooledaliimaje, midt’ seweadijik ak 
télesdsaloojik sttiga’ cheechkélooaoochik tanik 
moo noojaoodjik. 

37. Tokoo télemdje tane pémekenoodtimoodje : 
Péskwésowoodimk pegwélk’, kadoo loogowen- 
ook’ owwejajijik. 

38. Na oochit’ tamookw’ tan Alsootk’ pés- 
kwésowoodimk, ootilgiman’ loogowenoo! oopés- 
kwésowoodimkawatimkut. 


CE eee 


1. Ak Sasoos wegoomdje naooktinskéksilije 
chél taboosilije pémekenoodtimoodje, ak igtin- 
timoodje alsoosoode ootalsoomalin’ méjegoltilije 
mundoowt ootoowdlkalalini, ak ookesinsadoolin’ 
'msit iksenoogodk’inul ak wiskiswo6k!inul. 

2, Na nég/ila apostalawijik oowesoontimoo- 
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wol’: Umskwés! Semoo tan élp télooesit Peal’, 
ak wijegtideedijtil Andiilahal’, 

3. Saak Sébiide ookwisil, ak wijegtideedijil 
Sandal; Pelip ak Matyoo noojemowategawenoo ; 
Sak Alpa ookwistl ak Lébe tan élp telooeesit 
Tada. 

4. Semoo Canitnkawach! ak Sooda Iskaleot! 
tan kégenooaladil’, _ 

5. Wéglila naddktinskiksilije chél taboo 
Sasoos élkimaje, alaje : Moo tktiledanow peloo- 
achk’ tastktimiksijik atmoodeedich, ak moo ik- 
piskwédanow Samaleawak’ oochegtintimoowdli. 

6. Cadoo mélooich’ ledaakw attmoodeedich 
késkaajik cheechkélooaoochtk Islalék tiilaak. 

7, Ak tule-pimipstdoonim-oo’dikw tan téle- 
pumedaydkt, tilooékw, Wasdk ootélégawit- 
awoodim wéjooowaasik. 

8. 'Nsalookw!’ tanik késenoogoodijik, me- 
nooalookw’ tanik néboodijik, toowdlkalookw’ 
mindoogt. Poogwéle-igintmooksoolteydk’, na 
oochit’ poogwéle-iginttmooédookw’. 

_g. Moo tknemanow wisowsooleawa’ kisna! 
sooleawa’ kina’ soomalke tiktspesoonoow6dkit. 

10. Ktisna’ moo tknemanow moonde kisna’ 
taboogtl ‘mtokwonil, kisna’ ‘mkistinul, kisna 
aptoontl. Midt loogowenoo! pégwédék! welooi. 

11, Ak tan ba tikchégtnk’ kisna’ tkchegiin- 
cheech’ piskwédayok’ pebanegémikw’ tan wén 
oola’ tét étlikptime-dalimooksit, ak nadai’ etm- 
ookw’ mesokoo oochipkotiim-keday6k’. 

12, Ak piskwédaydk’ wénjeegw6m boosool- 
awooltikw’. 

13. Ak wénjeegw6m tpkwéddkw' iakwon- 
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tokddimooow’ egado oola’ wénjegwomkit ; kadoo 
wénjeegw6m moo iupkwddookw tkwoéntdko- 
dimooow’ tileapskwasido’ tktenawokt. 

14. Ak tan wén moo wéswalnoodk’ kiisna! 
moo jikséttimoogiil tktloosw6ék'inil, oochetooe- 
dayok’ na wénjeegwom kina’ na tkchegiin’ ak 
ooche-miindéstookw’ tkadoodk’ 'mchegajawajil. 

15. Téleak! t&lemooldk’ ajinktimaseddo! oochit! 
Sédiim ak Gomola ilsood4kiinegisktk moo én- 
kooda oochit! na tikchegiin’. 

16. Ankaptimookw’! élkemooldk’ — stiga’ 
chechkélooaoochtk béktis/tmoo iktoogt. Tiul- 
Insttooodltikw’ stiiga’ 'mtas'ktimook, ak moo 
uktachkiinodakadinow’ ; stiga’ ptléski.. 

17. Cadoo ooche-ankwaasooltikw’ memaj- 
ooenook’, mtidii igtinimooédoodak’ tiktenaw6l’ 
noojitploodégémkawa!’ iktddk, ak tile-matolok- 
tak’ alasoodimogw6m iktddgi.. 

18. Ak tpkesooloktén’ ooskaloodk’ gibil- 
nolak! ak élégawijik oochit’ neen ‘ntenin, koola- 
man! tktttloowedtimasoodinow’ oochit’ négiim- 
ow’ ak élp oochit! pelooachk’ tastkimiksooltijik. 

19. Cadoo tan tilesip’ igantimooédoodich’ tk- 
tenawol’ moo tkséspédadtimiinow’ tan _ tile- 
ktloosooltedéksip kisna’ tan ttlooéddksip, 
mtidt’ na ba tilesip’ igintimooldktén’ tan til- 
ooédokstp. 

20. Midi moo kelow’ étlekiiloosooltudk’, 
cadoo Coochooow!’ Oochejakimijil, (nit na 
Wéjeoole Nikskam), étlekiloosilijil tkten'awow 
1ktddk. 

21. Ak cheeniim igtintimooédoodil’ wijegiid- 
eedijtil cheentimool ‘npoodkiin ikt6dk, ak tan 
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wégwisit tilefgtintimooédoodtil’ ookwisil, ak 
oonjtinoodk oondkedadak! oopokwojedaliimanow’ 
oongegoooh’ ak titladakadedak’ oonaboksilinit. 

22. Ak kelow’ ooche-chekaje-daliim-ooksool- 
teddkstp ‘msit memajooenoo! iktddk oochit' 
neen /ntenin. Cadoo négiim tan seowemilgiin- 
atk’ mesokoo késpeak’ oosiitaddo’. 

23. Cadoo tan tilesip’ kestawdoolok’ oola’ 
ikchegiink’ lusemooltikw! ap tktik’. Téleak’ 
télemoolok’ ma _ kakei-bahkweda-oo-ogiil 'msit! 
Islaal oochegiin'tmitl mesokoo Ulnoo Ookwisil 
upkesilneditil’. 

24. Négiim tan kégenoodiimoot! moo ajeéspa- 
ikw moo énkooda kégenooditmajil, kiisna’ nég- 
tim tan alsoomoot’ moo ajeéspaik moo énkooda 
oosakiimamil. 

25. Tabea&k’ oochit tan kégenoodiimoot' oo- 
tilain stiga’ kégenoodtimajil, ak tan alsoomoot! 
ootilain sttga’ oosaktmamil. Tilooedaadich 
Alsoosilijal wénjeegw6m miindoo’, tale-ajepoo- 
gweéle-tiilooédaadis tan télikwjiksooijitt ? 

26. Na oochit' moo ikchepalanow négtimowit. 
Midi /msit kogooa! tan ankoonasik banegadas- 
ido,’ ak msit kogooa’ tan mimoogwédasik tk- 
chijedasido!. 

27. Tan kogooa!’ télemooldk’ bogtnitpak’ ik- 
t6dk na tilooékw’ wosadék’ iktddk, ak tan wéje- 
noodimoodeydk’ ‘msitoodkiin ikt66k na tilfpse- 
doontimoodikw kakwdaak wénjeegwomil. 

28. Ak moo ikchepalanow’ tanik nabadoo’- 
dich ‘mtenin kadoo ma kese-nabadigwi 'mche- 
jaktmicht. Cadoo mélooich tkchepalanow’ tan 
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kesekakeiskwiskaadoos 'mtenin ak élp 'mche- 
jakimijil mindooagigt’. 

29. Moo ti taboosijik ’msegooeaask téletooé- 
skémiugik oochit! naddktdbskoodik ? ak naddkta- 
jit négiimow’ ma limsakiinadésinook’ makttm- 
egék’ Coochoow! moo tilaalakw. 

30. Cadoo chél koosaboonoodl’ koonjawok! 
‘msit tan tasugil kakedas/igil. 

31. Na oochit! moo tkwagwédasooltinow’ ; 
kelow’ peamimkodoolteydk’ moo énkooda pegwél- 
kik ‘mskegooeaaski.. 

32. Na oochit 'msit wén tan pakagtinemit! oo- 
skaloodk memajooenoo’ négiim neen pakagiine- 
madés! ooskalook Nooch tan wasok ahk. 

33. Kadoo tan wén mimoogwoledo’ ooskaloo- 
5k’ memajooenoo’ neen élp mimoogwéladés! oo- 
skalook Nooch tan wasok ahk. 

34. Moo tktiledasooltinow’ neen 'nptigesiniin 
Mtnajelégén’ ankooédmk’, wontdkaode, oositkim- 
oogt. Moo pégesinoo /ntnajelégén’ ankoodmk’ 
kadoo owoona! éspoogwosik. 

35. Midi pégesin’ ‘nttladégén’ memaj- 
ooenoo’ oopadakayéno’ oo/chilt, ak ootoosil 
oopadakayéno’ oochoogweejijulu. 

36. Ak cheentm oochipkwojedaadasido’ tan 
télikwjiksooicht. 

37. Tan wén ajiksalajtl oochtil kisna’ oo- 
kwijtl] mooénkooda neen, na moo pégwdédookw’ 
‘ntenin. 

38. Ak tan wén moo wéswadookw ookloo- 
cheawatim ak moo noosoogooikw’, na moo pég- 
w6dookw /ntenin. 

39. Tan wén wéstaddk’ oomemAajoodk'tinim 
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'doodo ; ak tan wén éntdk’ oomemajoook'tintim 
oochit’ neen, na wajedoodo’. 

40. Tan wén kelow!’ wéswalooldk na neen 
wéswalit; ak tan wén neen wéswalit, na wés- 
walajiil tantl élkimelib’aniul. 

“41. Tan wén wéswalajtil neganikchije-téga- 
wenool neganikchijetégawenoo oowesoontm ik- 
t6dk, na ‘mstinto’ neganikchijetégawenoo oo- 
tabankidooowa/tmt. Ak tan wén wéswalajil 
sabawilijil sabawit oowesoontim iktddk na 
‘mstnto! sabawilijtl ootabankiidoo-owa’tmi. 

42. Ak tan wén pastk nésamoogédilajtl 
nadoktajilijal nég’tla Apchajooltilije ‘nktneps!- 
amoon ikt6dk tékpaak sim'oogwo6n kégenoodiim- 
oot’ oowesoontim iktdok, télemooldk! ma /ntookw 
ootabanktdooowatmt. 


CHAP TE Ro Ak 


Na téleak’ boonitploomach! Sasoos naddkt- 
inskuksilije chél taboo kégenoodtimoodje, wéjip- 
kotimkasit nadaalti’ oochit’ oottlekenoodtim- 
oon oochegintmooodki. 

Na San kese noodiimach’ laplesoonk’ Clis- 
tawiltjil Sasoo Gooleal! ootloogowdktintimilt 
wéjeaboodch’ kittlooswdkiin taboosilije tane kég- 
enoodtimoodje Sasoosiul, 

3. Aladijti]: Keel ti ntt tan kédooipkesin- 
kts? kusna’ éskimaladés’tinén ap tktitk!? 

4. Ak Sasoos tsedaboogooét! alaje: Uledaakw 
agunoodtmookw!’ San tanil kogooaal noodtim- 
ogtl ak némedoodgil. 

5. Tanik négabegoltijik ap némedakadijik, 
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tanik askasooltijik wéleptmedaajik ; tanik weéj- 
emattnoojik léplise ikt6dk, w6kimadasooltijik, 
nésaloojik; tanik kébistaktnadijik noodiimoo- 
dijik ; tanik néboodijik menooaloojik ; ak tanik 
aoolajooltijik wéleagunoodtmoojik. 

6. Ak wélkwijaloot 'msit wén tan ma ooche- 
jakiin-jedestakw’ neen ‘nteninkt! 

7. Na kesipkottmkedaadich Sasoos bokche- 
tilimaje mowepoogwélnije memajooenoo! oochit! 
Sanali: Cogooa’ éledaedkstp baktaktmikt66k 
koonmeedoonowt? sésooskw’ ti wéje madan- 
skiis oohchoo'stin ikt6dk ? 

8. Kadoo cogooa’ éledaedkstp koonmeedoo- 
now’? memajooenoo’ ti télegtinésit nooktakul 
ootapsoonil? Ankapttimookw! tanik télegtn- 
ésooltijik nooktakil ootapsoonoodl’ atimoodijik 
élégawitawogwomil. 

9g. Kadoo cogooa!’ éledaedkstp koonmeedoo- 
now! ? neganikchijetégawenoo tii kinmeanow’? 
Lok ba télemoolok’ neganikchijetégawenoo chél 
ap mach. 

10. Midi oola’ négiim na tan télooeegasit : 
Ankaptan!! negankedtimool’ tan noojeagitinootk’ 
oochit’ neen, tan neganeéladoolto’ iktowtet. 

11. Téleak’ télemooldk’ nég/tla wéjemowuhs- 
kijenooltijik abitawikt66k moo naddktajikwstp 
egakwstip tan ajeéspaikstp moo énkooda San 
Nooje-bapteisawadégét’. Cadoo négim tan 
mowejinaajit wasdk ootélegawagimk ajeéspaak 
moo €énkooda négtm. 

12, Ak wéjadégémk’ San Noojebapteisawa- 
dégét’ oonagwég/timtil mesokoo ntigaach wasok 
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ootélégawagim pésoo’gwédasik, ak tanik pésoo- 
gwodakadijik utkigtnédaajik méstintmeedich. 

13. Midt ‘msit tan tasitkik neganik-chije- 
tégawenoogwik ak Utploodakin neganik-chije- 
téga-wenoo-loogoo-dibtineek mesokoo San pége- 
sinkip. 

14. Ak 'msoonedadimoodeyék’ kimstnim- 
tinow’, oola’ Eleijah na tan kédooipkesinkup. 

15. Tan wén wéskedoowdk’init oonoo/dimin, 
nooch ! 

16. Cadoo cogooa! napkédoodés wégét’ naddk- 
tabéksijik ? Téloltijik stiga’ mijooajechk’ tanik 
ébooltijik etlintooeskadimk ak wegoomadije 
wigiumowahi, 

17. Ak télooéjik: Pepoogwowoolégip kadoo 
moo amalkalduogip. Mawemoolégip kadoo 
moo utkedémooltuogtp. 

18. Miidt San pégésinkék moo mijesigoop ak 
moo nésamoogwogiip, ak négimow’ télooéjik, 
Wéskwaooajit] mtindool. 

19. Ulnoo Ookwisil pégesilnijil mijesilijal 
ak nésamoogwolijiil ak télooéjik: Ankamookw’ 
cheentim pesogwodalk ak pesogwénsam/oogwot 
mégobaak ikt6dk ; wigttmowal noojemowadaka- 
dijik élégawitawa’ sooleawa! ak tanik booske- 
padatégawenook. Cadoo /nsiittoodgiin wéje-tét- 
paka-daadasik oonejiinn iktddgt. 

20. Tokoo tilesip’ Sasoos bokche-kakawimaje 
tane étligadiunilije nég’tla tkchegintl tan tét 
mowe-poogwélkiil oopakileidéd'‘imtl étlekes- 
kajadas'igt], midi: moo apskwédadiimeedigool 
oopadasoodimoow6dl : aat, 

21. Aagei’! oochit’ keel, Bétsada! mitdut 
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nég/tla méskegiil cogooal’ tant] keskajeagiil tk- 
tenawow’ ikt6dk tilekeskajeak/sttbiin Teil fk- 
t66k ak Seidiin ikt66k saak apskwédasoolteedis- 
ok’ puhsigtinagawa’ {kt66k ak tipkw6n iktd6k. 

22. Cadoo télemoolok! ajinkimaseado! oochit 
Teil ak Seidiin ilsoodakitinegiskik moo énkooda 
keelow’. 

23. Ak keel Capilnetim tan éleoonagaadasin 
mesokoo wasok nesadasidiks’ mesokoo miindooa- 
gik. Midi nég’tla méskeegil kogooal’ tantl 
keskajeagil keel tkteninkti tilekeskajeakstibiin 
Séddtimkt ntigasis6k’ mesokoo keskddgi.. 

24. Cadoo télemool! ajinkimaseado’ oochit’ 
Sédiim ilsoodakiinegisktk moo énkooda keel. 

25. Na ba tilesip’ Sasoos tsidaboogooét' ak 
aat: Mooew6lool, Noo’, tan étlealsoosin wasdk 
ak makimegék’, midt wéjemimoogwédajil nég!- 
tla kogooal’ ooten’aw6k tanik pegwélikchijeda- 
kadijik ak tanik néstoodltijik, ak nayadajil 
mijooajechkt. 

26. Kédtl ba, Noo’, midi na keel téleooledaa- 
dimin. 

27. ’Msit kogooal’ wéjeigtintimoofmkiil Noo- 
chigit. Ak mow wén kéjeagool Aoochilijiil pa- 
sik Wégwisit, kisna’ mow wén kéjeagool Wég- 
wiselijiil pastk Aoochit ak tant] Aoochit wéle- 
daatk ookenooadooodnit. 

28. Kelow’ choogwedaakw ‘msit tan taseydk’ 
utkiginay6ék’ ak élp kiskwowooladey6k’ ; ak at- 
lasmoode igintimooltdksiup. 

29. Sooadookw’ ‘ntogiloodktinatm iwtktena- 
wok’, ak oochekenoodtimooksooltikw’/ neen /nten- 
inki, midi mogwa’ booskuhkweiu, ak bénagwae 
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‘nkamlamoonka ; ak wajedooddkstp atlasmoode 
oochit’ ikchejaktmijoodk’. 

30. Midi /ntogtloodkinatim naktimaseak’ ak 
nuhsoon nakijeechk. 





ep Ben afl ais iia 


1. Na nég'ila tilesip’ Sasoos élesebaasijil 
ktilimkwémoogwal! egadak’antl atlasmoodegis- 
kigt, ak kégenoodtimoodje kawesooltilije ak bok- 
che-mtinodoo’dijul kilimkwokseal! oonoojeel ak 
malkodtmeedijil. 

2. Tokoo Paltseak’ némedoo’dich 4ladijil: 
Ankaptan’ ! tanik kégenoodtimajik téladakadijik 
tan moo télkedasinook tiladégén’ atlasmoode- 
giskigi. 

3. Tokoo télemaje: Moo ti keskedttmoodu- 
dékstp tan Dabiddk téladégép’ kawesinkék’ ? ak 
élp tankik tégwaooadibin ? 

4. Tan télepiskwabtnoék’ Nikskamtl Week ak 
malkotkibtnigtl nayadasigtl pibtindkinkili, 
tan moo. télkedasinookstp oomalkodimin 
négim kisna’ tankti tégwaoodtki, cadoo pastk 
oochit padileaskii ? 

5. Ak moo tt keskedtmoodudkstp ttplooda- 
kin ikt66k padttleaskik tkche-alasoodimogw6mk 
téleskwiskadoodich atlasmoodegisktk ak moo 
aoobtladakadeekw ? (moo padadakadeekw ?) 

6. Cadoo télemooldk’ oola tét ma wén ahk tan 
ajeéspaak moo énkooda ukche-alasoodtimégw6ém. 

7. Cadoo tkchijedoodeyok’stbiin oola’ tan 
wéskdotk’: Aooledalsoode mésoonedadtm ak 
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moo pégedtntimadimkawa’, moo ilsoomagékpiin 
-tanik moo padadakadeekw. 

8. Midi Ulnoo Ookwisitl élp alsootk’ atlas- 
moodegiskik. 

9. Na pokttmkasich Sasoos ootalasoodtim- 
ogwOmoo6k’ piskwat’. 

10. Ak ankaptan’ cheentim ahk tét tan oo- 
puttin népk. Ak pebanemadyjil aladijtl: Tél- 
kedasik ti 'nsaadégén’ atlasmoodegiskik ? cool- 
aman’ ookesimsemanowt. 

11. Kadoo Sasoos alaje: Tégén’ kelow’ tan 
ooskwaoodch naddktajilijtil chechkélooaoochil, 
ak pijeélich’ élmalkik atlasmoodegiskigit, moo 
ti. kokwalowis ak toowdlkalowis ? 

12. Cadoo talepoogwéle-estooaak memajooe- 
noo! ak cheechkelooaooch ? Na oochit’ amooch’ 
télkedasik ooladégén’ atlasmoodegiskig’ alt. 

13. Tokoo alajil cheentmool: Sebinskaase ; 
ak sebinskaasit ak téleooladasik oopetiin ansoo- 
ma! sttga’ iktigt. 

14. Tokoo Paltseak’ pokttmkedaadich ak 
mowagutnoodimadijik tan tilenabadaku. 

15. Kadoo Sasoos kéjedék’ ak wéjipkottim- 
kasit nadali ak mowepoogwélkik noosoogooa- 
dijil ak Sasoos étlinsaalaje nadalu. 

16. Ak télkimaje moo ootagtnimkoont. 

17. Coolaman! ootilean’ tan wéjettilooémkip 
Isaiahok’ neganikchijetégawenoodk’ tan télooép’ : 

18. Ankamookw’ nunok’tbém tan nenasoon- 
kip! 'nkésalkoositém’ tan '/nchejakimich’ oo- 
tenink wéje-ooledaasit. Egaladés’ 'Nchejakim- 
ich’ ooteninki, ak 4ginoodtiimooddo! ilsoodakiin 
pelooach’ tastikimiksilij’et. 
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19. Négim ma kekadaboogooékw’ kisna’ ma 
saskwékw’ ak ma wén noodimoodk’ télkoesil- 
nich’ owhtigu. 

20. Nookpégadasik sésooskw! ma timadookw’ 
ak labelaas étlipkiidaalich ma ‘nkasooabalagwe, 
mesokoo légédo’ jlsoodakin wiswigtinodégém- 
kawa! iktook. 

21. Ak oowesooniim iktddk pelooachk’ tastik- 
umiksijik ooche-ajipchoo-dakadedak’. 

22. Tokoo toochoo pégesoodoojil mémajooe- 
nool’ tant] mindool’ wéskwaajiil ; oola’ memaj- 
ooenoo! négabegwaat ak moo nédowékw’, ak Sa- 
soos nésalajil, na oochit’ tan négabegwaap ak 
moo nédowégoop kéloosit ak némedégét’. 

23. Ak ‘msit mowepoogwélkik pakileiooltijik 
téloogjik : Moo tt oot Dabid ookwisutl ? 

24. Cadoo Palisedk’ noodtimeedich aajik: 
Moo wéjetoowdlkalagwe oola’ cheentm miun- 
doo't pastk Bélsebib (ikchemitindoo) iktddk, 
tantil étlesaktimowilijt] mindoo iktddk. 

25. Cadoo Sasoos kéjedoodjtil ootaledasw6k’- 
tintimoodél’ ak alaje: ‘Msit élégawage tan now- 
skadasik oopokw6jedal‘iisin, na kakeiskwiska- 
dasik. Ak 'msit tkchegtn’ kisna!’ wénjeegwom 
tan nowskadasik oopokw6jedal'tsin, moo kese- 
boogooenook. 

26. Ak tkchemtindoo toowdlkalach’ tkche- 
mundool, amooch’ nowskadasis oopokwodjeda’- 
lisin. Na oochit’ ootélégawagim talekeseboo- 
gooédo! ? 

27. Ak neen oochetoow6dlkalik mtindook’ Uk- 
chemiindoo ikt6dk tan wén ootenink tkwisoodk’ 
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tii wéjetoowdlkaladije ? Na oochit! négitmow’ 
Ylsoomooloktak’. 

28. Cadoo neen oochetoowdlkalik mitndook’ 
Nikskam Oochejakiimijoo {kt65k, amooch’ Niks- 
kam ootélégawitawoodim kese egaak tan atimoo- 
dey6k, 

29. Talekese-piskwaas wén mélkigitntlijil 
cheentmool’ week ak oosooadoods! ootapsoon, 
moo timk kildakwpelakw’ mélkigiinalyiil chee- 
nimool’? tokoo toochoo segooadooddo’ week. 

30. Tan wén moo tégwauikw’ pokwdjeda/- 
limit, ak tan wén moo wije-mowa-degawikw, 
sasadégeét’. 

31. Na oochit! télemooldk! 'msit tiloowawoo- 
deel ak pilsimtimkawal padaboogooémkawal 
memAajooenoo’ ikt6ék abiksiktasidiil/. Cadoo 
pilsimtimkawa’ padaboogooémkawa’ Wéjeoole- 
nikskam ikt66k, ma abiksiktasenook’ meméajoo- 
enoo! iktddk. 

32. Ak tan pilsimajt] Ulnoo Ookwisil, abik- 
siktasido’ ooteninkit. Cadoo tan wén winag- 
tinemajiil Wéjeoolenikskamitl ma abiksiktasikw 
oola’ oositktimook’ kisna’ ala’ oositktimook’ 
tan kédooegaak. 

33. Na ttladookw’ kitmooch’ ookélool’ttiniin 
ak oomenichk’ ookélool/ttiniin’, ktsna! tiladookw’ 
ktiimooch’ oowinchid'intn ak élp oomenichk’ 
oowinchid/intin: midi’ ktimooch!’ wéjikchije- 
diimk’ oomenichk’ iktd6k. 

34. Kelow! wédabékseydk’ /mtaskimoo ik- 
t6dk ! (‘mtaskimoo iktook kelow’ wédagoodim- 
oodeyok’ !) talekese-tiloowayogil  kélool/kil 
kogooal’ tan téleloowawoolteydk’ ? midi 'mkam- 
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l4moon oomégénimiigawatm iktddk ‘mtoon’ 
wéjekiloosik’. 

35. Wélmiidok’ memajooenoo’ kéloolk’ oo- 
mégénimtgawatim ikt6dk wéjetoodlkadogil 
kéloolkiil kogooaal. Ak winmtiddk’ memajoo- 
enoo’ winchik’ oomégénimtigawatm ookw6m- 
lamin ikt6dk wéjetoodlkadogtl winchigtl ko- 
rooaal, 

36. Cadoo télemoolok’ 'msit ktlooswékinil 
moo kéloolttinoogtl tant] memajooenook’ téloo- 
aadijtil ooche-ilsoodasidak’ ilsoodakiine-giskigt. 

37. Midi ooche-tétpigaadaseditks’ tiktloos- 
wokiin ikt6dk ; ak oocheoonmaje-ilsoodasidiks’ 
tkiloosw6kin iktodk. 

38. Tokoo toochoo alt noojeweegigitidijik ak 
Paliseak’ ttsedaboogooa'dijik, télooéjik : Noo- 
jekenamooét’, pawdtimoodeék’ ‘nwoojentime- 
doonén’ kinoogwosoode utkteninkt. 

39. Cadoo Sasoos tisedaboogooét’, alaje : Uloo- 
wawooltijik ak winachkul téladakadeedijtl wéda- 
baktmoolteedich kwelimoodeedich ktinoogwés- 
oode; ak ktnoogwosoode ma igttntmooksool- 
teedikw, pastk ookoogiinoogwésoodim neganik- 
chijé-téga-wenoodk’ Sonadgit. 

40. Midi stiiga’ Sonadk’ télipkije-pesestinak’ 
nasoogoonaak nimajil Bootipal’ oomoostégi’, 
na Ulnoo Ookwisil tilipkije-pesedo’ nasoogoon- 
aak lamkimoodgut. 

41. Na cheentmoogwik tankik tiladibtineek 
Ninebaégit wijeboogooédadak’ nég’itla wédabék- 
silije ilsoodakiinegiskigit ak ilsoomadak’, Midt 
négimow’ wéje-Aapskwédasooltibtineek Sonaodk’ 
oopéstoonimtgawatim ikt6dk; ak ankaptim- 
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ookw’! tan wén ajeéspaak moo énkooda Sonadk’ 
oola’ tét ahk. 

42. Elegaweskwok’ senoosdktiinddk tiilaak’ 
wije-boogooasido’ nég’ila! wédabéksilije ak oon- 
majeilsoomadt. Midi’ wéjeébitinok’ élmekés- 
peak’ makimegaoo’ oonood'timiin Sdlé6miinok! 
oonustoodgtintmégi, ak ankaptimookw’ tan wén 
oola’ tét ahk tan ajeéspaak moo ¢nkoda Sdél6m- 
unokt. 

43. Tan tilesip’ méjegaak ‘mchejakimich! 
wéjetoowdlkasit memajooenoo’ iktdd6k, yalaasit 
nuhkimegégil daloogwilk’ atlasmoode ak moo 
wajedookw’; 

44. Tokoo tél’ooét : Eleapskwasidés’ neek tan 
wéje-toowdlkaseép’. Na pégesink’ ak wajeddk’ 
wéskédék’, pawdsik, ak '/msit kogooa!’ wélték’. 

45. Tokoo aleét! ak wéswalaje éloofgintk’- 
tasilije ikttge ‘mchejaktimich’ tane ajewinsool- 
tilije moo énkooda négiimt ; ak élepiskwédaajik 
ak étligadtimoodijik nadaali. Ak élmekéspéak’ 
oola’ memajooenoo’ tan télaak ajimtooaak moo 
énkooda tan timk télaagtp. Na tilado élp oo- 
gila’ booskepada'dakadijik wédabaékiimeedicht. 

46. Na étluhskoomach’ Sasoos mowepoo- 
gwélnije, ookwijil ak wijegimaje cheeniimoo! 
kakimooltilije ooktiloolanowit. 

47. Ak tan wén alajil: Ankaptaan, tkeech’ 
ak wijegimchik cheentmook’ kakimooltijik koo- 
jamook! ak kédooekitloolskik. 

48. Tokoo Sasoos tsedaboogooét’ ak alajiil 
tanil kéloolchtil: Tégén’ tii ‘nkeech? ak tégéntk 
tt wijegimkYk cheenitimook’ ? 


50 ST. MATTHEW. 


a, .49. Ak Seay Ga hesns kégenoodtmoodje, ak 
aat: Ankaptimookw’! /nkech ak wijegimkik. 

5Q ! Midi tan wén téladégét’ Noochiil tani!’ 
wasok aumulijul oowddledadak't untiim, na négim 
-wijegideék’ cheentim, ak wijegtide’k! abit, ak 
lp ‘nkeech. 


CHA PEER ak bE 


1. Tokoo nit na nagwék Sasoos wéjetooeét! 
wénjegwomk ak kaske-tkchigtmook ébaasit. 

2. Ak mowepoogwélkik memdajooenook’ él- 
mowedaajik tan atmilich’, ak négim tébaasit 
wénjoolkoodo6k ak ébaasit, ak mowepoog- 
welkik kaktimooltijik kaskaagu. 

3. Ak télimaje pegwélktl kogooaal pésloo- 
dégémkawa’ iktddgut, alaje: Ankaptimookw/’! 
noojeégadagook aleét’ najeégadagwotkil oo- 
‘skinemintimilt. 

4. Ak tan tilesip! &tleégadagook inkooch! oo- 
skin’emin élneseiigil kaskowhtigu, ak ARE 
péjedaajik ak k&spadoodyjil. 

5. Ak tkttgul Elnesedgiil koondawagim if 
tdok, tan tét moo poogwéle- maktimegawenoogt u 
ak tnkiseiu saktleagil, midi moo Padkenooel 

6. Cadoo tilesip’ nagoosét kes ségawaach 
kaktégil ; ak midi’ mogwa’ oochebtskenoogiil, 
sawiptégul, 

7. Cadoo utktigtl élneseagil kowiksomoos! 
ikt6dk, ak kowiksomooseek ‘sak tle&jik ak sik- 
téegumeedijtl. 

8. Cadoo tktigtl élnesedgtl kéloolk’ mak- 
umegaoo, ak wélegwégil, alt kuskimtilnaktin 
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Eledje pesdgwegwéstl alt tsookiim tisInskaak 
alt nasinskaak. 

g. Tan wén wéskedoow6k'tnit oonoo'dtintin 
na nooch. 

10. Na k&genoodtimoodje p&jedalije ak élche: 
Cogooa! w&jekiloolchik padieodeasthi ea wa" ik- 
tok ? f 

11. Cadoo usidaboogooét! ak alaje: Mtdt 
kelow’ igtntmooksooltey5k’ wtktjejeedoonow’ 
kemoodoogawal’ tanul tilaal wasok ootélégawa- 
gimkt': Kadoo nég'tmow nioo teleigtintmook- 
soolteekw. 

12. Midtt tan wén wéskotk’ kogooa! ap igiin- 
umooksido’ ak 'mkénto’. Cadoo tan wén moo 
wéskodtimook’ kogooa’, tan wéskotk’ oochooh- 
sooadooddén’, 

13. Na oochit’ kéloolkik pésloodégémkawa’ 
ikt6dk, madt étlinmedakadijik moo wéje-ntiime- 
dakadeekw. Ak étlenoodtimoodijik moo wéje- 
noodtmoodeekw, kiisna’ moo néstimoodeekw. 

14. Ak ootenawow! iktd6k weje- -ttileak! Isaiah- 
ok ooneganikchije-tégémka-watimégt tan tél- 
ooék’: Amooch! noodtimooded&kstip kadoo ma 
‘nsttumoodu6k’ ; ak ankaptttmoodeddékstip kadoo 
ma numedooduodk’, kiisna’ ma tkchijedoo’duok’. 

15. Midi nég’tila memajooenook ookw6mlam- 
oonoowél késkamooltigtl, ak oositoodktinoowél 
kébistaktinaadigtl, ak sébegwédaajik, coolaman! 
moo ooche-nimedakadinow! ooptkikooow'  ik- 
tddk, ak moo oochinsiittimoodinow’ DOK WOrALT- 
oonooow! ikt6dk, ak moo ookewénskedanow’ ak 
neen moo /nniisalanit. 

16. Kadoo wéladas'igtl kelow! ukptikikoow6l' 
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midi némedégégil, ak tksitoodkinoow6dl’ miidt 
noodimoodigil. 

“ 17, Midi téleAk’ télemooldk’ poogwélkib- 
tineek neganikchijetegawenoogwik ak sabawool- 
titkik mésoonedadtiim-oodeedibiinék’ oonmed- 
oonow’ tantil kogooal’ kelow’ némedoodeyogil, 
cadoo moo némedoodee-degoobiineegil, ak oo- 
noodimitnow’ tantil kogooal’ kelow’ noodiimoo- 
deyogiil ak moo noodtimoode-degoobineegil. 

18. Na oochit’ jiksétimoodikw noojeégada- 
gook oopésloodégémkawatm. 

19. Tan tilesip’ nadoo wén nootk kiiloosw6ék- 
iin élégawagik tila’, kadoo moo nésttimookw’, 
tokoo winsit pégesink’ ak méstintk’ tan egada- 
gwosik ookw6mlamoonki. Na ntt tan étleéga- 
dagwosik kaskowhtigi. 

20. Kadoo nit tan étleégadagwosik koonda- 
wagtim ikt6dk, nit nég/ila tan nootk kiloos- 
wokin ak tinktseiu méstinik’ ooledasood iktdd6k. 

21. Cadoo mogwa! oochebiskikw ooteninki, 
kadoo pastk mikatawe-tiladégét’, ak tan tilesip! 
oonmajode ak kestawaadimkawa’ wéje-egaak 
ktlooswokin iktd6k tnkiseiu éjakiinjedéstat’. 

22. Ak nit na tan étleégadagwoésik kowik- 
somoos iktod6k, négtla na tan nootk ktloos- 
wokin, ak oositkimoogawal’ séspédadak'tntl ak 
milasoodeal’ tkstiboogwadak'inil, siktégimee- 
dich kiloosw6k’tntl ak mogwa’ minikw. 

23. Cadoo tan étleégadagwosik kéloolk’ ma- 
kimega-wikt66k, nit négila’ tan nootk kiloos- 
wokiin ak nésttk ak: minit, ak éle-aje-peso- 
gwegweéet’, alt kiskimtilndkiin, alt tsookimta- 
sinskaak ak alt nasinskaak. 
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24. Ak ap tktik’ tpsloo’daktin Ygtintimoodch’, 
télooét: Wasok ootélégawitawoodim  télaak 
stiga’ cheentim tan étleégadagook kéloolk’ oos- 
kin'emin ootegadak’tintim fktddk. 

25. Cadoo tan tilesip’ cheentimook’ étlena- 
biideedich, tantil kédanchil pégesilnijtil ak ega- 
dagoolijil Enskegawal’ kilimkoo ikt6d6ki, tokoo 
poktimkasilijil. 

26. Ak tan tilesip’ kilimkool sakile4gil ak 
min‘igtl tokoo toochoo énskegawal’ nayadigil. 

27. Tokoo étlealsoosit wénjeegw6m oondk’- 
ubém! péjedaalije, télimche : Saktmow, moo ti 
egadogwodtmoohsibinigil kéloolkigil ooskin- 
eminkil tktegada4kiin ikt6dk? Na oochit' tame 
tét wéjuhsooadogitil énskegawal! ? 

28. Télemaje: Kédantégawenoo téladégét. 
Tokoo oondkittbém’ télimche: Ooleda’dimin 
Mttledanén ‘nmoosikskadoonén! ? 

29. Cadoo alaje: Mogwach’, midi moosik- 
skadakadeyok’ énskegawal! ak élp kétpiskddoo- 
gdk! kilimkoolit. 

30. Usedadtimookw’ kitk oowijegwén’ meso- 
koo Utpskwésowoodimkt. Ak wtpskwésowoo- 
dimk’ egaak tilimaddés’ noojipskwésowoodijik, 
Timk mowadookw! énskegawal’ ak mowhpel- 
umookw!’ oochit! tknoogwadoonowt: Kadoo 
mowadookw! kilimkool 'nkiltmko6gwémimki. 

31. Ak ap ukttk’ tpsloodakin igintmoodch’, 
aat: Wasodk ootélégawitawoodim télaak sttigach! 
lamootalea ooskin/emin tan cheentim wéswaddk 
ak egadagwotk’ ootegadaktin iktd6dk. 

32. Tan amooch’ moweapchachk 'msit ooskin- 
emint ; kadoo tan tilesip’ pimegwék’ Aajemow- 


54 ST. MATTHEW. 
imstigeek moo &nkooda 'msit ‘mskegooli, ak 
kiimoojeak’, chél okooch sesipk moosegisktudd6k’ 
tulaak péjedaajik ak édoo'dijik tpsétkoon iktddk. 

33. Ak ap tkttk’ tpsloodakiin igtintimoodch’, 
aat: Wasok ootélégawitawoodim télaak stiga’ 
saooogwiskadaktin (abedadakin), tan abit! wés- 
wad6ok ak mimoogw6dok’ sest nigaktin wdjoo- 
eAk’ wobachktl ikt66k, mesokoo /msit kakeiabe- 
daadigil. 

34. ‘Msit nég'tla kogooal! Sasoos wéje-kitloo- 
laje mowepoogwélnije memajooenoo’ tpsloodak- 
tin ikt6dk, ak nagow pésloodégét’ tan tilesip’ 
kéloolaje. 

35. CoolamAn’ ootiilean’ tan wéje-tilooémkitp 
neganikchije-tégawenoo {kt66k tan télooép’: 
Oochetowooldtinasidés’ Utpsloodaktin iktddk ; 
pakeiagiinootés’ tanil kogooal’ mimoogwédasig- 
ub/tntl wéjadégémk’ oositkimoo’ kesetasigégit. 

36. Tokoo Sasoos keseboonaltch mowepoo- 
gwélnije, piskwaat wénjegwomkt, ak kégenoo- 
dumoodje péjedalije ahku, aladijtl: Pakei-ke- 
noodtimooin’ tpsloodaktn oochit! énskegawal’ 
egadak-tn ikt6ok tilaal. 

37. Usidaboogooét’, aat : Tan egadagwotktb’- 
tinil kéloolkigtl ooskin’eminil Ulnoo Ookwisil 
na. : 

38. Egadaktin oositktumoo na, Kéloolkigil. 
ooskinemintl élegawage oonejinn nég'ila. Ca- 
doo énskegawal’ winsit oonejinn négila. 

39. Uktantégawenoo tan egadogwotkiul, mtin- 
doo na. Upskwésowoodimk késpuhsitktimooik'! 
na. Noojipskwésowoodijik ansalawijik nég'tla. 

40. Na oochit! stiga’ énskegawal’ mowadas’- 
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igul ak noogwadimkul, na tilado késpuhsitkim- 
ooiki. 

Ulnoo Ookwistl tlgimadt ootansalaam 
ak ooche-mowetooadoodak’ ootélegawagimk 
‘msit tan tastgtl éjaktinjédésttimkawal’ ak tane 
padadakadilijet. 

Ak légédak’ booktawikté5k booktaw6- 
gwomki; nadal’ ehto’ titkedémoode ak nén- 
kubitkidésintmtgawai. 

43. Tokoo tilesip’ sabawooltijik ttlebaktas- 
ooltedak’ stiiga’ nagoosét Oochoowdl’ ootélég- 
awagimku. Tan wén wéskedoow6k’init oonoo’- 
dtimun na nooch. | 

44. Apch wasok ootélegawitawoodim télaak 
stiga’ pulasoap cup étle mimoogwodasik ega- 
daktin ik t6dk, tan memajooenoo! wajeddék’, ‘ak 
mimoogw6dok’, ak télucheooledaasit aleét! ak 
kakeintooeskédok’ 'msit ootalegém ak pégwodélk’ 
oola’ egadakiin. 

45. Apch wasok ootélégawitawoodim télaak 
stuga’ malsdn tan étlegwilk’ kéloolkil megddig- 
tl koondil. 

46. Ak tan tilesip’ wajedék’ naddéktachk’ kél- 
oolk ak mowimkodik koondaoo, aleét’ ak kakein- 
tooeskéd6k! 'msit ootal’egém ak pégwodélk’. 

47. Apch wasok ootélegawitawoodim télaak 
sttiga’ aabe pakasabeasit tkchigimoogt, ak 
paadtlaje téle-kakeiyesemilamooksilich’ nima- 
jet. 

48. Ak tan tilesip! wdjoo’eéch natakimala- 
dijul ; tokoo ébedaajik ak mowaladije kéloosool- 
tilije éptakiin iktd5k, ak tane moo kéloosootiligwe 
éjigtlaladije. 
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« 49. Na tilado késpuhsitkimoojgt. Ansal- 
Awijik péjedaadak’ ak oochetépkesaladak’ tloo- 
wawooltilije ; mégwiik sabawooltilije. 

50. Ak légédak'’ booktawiktook booktaw6- 
gwomki ; nadal’ tét ehto’ titkedémoode ak nén- 
-ktbitkidésintimtgawant. 

51. Kakeinstttimogiil /msit négtla’ kogooal! ? 
Aladijil : Aa 'Nsakimamenén’. 

52. Tokoo alaje: Na oochit! ’msit noojewee- 
kigét’ tan wéluhche-kenoodtimooksit wasok'’ 
ootélégawagim ikt6dk, télaak sttigach’ étlealsoo- 
sit wénjeegwom, tan weéjetoowdlkadogiil oo- 
mégénimigawatim ikt6dk pelaal kogooal’ ak 
sakawal’. 

53. Na tan tilesip’ Sasoos kesaddk négila 
upsloodak’tntl wéjipkotimkasit nadala ; 

54. Ak pégesink’ négtm oomitkigt ak téle- 
kenoodiimoodje ootalasoodimogwémooow! ik- 
took chél okooch 'msit wénik pakileiooltijik 
téloogjik: Tame tét nit cheentim wéjimsink’ 
oola’ ‘nstitoodgtin ak nég/tla méskeegtil kogooal’. 

55. Moo tt oot nootloogo-wenoo ookwisil ? 
moo ttt ookwijtl télooedooksiligool Male? ak 
wijegimaje cheentimoo, Sak ak Soses, ak Semoo 
ak Soodaa ? 

56. Ak wijegimaje abilije’ moo tt 'msit tég- 
waoolookwikw? Na oocbit’ tame tét wéjmsitn- 
kil 'msit wég’tila cogoaaliti ? 

57. Ak wéjuhkweiooltijik ooteninkt. Cadoo 
Sasoos alaje: Neganikchijetégawenoo moo kén- 
skedalimooksikw pasik oomitkigt ak wogimow 
ikt6dk. 

58. Ak moo étlettladoogtl nadaal tét tan 
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poogwélkil méskeegtil kogooal’, ooméktimiga- 
wa/timooow’ téladégék’. 


CHAPTER XIV. 


1. Na nég’ila tilesip’ Hélot Gibiilndl noodim- 
ajuil Sasoosiil. 

2. Ak télemaje oondkiibémit : Oola’ San noo- 
jebapteisawadégét’ ; négiim kese menoonsit, ak 
na oochit’ wégitla milgigtinodel éloogwégil oo0- 
tenink. 

3. Mudt. Heldt kokwalab’tinnt Sano ak kél- 
pelabinnt ak pejalab'innt laplesoonki, oochit! 
Hélodeasil wijegtideedijil Peliptl ootabitémil. 

4. Midi San alab’intl: Moo télkedasinookit 
kooskwaoo6ni.. 

5. Ak kédooenabadibinil, kadoo chepalab/tine 
memajoonoou, midi téledalimadib’tintl oo- 
neganikchije-téga-wenooilint. 

6. Kadoo tan tilesip’ Heldt oonaddékteboonam- 
kawa’ oonagwégim wéskijenooedék’ képme- 
dadasikék’, Hélodeas ootoostl étlealmalkap! 
ooskaloook, ak wélkwijalajil Helodul. 

7. Tokoo wéjetilemajil tloowedtimasood ik- 
t6dk ootigintimoodn’ tan pastk kogooa’ kweloo- 
dimiliji. 

8. Ak abitas’ kesucheasemoot’ ookwichkiu, 
Aat: Igtintimooe oola’ tét éptaktin iktddk San 
noojebapteisawadégét’ oonoochee. 

9. Ak élégawit’ lok wénmajedaasit, kadoo 
oochit! tloowedimadsoode ak oochit!  tanik 
weboomadyjil, kesédtk’ ootigtintimooksilin’. 
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10. Tokoo élkegésit ak témkwédaajil Sanitl 
laplesoonku. 

11, Ak oonooche pégesoodasik éptaktn ik- 
took ak igtintmooksich Abitast, ak abitas’ 
pégesoodooséch’ ookwyj’tlt. 

12, Ak San kégenoodtimoodje péjeda'lije ak 
wéswadach’ ootenin ak ootkoodadiimach’ tokoo 
éledaajik ak agtinoodtimooaadyjiil Sasoosil. 

13. Ak Sasoos nooditmach! wéjipkottimkaasit 
nadaali wénjoolkwaak élkwaat baktaktimiktd6k 
oonaddktoogwaloogwént, ak mowepoogwélkik 
noodimaadich noosoogooa'dijil ak pémedaajik 
wéjedaajik tkchegiin’ilt. 

14. Tokoo Sasoos aleét! ak némeadje mowe- 
poogwélnije, ak aooledalimaje ak nésadoodje 
oowisktsooltiledémoo6d. 

15. Na wélaakw kégenoodtimoodje péjeda'lije 
ahkut ak aladijil: Oola’ baktaktmikt! ak nagwék 
sooél kakayak’. Jigtlgim’ mowe-pegwélkigt, 
koolaman’ ootiledanow tkchegiincheejitil ak 
oopoogwodélumasooltinow! mechipchawat. 

16. Kadoo Sasoos alaje: Tilea’ moo tp- 
kotumkedadikw ; kelow’ stmookw! ! 

17. Ak télemaadijtl : Moo wéskodtimooduék! 
oola’ tét pastk nankul pibtindk'tntl ak taboosijik 
numaachtgu. 

18. Sasoos aat: Choogwaadookw! tan atm. 

19. Ak télkimaje mowe-poogwélnije ootiles- 
medalin ‘mskegooakimiktook’ ak wéswadogil 
nég’tla nanktl pibtndk’tintl ak  taboosilije 
niumaajet, tokoo sémktlabaasit wasogwaalt, 
mooewét’ ak ségwiskibtnégadogtl ak igtn- 
umoodjtl pibtindk’tntl kégenoodtimoodje, ak 
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kégenoodtimoodje igtiintimooadije mowepoo- 
gwelnije. 

20. Ak 'msit tan tasijik mijesooltijik ak 
kesadalooltijik, ak wéswadoodijil naddktin- 
skaagul chél taboo pootaleawaal wéjuhchooadas’- 
igtl puibtiinégool tantl éskweagil. 

21. Ak tanik étladalooltijik €dook’ nan betoo- 
imtulnaktnijik cheentmook ak skimtook abijik 
ak mijooajechki.. 

22. Tokoo énkiseiu Sasoos kesalaje kégenoo- 
diumoodje ootibedaalin wénjoolkooddé6gt ak oo- 
negane-tisookimaalin kamaakii tan péme-jig- 
u gimach’ mowepoogwelnij’et. 

23. Ak kese jigilgimach’ mowepoogwélnije 
élitkojooimttmat’ kumditn iktook naooktoo- 
gwaloogwét’ ootalasoodtmant. Ak wélaakw 
egaak ak nadal’ tét naddktoogwaloogwét’. 

24. Kadoo wénjoolkw’ nuga’ na tilesip’ ahk 
wéjemadoogweék itkoo’ iktoogit; mtdtt astme- 
gwetk’, 

25. Na tilesip’ ndooawa’ éskimtimk’ dépkegit 
Sasoos pégesinke, pémeét’ ooskitpaktook. 

26. Na kégenoodtimoodje némeech ooptimeén 
ooskitpaktook wénmajedaasooltilije, télooélije : 
Skidaakimooch’ na. Tokoo weéjesaskoodijik 
chepalsood’ iktook. 

27. Cadoo utnkitseiu Sasoos kéloolaje, aat: 
Oolkwijasooltikw’! neen na: moo tkwagwéd- 
asooltip’! 

28. Tokoo Peal tsedémajil, 4at: Nsakiimam’, 
kelawin’ ttileme’ ‘ntileén’ atimtin ooskitpak- 
toogu. 

29. Sasoos alajtl: Choogoo'yé. Tokoo Peal 
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wéjenatkaasit wénjoolkood6dk ak pémeét’ ooskit- 
paktddk ootiileén’ Sasoo’stlit. 

30. Cadoo ankapttk késuhchoo’stk ak wag- 
wodaasit ak bokchiktabaat tokoo nédowét’, aat : 
'Nsakimam, oosétowwee! 

31. Ak itnktseiu Sascos_ sebinskaasit ak 
méstinajul ak alajil: Keel kechka’ kédlamsit'- 
timin! kogooa’ wéjeaswedaasin ? 

32. Ak tan tilésip’ kese tébadeedich wén- 
joolkood66ék aoobiineak’. 

33. Ak tanik weénjoolkoodook  tébooltijik 
péjedaajik ak alasoomadijil aladijil: Kédilawa’ 
ikt66k keel Nikskam ookwisul. 

34. Ak tsookiimaajik ak okwajik makimegék' 
telooesik Jénésulét’. 

35. Ak tan tilesip’ cheentimook’ oola’ mak- 
fimegaoo’ tilaak nénooa'dijitl bahkwe-aboo- 
gwédoodich kilooswékiin oola’ makimegaoo, ak 
pézesoodoadije atimiilich’ tan tasilije késenoo- 
goodilije. 

36. Ak édamadijil pastik oosaimadoodnow’ 
mistlsadaktn ootokw6n!’ {kt66k; ak ‘/msit tan 
tasijik tanik samagadooadich kakeinsalooksool- 
tijik. 





ed 


1. Tokoo tilesip’ péjedaajik Sasoostil 4timiilich’ 
noojeweegigitdijik ak Palttseak’ .Sadloosalamk’ 
télaowooltijik, télooéjik : 

2. Cogooa’ kégenoodiimajik wéjepébéleda- 
dimeedijil sakawachkik! ookégenoodtim.adimka- 
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waumoow6l’? mtidii moo kasiptinédaagwik tan 
tilesip’ malkodtmeedich  pibinokin. 

3. Cadoo asoas usedaboogooét! alaje : Cadoo 
kelow’ cogooa! w&je-pébéle- -dadiim-oodeydk’ 
Nikskam ootploodakintim tkégenoodtm-adim- 
kawa!-timooow! iktddk ? 

4. Midi Nikskam télkitk’, aat: Ukptimeda- 
lim kooch ak tkeech; ak tan wén almemajil 
oochiil kiisna’ ookwijtil, meamooch’! nabodksich. 

5. Cadoo kelow’ aaydk, Tan wén tilemach! 
oochil kisna’ ookwijil: Igintimadimkawa’ na 
tan kelow’ ooche-abogintmooksoolteydk’ neen 
'tenink’, na négim ma ikptmedalimagool oo- 
chiil kiisna! ookwijil. 

6. Na wéje-tiiladoodk Nikskam ooktilooswdk’- 
untim oomogwa'jooin ikégenoodim-adimkawa- 
umoooku. 

7. Kelow! wéskije-oolamkoosooltey6k! Isaiah- 
ok’ wéle-negane-agtinooditm-oolokibitndk tan 
télooéddk’ : 

8. Négtila memajooenook’ wéjooowedaajik tan 
A4tim ootoonoodk’, ak wéjikptmedalimijik oose- 
wok, kadoo ookw6mlamoonoodk’ 16k amaskal- 
Hik. 

g. Cadoo saak alasoomijik tan wéjekenooditim- 
ooadijtil kégenoodtimadimkawa iktook memaj- 
ooenook’ ootploodakintimoowédl’, 

10. Tokoo wegoomaje mowepegwélnije ak 
alaje: Jiksétimookw’ ak /nsittimookw’. 

Ir. Moo na tan ogtlémadimk méjegalajil 
memajooenool ; kadoo tan wéjetooeak' ‘mtoonk’ 
na méjegalajal memajooenool’, 

12, Tokoo péjeda'lije kegenoodtimoodje élche : 


€ 
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Kéjeejik Paltiseak’ oowitigeiooltinow’ tan tilesip’ 
noodimeededék’ na kiloosw6kin ? 

13. Cadoo Sasoos tsedaboogooét’ aat : 'Msit 
ezadagwodtmugawa’ tan wasogawa’ Nooch moo 
egadagwodimooksutp kétpiskaadoodén’, 

14. Boonajaookw’'! négimow’ négabegoltijik 
nooje-neganowhtezimooadije négabegoltilije.— 
Kadoo négabegwaak neganowhtegimooédch’ 
négabegwaalijul, kitk pijeédak’ tpstgaagun ik- 
took. 

15. Peal tsedaboogooét! alajil: Pakeikenoo- 
dumooin’ oola’ tpsloodakin. 

16. Sasoos alajal: Ma munaak néstuoltudk? 

17. Moo néstttmoodudk’ tan kogooa’ ogilém- 
adimk aleak’ 'mmoostégi, ak életooégémk tp- 
sugaagun iktdok. 

18. Cadoo tant] kogooal! wéjetoowdlkadigtl 
'mtoonk’ na wég/ila wéjeagtl ‘mkamlamoonki, 
ak wég'tila méjegaladijtl memajooenoolt. 

19. Midt 'mkamlamiin ikt6dk wé€jetooeagtl 
winchtgtl daledaswok’tntl, nabadégémkawal’, 
winichkil, ktimootind’gitnul, pilsimtimkawal’, 
ak Almimtimkawal’, , 

20. Wég'ila na tantil méjegaladijal memajoo- 
enool’. Cadoo wéje-mijesooltimk’ ‘mpttinitl 
moo kasiptinadasenoogtl, na moo méjegalagool 
memajooenool’. 

21. Tokoo Sasoos wéjipkotimkasit nadali ak 
ale&jtl Teil ak Seidtinootababimoodki. 

22. Ak édi abit Cantnkaweskw’ wéjeéjil 
nég/tla makimegil’ ak élkomiktooajtil aat : Aoo- 
leda’liime, Insakimam', Dabid ookwisitl ; ‘ntoos 
lok k&suhcheoonmajaak miundoo ikt6ok. 


CHAP. I5. 63 


23. Cadoo Sasoos moo tisedémagool naookta! 
ktloosw6ktn. Tokoo kégenoodtimoodje péje- 
dalije tan ahktt ak édamadijtl, télooéjik : Jigal- 
gim’ abit, mtidt Etle-saskwét koodénakt. 

24. Cadoo Saoos ttsedaboogooét', aat : Pastk 
élkemimk’ étlikstigadich chechkéloodoochtk 
Islaal week tulaak. 

25. Tokoo abit pégesink’ ak ogtlimkwédés- 
inkul ooskalook Sasoosiil, alajil: ‘Nsakimam’, 
abogtntmooe ! 

26. Cadoo Sasoos tisedaboogooét,’ aat : Moo 
kéloolttinook’ sooadoodn! mijooajechk’ weloowél’ 
ak igtntmoo6n! tlmoojtigt. ; 

27. Cadoo abit télooét’: Téleak’, 'Nsak’imam, 
mudtt ulmoojtik wéje-mijesootyik puibtinégool 
tantl weje-nese-pinégweagtl alsoomkweedije 
oobataloodimooow’. 

28. Tokoo Sasoos wtsedaboogooét’, alajil: 
Abit, méskeek tkidlamsttoodktntm ! Tialaach 
uktenin tan télimsoonedadtmint. Na ba tilesfp! 
ootoostl kesinsalooksilijil. 

29. Tokoo tilesip’ Sasoos wéjipkotimkasit 
— nadaalt ak wéjooatésktk tkchégtin’ Galilétkt ak 
élitkojooimttimat’ kamdtn iktd6k ak nadaal 
ébaasit. 

30. Ak mowepoogwélkik memajooenook! wijit- 
kwaooadije tane askasooltilije ak négabegoltilije, 
ak tane moo nédowoodiligwe, ak tane néblép- 
tina/dije ak tane néblésegadadelije ak poogwél- 
nije uktuge ; ak égaladije Sasoosul ookwotki, 
ak télinsa’laje chél 

31. Mowepoogwélnije pakiuleiooltelije tan 
tilesip’ némeadich tane moo nédowoodiligwe oo- 
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kuloosooltilint, ak tane nébléptinadilije ak tane 
néblésekadadelije oontsoltilint, ak taneaskasool- 
tilije ooptimedalint; ak képmedalimadijil 
Is]aaltl oo-Nikskamil. 

32. Tokoo Sasoos wegoomaje kégenoodtimoo- 
doje ak alaje: Aooledalimkik mowepoogwélkik 
memajooenook! midi apchitkwaooijik nasoogoo- 
naak ak mogwa’ wéskodimeedikw tan kogooa! 
malkodimtgi: ak moo wéleda’dimoo 'njig- 
tlgiman’ soonawimkawa! i{kt6dk koolaman’ moo 
oonowtasadinow owhtigi. 

33. Ak kégenoodtimoodje télimche : Tame tét 
baktaktmiktook oochimsintimoogoop  ootile- 
tébean’ pibindkin uktilestmanénoo’ télepoo- 
gwélkik memajooenook!? 

34. Tokoo Sasoos alaje: Tasibinaagil kékoo- 
numogtl? Télemaadijil: Elooigintk taasib- 
tnagtil ak tégéladijik apchajooltijik nimachigt, 

35. Tokoo télkimaje mowepoogwélnije mem- 
ajooenoo’ oolesmédalin makimegégi. 

36. Tokoo wéswadogil négila élooigtinik- 
tastitbiinaagil pibtindk/intl ak nima/jet, ak moo- 
ewét! ak ségwiskibtnéga’dogil ak igtintimoodjil 
kégenaodimoodj/et, ak kégenoodtiimoodje igtin- 
umooadije mowepoogwéelnije memajooenoo!’, 

37. Ak ‘msit mijesooltijik ak kesadalooltijik, 
ak wéjimkintmeedijiil puibtnégool tanul éskwe- 
Agul Elooigintktasigiil pootaleawal! wéjihchoo- 
eacul. 

38. Ak tanik étladalooltijik €dd5k’ naoo betoo- 
imtulnakiinijik cheentmook ak skimtddk abijik 
ak mijooajechki. 

39. Tokoo Sasoos éjigtlgimaje mowepoogwél- 
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nije memajooenoo’t. tokoo tébasit wénjoolkoo- 
dook, ak okwaajit] makimegitil Magdutlak tilaaliu. 


CHAP Lox VI, 


1. Tokoo Paltseak’ ak Saddooseak’ péjedaa- 
dijtl Sasoostil, kwéjalaadijil kweloodtmooadijul 
ooddnayadagoonow’ kiinoogwésoode wasogit. 

2. Cadoo Sasoos tisedaboogooét’ alaje: Wel- 
aakw téloowayok’, Oolegiskitto’, midi mégwil- 
ogwaasik. 

3. Ak éskitpook’ téloowaydk, 'Mtooamoogwa- 
sido! keskoogt, mtdti mégwitlogwaasik ak 
maktaoologwaasik. Wéskijeoolamkoosooltey6k’! 
meamooch’ kéjedoodeyék’ télintowéptiimok’ 
télamoogwasik moosegiskw’, cadoo moo tit kese- 
tulintowoptimodgtl tétptgaagtl ookigenoogwos- 
oodimoow6dl’ ? 

4. Winsooltijik ak winmitdoo’dijik wédabak- 
umooltijik kwelttmeedich kittnoogwoésoode; ak 
ktinoogw6ésoode maigtintmooksoolteedikw pastk 
neganik-chije-téga-wenoodk’ Sonadk ookitinoo- 
gwosoodimt. Tokoo Sasoos nakulaje ak wéjip- 
kottmkaasit. 

5. Ak kégenoodtmoodje tsooktimaajik ak 
ow6nedasooltijik oonemanow’ pibtndkin. 

6. Ak Sasoos alaje: Ankaptimookw’ ak ooche- 
ankwaasooltikw’ Palttseadk ak Sadooseak’ ootab- 
eda/daktniimooow’, 

7, Ak wagwamadooltijik, télimtooltijik: Na 
mudi moo kesenemowkw’! pibtinékin. 

8. Cadoo Sasoos kéjed6k! ak alaje: Cogooa’ 
wéje-wagwamadoolteyok’, kelow’ kechka’ télikt- 
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lamstittmoodey6ék’, midi moo nemadudk’ pibtin- 
okiin ? 

9. Mach moo nésttimoodudk!? kitsna’ moo 
migwedadtmoodudk’ nan nég’ila betooimtil- 
nakunibtineek nankigt! oopibtindk/tintmoodkul 
ak tasukstubutnigtl pootaleawaagill wejuhchoo- 
adasiktbinigil wéjubsooadoodkitbiinigil ? 

10. Kiisna’ naoo nég/tila betooimtulnaktnib- 
tneek élooietintktisikubtnigil oopibundktn- 
umoodkil ak tastkstbtnigil pootaleawagil 
wéjuhchooadasiktbinigtl wéjuhsooadoodkutibtn- 
igul? 

Talak’ moo nésttimoodudk’ neen moo 
wéskoodtmooloodk’ pibindkiin tan télemooldk’ 
koojeankwaasooltinéw’ Paliseak’ ak Sadooseak 
ootabedadaktnttmooow! ? 

12. Tokoo wéjinstttimeedich moo oottleman! 
oowddje-ankwaasooltilin’ pibindktina’ abedadak- 
un cadoo Paliseak’ ak Sadoosedk' ookégenoo- 
dimadimkawatmooow’, oowooje-ankwadasooltil- 
inu. 

13. Na Sasoos pégesinkék’ makimegiil’ 
Sésalea Pelipei tilaal ak pebanemabtine kégenoo- 
dimoodje : Wéntl aajik memajooenook! 'ntneen- 
awint ? 

14. Télemadiyil: Alt télooéjik, San Nooje- 
bapteisawadégét.’ Ukttgik télooégjik, Eleijah. 
Ak ap ukttgik aajik Sélamea, kisna’ naddktajit 
neganikchijetégawenoogwitt. 

15. Sasoos alaje: Cadoo kelow’ taloowaydk! 
wén /ntneenawint ? 

16. Semoo Peal’ tsedaboogooét alajul: Keel 
Clistawin’, Memajic Nikskam ookwisil. 
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17. Sasoos ttsedaboogooét! alajtl : Wélalook- 
sin, keel, Semoo, Sonts ookwistl, mtidt magei’ 
ak mAaldioo moo kégenoodtimoolookw’ oolaiu, 
kadoo Nooch tan ahk wasok’ kégenoodiimitsk’ ! 

18. Ak télemool! keel Pealawin, ak oola! kakw- 
Opskitidook’ tiledoodés’ ‘nmowealasoodtimaweo- 
mim, ak miindooage ookaginadas'‘igimil ma 
yapchoo wiswigtnédiimeedikw ; 

19. Ak igintmooltés’ wasok ootapkooskei'- 
guntmiul ; ak tan kogooa’ ttlikchepiltiks' ma- 
kimegék’ tiilikchepilt&n’ wasoet ; ak tan kogooa! 
tuleapkwadooduks’ makiimegek! na tiledp- 
kwadasido!’ wasoet. 

20. Tokoo télkimaje kégenoodtimoodje moo 
wéntl ootilemalin’ négiim oo-Clistawint. 

21. Na tilesip’ wéjadégémk’ Sadsoos bokche- 
kenooadoodje négiim oodépkadin ootileén’ Sal- 
oosalamki, ak oow6ddje-poogwéle-oonmajain noo- 
jitploodakadilije ak tkche-padtleas-ooikt6dk, ak 
nooje-weekigidilije, ak oonabdksin, ak sestawa’ 
nagwék oomenoonsinu. 

22. Tokoo Peal 4lalajil medddoogwaal. ak 
bokchiptigemajiil’ alajil: Meamooch’ mogwa’, 
Nsaktimdém, ma tulautin. 

23. Cadoo Sasoos kewdnskeboogooasit ak 
alajul Pealul : Noodék’ tleyé’, mtndoo; pokw- 
djeda/lumin, jakunjédéstak'tnin oochit neen 
‘ntenin, mudt moo wéledadtmoon’ul tanul Niks- 
kam awiktook tulaal, kadoo tantl memajooenoo 
ikt8dk tilaal wéledadtiminil. 

24. Tokoo Sasoos alaje kégenoodtmoodje : 
Tan wén ‘msoonedatk’ 'nnoosoogwagoon, oot- 
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‘koolsich ak oosooadooch ookloocheawatm ak 
noosoogooich’. 

25. Midi tan wén /msoonedaatk oowddsét- 
owedoon’ oomemajoodkintim 'ndoo’do: ak tan 
wén ‘ntdk oomemajoodktintim oochit’ neen 
oosétowedoodo’. 

26. Midti talabésis memajooenoo’ kaneawich 
'msit oositktimoo’ ak naach oochejaktimiyjil ? 
ktisna’ cogooa’ memajooenoo!’ igintimooéddodo! 
oochejaktimijtl ootabajimstinan ? 

27. Midi Ulnoo ookwisil lipkesinto’ Oochil 
ookoopmedadaktintmki, ak wije-mowe-péje-daa- 
dak ootansalampmit, ak tokoo tilesip’ tileaban- 
kiidooddil’ ‘msit wénil tan téloogwéliji. 

28. Téleak’ télemooldk alt wég’ila tanik 
kaktimooltijik oola tét ma wukwtittimeedikw 
‘poowoktin mesokoo niimeadich Ulnoo Oo- 
kwistil choogooeélich’ ootélegawitawoodimkt. 


CHAPTER XM: 


1. Na kese tsookiimtasoogoonaak Sasoos 
wéswalaje Pealil ak Sakiilak Sak wijegtdeedijiil 
Santl, ak élitkojooimtimalaje éspijit kimdtnt 
medadoogi. 

2. Ak sasawomoogwasit ooskaloodkit, ak 
oosiskw! télebaktasték’ stiga’ nagoosét, ak oo- 
tokwontl télewSbageagtl stiga’ wosadék’. 

3. Ak ankaptan’ Mooyees ak Eleijah élemas- 
wadeedije ak widawistoodeedijiil Sasoosil. 

4. Tokoo Peal tisedaboogooét! alajtil Sasoos- 
til: 'Nsak’imam, wéleak oola’ iktemiinénooit. 
Ooledadtimiin ledoodtik’stinoo oola’ tét nasiskil 


& 
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ségeegtinegtntl ; naddkta’ oochit’ keel, naddkta! 
oochit’ Mooyees ak naddkta’ oochit! Eleijah. 

5. Na askw pémawist6k ankaptan!’ késdmook! 
alook akchegadada-gweedich, ak édii wedaooh- 
kowésk’ wéjeak’ alook iktook télooék: Oola’ 
késalkoosit ‘nkwist, tan ootenink lok wéje- 
oolkwijalookse. Négim jiksétookw’. 

6. Ak kégenoodtmoojik étiiInoodimeedich 
ogtlumkwédésooltijik ak lok wagwédasooltijik. 

7. Tokoo Sasoos pégesink’ ak sdmalaje ak 
aat : Oonakedaakw! ak moo tikwagwodasooltip’. 

8. Ak wodbedaadich mowéntl némeadig6dl 
pastk Sasoostl tant naddktoogwaloogwélijil. 

9. Ak wéje-nesakedadich ktimdiinkt Sasoos 
télkimaje, alaje: Moo tktilemanow’ wénit tan 
télaptakadeyokt. mesokoo Ulnoo Ookwistl kese- 
menoonsedo’, 

10. Ak kégenoodtimoodje pebanimche téloo- 
élije: Cogooa’ wéje-téloogjik noojeweegigédijik 
dépkadik ‘Eleijah oomultamipkesint ? 

11. Cadoo Sasoos tsedaboogooet, alaje: 
Meamooch’ Eleijah méltamipkesink!’ ak kakei- 
keskajadoodil’ /msit kogooal’, 

12, Cadoo télemooldék’ Eleijah kesipkesink'’ 
nugaaji, ak moo nénooadegoob’iinil kadoo 
télaladib’tntl tan téle-ooledadimeedipt. Ak 
élp Ulnoo Ookwistl teliktooche-oonmajaak oo- 
tenawow’ iktoogi. 

13. Tokoo kégenooditmoodjenésttimoodeedich 
ooskoomalin’ Sanil Nooje-bapteisawadégélijil. 

14. Na tan péjedaadich mowepoogwélnije 
atmoodilich’ cheentm pégesinktl Sdasoosil 
émtitkooleboogooasijtil ak aat : 
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« 15. Nsakiimam’, aooledalim ‘nkwisi; mudi 
booskuhchebilkwét! ak lok késeoonmajaak, 
miidii seowwu! kasaat, ak seowwu! pakaseét’. 

16. Ak pégesoodaktb’tntl kégenoodimajik, 
cadoo négtimow! masinsaladib/tnil. 

17. Sasoos tsedaboogooét’ aat: Aagei! boos- 
kemékttimoodey6k’ ak booske-padadakadeyok’ 
wédabaktimoo!teyok’! Talipkyitkwaooltékstp? 
choogwadooe ukwist ! 

18. Ak Sasoos pétkimajtl mtindool ak wéje- 
toow6dlkasijitl, ak tlbadoos kesinsaak na ba 
tilesipu. 

‘19. Tokoo kégenoodiimoodje péjedaadijii 
Sasoostl medddoogtt aajik : Cogooa’ wéje-mase- 
toowodlkaltktustp ? 

20. Cadoo Sasoos alaje: Oochit’ ikmékttim- 
ugawaumooow’. Téleak’ télemooldk’ ooskodtm- 
ok’ tktldmsitoodktin stiga’ lamital’ea ooskin!- 
emin, kesettlemaddkstp oola’ kimdtn, Ooche- 
aja'lookse nadal! mesookoo ala! tét, ak ajalook- 
sedo’; ak ma kogooa’ masooloodk’. | 

21. Cadoo oola’ télaak moo wéjetoowélkasikw 
pastk alasoodtmakiin 1kt66k ak soonawimkawa’ 
ikt6dk. 

22. Na askw étligadtmoodeedich Galelétkt 
Sasoos alaje: Ulnoo Ookwistl kédoo-igtintimoo- 
émk’, memajooenook’ oopettnooow! iktddk. 

23. Ak nabadak’, ak sestawa’ nagwék menoon- 
sedo’, ak lok méskidasooltijik. 

24. Na kese péjedadich CaptiInetimkit: nég- 
timow tanik méstintimeedich tkchealasoodumo- 
gwoma’ sooleawa’ péjedaadijil Pealal, ak aladyj- 
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ul: Moo ti Tan kégenamoolék’ abankidtmook’ 
ukche-alasoodtimogw6ma! sooleawa! ? 

25. Pealaat: Aa. Ak piskwédadich wénjeeg- 
wom Sdasoos méltamekiloosit, aat: Semoo, 
taledaasin ? wéne wéjimstinimooadyiul, élegawit- 
awaal sooleawaal, oositkimoogawaak élégawijik? 
oonjunooow ikt66k? kisna’ peloodow ikt66k ? 

26. Peal aat: Péloowaow ikt6ddk. Sasoos 
alajul : Tookoo oonjiinoodk boonaloojik. 

27. Cadoo koolaman’ moo kookweioodnénoo 
ukchigtim6dok tleyé’, ak pakasadoo 'mkigin, ak 
sooal’ ntmach’ tan ttmk natka'sit, -ak towool- 
dinaaltch wajedoodtks tpkésigtin sooleawa-au. 
Na sooadoo ak igitintmoo’ négimowi oochit 
neen ak keel. 


CHAPTER XVHI- 


Na nég’ila tilesip’ kégenoodiimoojik péje- 
dadib/tntl] Sdsoostl a’binik: Tégén’ &d6d6k’ 
moweéspaak wasok ootélégawagimku ? 

2. Ak Sasoos wegoomajil mijooajejil ak 
mégweiik egalajil atmeedicht : 

3. Ak aat: Téleak’ télemooldék’ moo kew6n- 
skédaoodk’ ak moo téloltudk’ sttiga’ mijooajechk, 
ma piskwédaoook,’ wasok ootélégawagimkt. 

4. Na oochit’ tan wén_ ttlebttnogwa!lisich 
sttiga’ oot mijooajech, na négim moweéspaak 
wasok ootélégawagimkt. 

5, Ak tan wén sooalich’ nwesoontim ikt3dk 
nadoktajilijtl télemYooajejooilijtil, na négim 
neen wéswalit. 

6. Ak tan wén kesalajiil naddktajilijil wégtla 
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roijooajechti tane kédlamsittimoodilije ‘nteninkt 
ootéjaktinjédéstilin’, pedmeooleas’ ootenink moo- 
lindpskool tpskoosédilooch!’ ak liktabalooksich > 
étledémik’ tkchigitmit. 

7, Aagei! oochit! oositktimoo! oochit’ éjakin- 
jédés-tiumkawal’! Midi éjélaak moo ootegan’ 
éjaktinjédéstimkawalt, kadoo ‘mtoodde egado! 
na memajooenoo’ ootenink tan wéje egaak éjak- 
injédéstimkawa’. 

8. Cadoo tikptittin kisna’ tkat! tilaltisk’ tk- 
téjaktinjédéstin’, timtahan’ ak jigtlégé’. Peime- 
ooledk’ uktilepiskwan’ memajoodkiin iktd6dk 
uktaskasin kisna’ iktimiptenin kisna’ iktim- 
egadan, moo é€nkooda itktabooipteniin kisna’, 
uktabooekadan! ak élp iktilagiilkoosin yapchoo- 
awa’ booktaoou. 

g. Ak tkptkik tilaltsk’ iktéjakinjédéstiin’ 
kédalkegwadoo ak jigtlégé’. Peameooleak’ tkt- 
naddktalgegwo6n’ wkpiskwan’memajoodkiin ik- 
656k, moo €énkooda tktabooalkegwon! ak tktil- 
agtlkoosin mundooagik tila’ booktaoo. 

10. Ankwaasooltikw’ moo iktalw6manow’ 
nadoktajit nég/tila apchajooltijik ; midi télemoo- 
16k’ wasok ootansalamoodk yapchoo ankaptim- 
ooadich’ Noochtl tanil wasok atimilijil oosis- 
kwil. 

11, Midi Ulnoo Ookwisil pégesink’ oowtsét- 
owedoon!’ tan késkagip. 

12. Faledadimodk'? cheentim ooskwaoodch’ 
kiskimtilnakunilije chechkéloodooche ak nad6k- 
tajit nég/tila ikstgaach, moo tt boonalagwe pés- 
koonadiik-tasinsktk-silije chél péskoonadtk 
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kakwektimdinook’, ak moo ti aleékw’ ak kwe- 
looag6dl tanul késkalijul ? 

13. Ak wajeach’ téleak’ télemooldk’ ajeoole- 
daasit oochit’ nég/tla mooénkooda nég’ila pés- 
koonaduktasinskiksilije chél péskoonadik tane 
moo késkaligwet. 

14. Na télaak moo ooledadaéktntm Coochoo- 
ow! tan wasok ahk naddktajit nég’tila apchajool- 
tijik ookooskalint. 

15. Na wijegitdeydk’ padadisk’ tleyé’ tiptig- 
im’ pastk kelow! taboogwaloogwékw’. Jiksét- 
isk’ abajipkwat’ wijegtdeyok’, 

16. Cadoo moo jiksétoolook! tokoo wijuhsooal’ 
mach nadodktajit kisna’ taboosijik, koolam4n! 
-taboosijik “kisna’ nasisijik ootoonoowél’ ‘msit 
kilooswoktin ooche-milgigtnawadasin. 

17, Péledaliumach’ négtmow’, aAgitnoodan! 
mowe-alasoodimawemoweomigt. Cadoo péle- 
datk’ mowe-alasoodimawemoweome,  tulach’ 
ukteninkal’ stiga’ ségawetlnoo ak stiga nooje- 
mowatégawenoo [kutlooskabawiti]. 

18. Téleak’ télemooldk’ tantl kogooal! étlik- 
chepeliimoodeyogil makimegeék’ na étlikchepil- 
tén’ wasogti ; ak tantl kogooal’ étleapkwadoodgil 
maktmegék’ na tileapkwadasidil’ wasdgit. 

19. Apch télemooldok’ taboosijik kelow’ naook- 
ta’ tuledadégaadich oositktimook’ tan kogooa! 
kweloodimeedich, ooche-keskajaadooddén! Noo- 
chik tan wasok’ ahku. 

20. Midi tan tét taboosijik kusna’ nasiisijik 
étlemowedadich’ /nwesoontim {ktddk, nadal’ tét 
mégwelik 4m neeni. 

21. Tokoo Peal’ pégesinkil alajtil: 'Nsak- 
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imam’, taleseowwu wijegtideék’ padadooedo’ 
“ak neen abiksiktooddés!? Eloofgtintk’ tas ? 

22. Sasoos alajil: Moo télemooloo élooigtin- 
uk’ tas, kadoo élooigintk-tasinskaak chél Noo- 
igintk’ tas. - 

23. Na oochit’ wasok ootélégawagim télaak 
stuga’ élégawit tan kédoo-elagiin-oodiimaje oo- 
nokubémpmt. 

24. Ak bokche-elaginoodimach’ nadéktajilijul 
pégesoodoojiil tan ahk tanul tétijul ‘mtiln betoo- 
Imtilnakinigal taléntil ; [na na kakeiyes’ betoo- 
imtulnakint sooltawaya ''ngadigint| ; 

Ak midi mogwa! kogooa’ wéskodiimook’ 
oe ae oosaktimamill télitploomchiil 'ntoo- 
eskédoont, négtim ak élp ootabitémtl ak oo- 
nejin’ ak 'msit ootalegamtl ak abankiidooowa’ 
oowodjeant. 

26. Na oochit’ oondkibémil méskinadésil- 
nijtl ooskalook ak édamchil, élchil: 'Nsak- 
imam’, éskiimale ak kakeiabankdooltés’. 

27. Tokoo Alsoosit dooledalimajil, ak boona- 
lajil ak usedalimajtl oomoosegaalin tan téle- 
tétacht. 

28. Cadoo oola’ négtm nakap’ taweét’ ak wa- 
jeajul tant tétajtil kiskimtilnakiin tas 6bskoodik 
tokoo kokwalajul ak késtoonalajil, alajtil : Aban- 
kiidooe tan tétooinid. 

29. Tokoo wijenakabal! mésktinadésilnijil oo- 
kwotki ak édamchil, élchtl : Skimale ak kakei- 
abankiidooltés’ ‘msitit, 

30. Cadoo moo kédooe-tiladégékw’ ; kadoo 
aleét’ ak pejalajiil laplesoonktti mesokoo kakaban- 
kiidimilich’ tétadimki, 
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31. Na tan tilesip’ wijenakaba’ tktiige néme- 
doodich tan télekeskajeak’, 16k mésktidasooltijik 
ak péjedaajik ak A4gtinoodtimooadijtil oosakima- 
moowol’ ‘msit tan télekeskajeakit. 

32. Tokoo oosakimamitl wegoomchitl ak tél- 
imchil : Keel éloowawin ntndékiibém ! igintm- 
oolap’ tan tastk tétooin midi €dameep. 

33. Na moo tt depkadenookstp keel élp 
uktiile-aooledaleman’ ukwijenakap’ stiga’ neen 
téle-aooledalemoolap! ? 

34. Ak oosaktimamil wégeielijil ak éle-igin- 
iimoo-édoolich’ ootenin nooje-oonmajo-daka- 
dilijie mesokoo kakabankttk’ 'msit tan téletét- 
ooéchi. 

35. Na élp tilalndkto’ wasokawa Nooch 
moo ooche-abiksiktimooow6k! tkamlamoonoook! 
‘msit’ tan tasey6k’ wijegitidooltey5k’ oopadasao- 
dimoow6lit. 


CHARTER XEX. 


1. Na téleak’ tan tilesip’ Sasoos kakei-kesaboo- 
gooéch’ nég’tla ktlooswokintl wéjipkotimkasit 
Galelétkt ak pégesinkil makimegii’ Léswepa- 
_ wagik tilaal kamaak Sooldtnkt. 

2. Ak mowepoogwelkik noosoogooadiil, ak 
nésalaje nadaalu. 

3. Tokoo alt Paliseak’ p&jéda'dijttl ak kwéje- 
madijiil, aladijtil: Télkeddsik ti cheentim oo- 
téjigilalan, ootabitémutl oochit! 'msit padasoo’- 
det? 

4. Sasoos tisedaboogooét! alaje : Moo égedtim- 
oodudkstip Négiim tan wéjekeseab/tine wéjadég- 
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_€mk' tan tmskwés poktimkéak’ keseab’iine 
“nadoktajiljal cheentmool ak naddktajilijtl 
abilijul ? | 

5. Ak aap: Na oochit’ cheentm ‘/nkuladul 
oochil ak ookwijil ak ttkoonasedak’ ootabit- 
émtil? ak négila’ taboosijik 'nkoodachdido! 
-ootenawow’ ? 

6. Na oochit’ moo ajipkije-tabooseekw, cadoo 
pastk naddéktachk’ maagei. Na oochit tan Niks- 
kam astooadogip memajooenoo’ moo_ niktooa- 
dooich. 

7. Tokoo aladijil: Cogooa’ kadoo Mooyeesok’ 
wéje-tilitploodégés’ igintimooodn’ éjigtlaldimka- 
wa’ weegadigtin ak éjigtlalan ? 

8. Sasoos alaje: Mooyeesok midt tkamlam- 
oonoowol télemulgagil tsedalimoolokstp tk- 
téjigilalanow’ uktabitémoodk’, kadoo wéjadég- 
émk’ tan umskwés pokttmkéak’ moo télanoogtp. 

9g. Cadoo neen télemooldk’ tan wén jigtlalach’ 
ootabitémil, pastk oochit’ winachkul, na négtim 
winachkil télaasit. Ak tan wén male-aweedijil 
tanil éjigtlalooksilib/intl, négim winachkil 
télaasit. 

10. Kégenoodtimoodje télimche: Na tilaee- 
dich cheentm ak ootabitémtl moo wéléanook 
maleawint. 

11. Cadoo S&dsoos alaje: ‘Msit wénik moo 
kesimstntimeedikw oola’ ktlooswdkiin, cadoo 
pasuk négtmow tanik iginiimooch’, 

12, Midi untkak’ ‘atmoodijik tanik téluhs- 
kijenooltibtinik, ak alt untkak’ atmoodijik tanik 
wéje-tilekese-dasooltibtnik memajooenoo iktoo- 
gi. Ak alt untkak’ atimoodijik tanik télekesee- 
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sooltibtntk oochit! wasdk’ ootélégawagimki. 
Tan wén kesimsink! '/mstnch’. 

13. Tokoo pégesooloojik mijooajechk tan 
aumiulicht oochit’ ootegadoon oopit’tnil ootena- 
wok’ ak ootalasoodtiimant. Cadoo kégenoodtim- 
oodje wétkooladije. | 

14. Cadoo Sasoos aat : Usedalimookw’ mijoo- 
ajechk’ ak moo tkootkoolanow! oowddéchkweda- 
now’ tan atm ; midi téloltijik wédalegamimkik 
wasok ootélegawagimit. © 

15. Tokoo egadogil ooptt'tintl ootenawodk’, 
ak wéjipkotiumkasit nadaali. 

16. Ak édu naddktajit cheentm pégesink’ ak 
alajil: Keéloo’sit noojekenamooét’, cogooa! 
kéloolk’ tiladégédés’ koolam4n nooskd6dimin 
apchememajoooktin ? 

17. Cadoo Sasoos alajil: Cogooa’ wéjetiiloo- 
edin kéloo’sit ? mow wén kéloo’sikw pastk na- 
ooktajit, na na Nikskam. Cadoo 'msooneda’/- 
dimin tkpiskwan’ memajoodkiin rktd6k kiilodan! 
utploodak‘inul. 

18. Ulbadoo alajtl: Tégéntl? Ak Sasoos 
aat : Moo tknabadégow!' ! winachkil moo tktitl- 
asu’! moo tikimootiinow'! ak moo tkpilsaboo- 
gooow’ ! 

19. Ukptimedalttm kooch ak tkeech’; ak 
ttliksaladtks’ kigtimach’ stiga’ téliksad’tmtn 
keel tktenin. . 

20. Ulbadoo alajil: 'Msit nég/tla kélodtimab’- 
until: kogooa’ ap noodiie? 

21. Sasoos alajtl: Uktooékakei-keskajalook- 
sin tileyé’, ‘ntooéskédoo 'msit Uktalegam, ak 
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Aoolajooltijik igintimoo’, ak mflasoode ooskotiks’ 
wasogi, ak choogooyé, ak noosoogooe neeni. 

22. Ak Ulbadoo nootk na kilooswékin pok- 
tumkasit kése’oonmajedaasit, mudt lok milasit. 

23. Tokoo Sasoos alaje kégenoodtimooje: 
Téleak’ télemoolék’ milasooenoo’ médooaak oo- 
tenin oopiskwan’ wasok’ ootélégawagimku. 

24. Apch télemooldk’ ajinkimaseak’ camil, 
méskilk wesis, oosebasin sakidel’ ooptkikwt 
mooénkooda milasooenoo! oopiskwan’ Nikskam 
ootélégawagimku. 

25. Kégenoodtmoodje noodtimeedich 16k pa- 
kileiooltilije télooélije: Wén kadoo kesuhsétis’ ? 

26. Sasoos ankamaje, aat: Oola’ moo kese- 
tiladasinook’ memajooenoo ikt6dk, kadoo Niks- 
kamawikt66k /msit kogoowal’ kesetiladasis. 

27. Tokoo Peal’ tsedaboogooét’ alajil: An- 
kaptan’, nenén 'msit kogooal’ ndktimoodeégitb- 
tnigtl ak noosoogoolégiip. Cogooa’ tt oosko- 
dimoodedés’itinén ? 

28. Sasoos alaje: Téleak’ Baie hae kelow! 
tanik noosoogooeyogtp pelekesadakiin iktddk, 
tan tilesip’ Ulnoo Ookwistl koodpich’ képmeda’- 
dasik élégawitawa’ ookoodpoodim, kelow’ élp 
koodpooltedokstp naddktinskaagutl koodpoodeel 
chél taboo élégawitawal’, ak tileilsoomaddékstip 
métlasoonamiksijik chél taboo Islalék’ tulaagi. 
. 29. Ak tan wén noktigtb’tintl wénjegwomil 
kiisna’ nakulab/ine wijegimaje cheentmoo’ kis- 
na’ wijegimaje abilije, kisna’ oochil, kisna’ 
ook wijiil, kisna’ ootabitémtl kisna’ oonejinn’ 
kusna’ ootegadakinimiul oochit’ neen ‘nwesoo- 
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nim, kuskimtilnaktn pegwéleadjimsinto’, ak 
ootalegamido ‘apchememajooékin. 

30. Cadoo poogwélkik tanik tmskwésawaak 
késpeédak’ ak pegwélkik tanik késpeéjik im- 
skwésawadak’. 


Gri Ae View ex, 


I. Midi wasok ootélégawagim télaak sttga! 
cheentm tan étlealsoosit wénjeegwom tan ta- 
weép’ késeéskitpook’ najekweloodstinegt Joo- 
gowenoogwit alogomanoksea!’ ootegadak/tntim. 

2. Ak kesdgtinoodimadeedich loogowenoo! 
oochit! denaletis nagwégi, (na édook Slooisiintik!- 
tasobskoodik chél akudeiik), élkimaje alogoman- 
oksea’ ootegadaktintim. 

3. Ak apch taweét’ keskajeboogooeét’ ak 
némeaje uktuge kakiimooltilije etlintooeskadim- 
kui, mogwa taloogoodiligwe. 

4. Alaje: Kelow’ élp tildaakw alogomanoksea! 
egadakin ak tan téletétpagaak ttleigintmool- 

tokstp. Tokoo éledaajik. 

* 5. Ak apch taweét! &dddk’ meowlagwét’ ak 
élp kipkwaat ak naookta! téladégét’. 

6. Apch taweét édook! nadoktajeét toochoo 
awoptook nagoosét tettat’, ak wajeaje tktige 
kakiimooltilije mogwa ' tiloogoodiligwe, ak Aalaje : 
Cogooa’ oot wéejakimooltéyok! moo tdaloo- 
soodudk! ? 

7, Négtmow’ aladijil: Mtdt mow wén loo- 
gowokin igtintmooenamtch. Négtm 4laje: 
Uldaakw alogomandksea’ egadakuni, ak tan 
téletétpagaak Tmstintoksip. 
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8. Na wélaakw tan étlealsoosit alorom4ndksea’ 
egadakiin alajiil oonoodabelasidémtl : Wegoom! 
loogowenoogwt ak abanktidoo, oochipkottimka- 
dégé’ wéjadégémk! késpeéjik mesokoo tmskwés- 
awaak. 

9g. Na négimow péjedaajik tanik pokttloogoo- 
dib'inik &d6dk’ naooktajeét toochoo awoptook 
nagoosét tettat ak méstintmeedich denalets tan 
taseedicht. 

10. Cadoo tan tilesip’ imskwésawaak péjedaa- 
jik téledasooltijik ootajimstntimtnowt. Cadoo 
négumow’ élp méstintmeedich denaletis tan 
taseedichi. 

lr, Ak méstintmeedich amsélemadijil étleal- 
soosilijtil wénjegwomt, 

12. Téloogjik: Weéeg'tla késpeéjik pastk na- 
ddktaj’eét télipkitloogoodijik, ak keel naddkta! 
télalujik stiga nenént, tanik pémadooégip na- 
gwék wuhsoonitim ak tan télepiidégt. 

13. Cadoo tsedaboogooét! alajiil naddktajilijul 
nég’tla: Okooda', moo késpoogwalooloo. Moo 
tule-kesagiinoodtim-owhkoos oochit’ denalets ? 

14. Sooadoo tan wédalegamin ak tpkotiim- 
kaase ! tiliktooeigtintimooddés’ oola’ késpeét! an- 
sooma! sttiga’ keeli. 

15. Moo tt télkedasinook 'nttiladoon tan téle- 
ooledadiim neen '/ntalegém ? ikptkyk tt winchik’ 
mudu neen wélmutdoo ? 

16. Na télaak késpeéjik timskwésawadak’. 
ak umskwésawaak késpeédak’. Midt pegwélkik 
wegoomoojik kadoo tégélajijik menasoonook- 
sooltijik. 

17. Ak Sasoos pémitkojooimtimaat Saloosal- 
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amku, ak wéswalaje naddktinskiksilije chél taboo 
kégenoodtimoodje medadook’ owhtigi, ak alaje: 

18. Ankapttimookw!’ pémitkojoofmttmeda- 
ikw Saloosalamki, ak Ulnoo Ookwisul ootenin 
leigtinimooédoodén’ tkchepadtléasooikt66k ak 
noojeweegigudijik’ ak leilsoomadak’! 'npoowdkiin 
ikt6dk. 

19. Ak leigtinimooadak! tkttge tastktmik- 
silije oomalegimaanow’ ak oonebesokinta’now’ 
ak ookloocheowhtaanow’, ak sestawa’ nagwék 
menoonsedo’, 

20. Tokoo pégesinktl Sdsoostl aimilich! 
Sébtde ookwiss ookwijoodl’, ak ookwiss péje- 
wijaoodje, ak abit éjinkwasijtil ak kweloodtim- 
oodch’ nadoo kogooai. 

21. Sasoos alajul : Cogooa’ pawéttumtin? Abit 
alajil: Utploodan’ wéeg'ila taboosijik 'nkwisk! 
ootubadinow’ naddktajit tktendaktnitmk’ ak tk- 
tuk’ tkpadadoojimk’ tktélégawagimku. 

22. Sasoos tisedaboogooét’ aat : Moo kéjedoo- 
dudk’ tan kweloodiimoodeydk'! Kesuttisamoo- 
gooltegék’ ‘nktineepstimoon tan kédoo’tiisimoo- 
gwei ? Négimow’ aladijtl: Kesettladakadegék’. 

23. Sasoos alaje: Amooch’ oottsamoogolte- 
dékstp ‘nkinepsimoontimkt. Cadoo ébimk’ 
Mntenakintmk!’ ak ‘npadadoojimk’ moo neen 
ntiginimadimkawatim pastk oochit’ négimow! 
tanik wéjeéladoos Noochigt. 

24. Na naddktinskiksijik [tkttigik apostala- 
wijik |] noodtimeedich oola’, wégeiuhtooadije wég’- 
ula’ taboosilije wijegtdelije. 

25. Cadoo Sasoos wegoomaje tan ahkit ak aat : 
Kéjedoodeyok’ tktigik tastkiimiksooltijik oo- 
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sAktimamoodk! ootalsoomkoonow! négiumowu, ak 
tanik éspoltijik kestawaooadije. 

26. Cadoo ma tilanook kelow! iktenawow’ ik- 
t6dk, kadoo tan mésoonedatk’ ootéspain ukten- 
awow! ikt6dk kelow oonokitbemikw, loogwaoo- 
l5kch’. 

27. Ak élp tan wén mésoonédatk’ ootétlesak- 
tmowin tktenawok’ kestéjooich’ oochit’ kelowt. 

28. Midi: Ulnoo Ookwisil moo télipkesinoo- 
goop oochit!’ ooloogwaookoosin kadoo  oochit! 
oottloogow6dn’ uktite! et, ak oochit! ootigtmooén! 
oomemijoodk’antim oochit! poogwélnije ootabaj- 
ipkwédéloodn!. 

29. Ak wéjipkotimkedadich [tkchegtnk’ 
télooesik] Jélekokt, poogwélkik memajooenook’ 
noosoogooadijul. 

30. Ak édi taboosijik négabegwaagik chee- 
numook ébijik kaskowhtigt, ak noodooadich 
Sasoostl pémeseowasilich’, nédowéjik aajik: Aoo- 
leda‘limin, ‘nsAaktimamenén’, Dabid Ookwisil ! 

31. Ak mowepoogwélkik pétkimadije ooboo- 
nawistoolint. Cadoo. négabegwaagik owoona! 
ajiksegowintowéjik, aajik: ‘'Nsdktimamenén! a- 
ooleda’/limin, keel Dabid ookwistl. ~ 

32. Tokoo Sasoos nénkeiboogooaasit wegoo- 
maje, alaje: Cogooa’ pawottimodk/ntilaloolenowt ? 

33. Négimow  aladijtl: ‘Nsakimamenén’, 
Inpukegwentl’ oopantadasin. 

34. Sasoos aooledalumaje, samadoodjtl oo- 
pukegooow6dl’, ak ‘nkiiseiu ooptkigoow6l’ néme- 
dégégul, ak négimow’ noosoogooadijill. 
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CHAPTER 20x, 


1, Na tan tilesip’ wéjooowedaadich Sdloosal- 
amktt ak péjedaadich Bétpaségt kimdiin iktd6d6k 
télooesit Olebea, Sasoos élkimaje taboosilije kég- 
enoodimmoodje, 

2. Télimaje :Ladikw tkchegtnchecbk tétptig- 
eiu ak nankimewajeadékstip jakas’ kéltakpesit 
ak nootkwalijtl tégwaaddeedijil. Apkwalookw’, 
ak choogwegtldakinookw’ tan aim. 

3. Ak wén natalemool6ék! tilemookw’, Alsoosit 
wéediimedalimajtl. Ak nanktme-aboogwéd- 
ood’, 

4. Na ‘msit! oola’ wéje-kakeikeskajeak! oochit! 
oottlean tan wéje-télooémkup neganikehijetega+ 
wenoo iktddk, télooegiip 

5. Ttlemookw’ Setin ootoostl, Ankaptan! 
aktélégam wéchkooeét’, négim moo nédowuh- 
kweiikw, ak kakoobijil jakasill ak nootkwalijil 
weisis tan noodowoolét’ oonejiinil. 

6. Tokoo kégenoodtimoojik aladijik ak téla- 
dégéjik tan Sasoos télkimapt. 

7, Ak péjegtlitktintmooadijil jakastl ak 
nootkwalijil, ak kakwadooadijtil] ootokw6n’/oodl, 
tokoo Sasoos kakooba’sijiil. 

8. Tokoo sooél 'msit étlemoweéjik sebélego- 
doodijtil ootokw6n'o0d] owhtigt, ak wtktigik 
wéjemoosegatkoontameedijiil tpsétkoontl ak 
élsasodoo'dijul owhtigi. 

9nAk mowepoogwélkik tanik neganedaajik 
ak lp tanik ootéchk! wéjedaa'jik nédowoodijik, 
aajik: Hosana! oochit! Dabid ookwisil! wél- 
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alooksit tan wéjechoogooeét’ Ukchesdkimal 
oowesoonum ikt6dk: Hosana! moweéspaak 
wasogii ! | 

10. Ak tan tilesip’ Sdsoos pégesink’ Saloosal- 
amkti /msit tan télkeek tkchegtink’ séspénodk- 
sooltijik téloogjik: Wen ti oot? 

11. Ak mowepoogwélkik memajooenook’ tél- 
ooéjik: Sasoos na, neganikchijetégawenoo tan 
télaowit Nasalétkt Galilétk’ tila’. 

12. Ak Sasoos piskwat’ Nikskamitl ootikche- 
alasoodtmogwomkut ak éjigtlalaje ‘msit’ tane 
étlintooeskadelije ak tane étlipkwddéligtdelije 
ukche-alasoodtmogwomkt ; ak kétkoojaktoodjtl 
oobatalooodimooodl nooje-sasawa-doodijtl soolea- 
waalt, ak ookoodpoodimoodl tanik nédooeska- 
dilije pulést. 

13. Ak alaje: Télooweegasik, Neek ttloo- 
edasido’ alasoodtimakiina’ wénjeegwém ; kadoo 
kelow’ teladoodk’ oonoojekiimoctinés-o0dg wém- 
int. 

14. Ak négabegoltijik ak askasooltijik péje- 
daadijil tkchealasoodtmogwémki, ak nésalaje. 

15. Na tkchepadileask’ ak noojeweegigtdijik 
némedoodich nég’tla paktleioodeel tanil téla- 
dégélich’, ak némeadich' mijooajech nédowoo- 
dilich’ ak télooélich’, Hosana! oochit!’ Dabid oo- 
kwisul ! wégeiooltijik. 

16. Ak aladyjil Sasoostl: Noodajik tt tan 
nég'ila télooddich ? Sasoos alaje: Aa, mitinaak 
égedimoodudkstip, Mijooajechk’ ak tanik noon- 
dijik ootoonoodk’ wéje-keskajadooap’ émtdgwél- 
soode oochit Nikskam. 
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17. Tokoo nakilaje ak wéjetooeét’ ikchegiin- 
kt ak aleét Bétanigi, ak nadal’ tét kétkoonit. 

18. Wopk éskitpook’ éleapskwaasit tkche- 
gunk’ ak kawesink’. 

19. Ak némed6dk’ menichkdkse kaskowhtigt 
ak pégesink’ kadoo mogwa! kogooa’ étlewaje- 
dookw’ pastk nébeek’, ak tél6édtk’ : Moo mach 
yapchoo tkminu. Na J/inkiseiu sawipték’ 
menichkokse. 

Zor Ale k&genoodtimoojik némedoo’dich pa- 
kileiooltijik aajik : Talinktseiu menichkékseék! 
sawiptak’ ! 

21. Sasoos tsidaboogooét! alaje: Téleak’ téle- 
moolok’ ooskodimoodeydk’ tktlamsitoodkin, ak 
moo aswedasooltudk’, ma pastk tiladakadudk’ 
tan téladasik oola! menichkdkse, kadoo ttlem6k’ 
oola’ kimdin, oonaga’dase ak tpkasa’dase wtk- 
chigimddgt’ tiladasis. 

22. Ak 'msit kogooal’ tantl élekweloodimogiil 
alasoodtimaktin ikt66k wtktlamsitumoodeydk’, 
'mstintoksup. 

23. Na kesepiskwach! tkchealasoodimogwém 
ukchepadileask’ ak noojitploodakadijik memaj- 
ooenoo! iktdd6k, péjedaadijtt] Sasoosil étlekenoo- 
dumooélich! ; ak aladijiil : Cogooa’ tii alsoosoode 
wéje-tiladoonti] nég'tla kogooal’? ak wén ti 
iguntimusk’ oola!’ alsoosoode ? 

24. Sasoos tiseddboogooét alaje: Neen élp 
kelow’ pebanemooldk’ naddktaachkt’ tan agtn- 
oodiimooeyok! neen élp agtnoodimooltdksip 
kelow’ os alsoosoode wéjetiladooéntl wég- 
tila’ kogooal’ ! : 

25. San oobapteisawadak’tintim tame té&t 
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€ 
wéjeak! ? wasdk ? kiisna’ memajooenoo! iktddk ? 
Cadoo négtimow’ agtnoodtmadooltijik télimtool- 
tijik : Tilooakw! wasdgi, tilooédo’, Na oochit! 
kogooa! oochit!’ moo kédlamsitooowdkstbinak ? 

26. Cadoo tiilooakw’, Memajooenoo iktddk, 
chepalkwikw memajooenoogt, midi négimow! 
kédlamsittmoodijik Sand ooneganikchijetéga- 
wenooelint. 

27. Tokoo tisedaboogooadijik aladijtt] Sasoos- 
tl ; Moo kéjedoo’duék’. Sasoos alaje: Ak élp 
neen ma télemooloodk’ kogooa’ alsoosoode wéje 
tiladoodniil wée'tila kogooal’. 

28. Cadoo taledadtimoodey6k!'? Cheentimdk’ 
ahktstndk tabooselibtinegi ookwisktt. Ak 
pégesinktb/tintl tmskwésawatt alab/intl: 
Kwes, tileyé’ ttloogwé! keskook! alogomandksea! 
Mtegadaktintmku. 

29. Cadoo tsedaboogooép’ télooép'’: Ma tila- 
dégow!; kadoo kilabis’ Apskwédaasip ak ale&p’. 

30. Ak pégesinkib’tntl taboodwal’ tokoo 
naookta! télemab’tiniil. Négiim tiseddboogooép’, 
aap, /Nsakimdam’, aa, tiladégédés’, kadoo moo 
éleégoop. 

31. Tégén’ égwét’ taboosibiineek téladégés! 
oochil oowddledadak’tintim ? Aladijil: Ums- 
kwésawaak’. Sasoos alaje: Téleak’ télemooldk! 
noojemowadakadijik élegawitawa!’ sooleawa’ ak 
wansooltijik abijik eganepiskwédajik wasok! 
ootélegawagimkt askw miinaakw kelow’ pisk- 
wéda’oook’, 

32. Midt: Sanodk’ pégesinkibtindk’ atimoki 
kokwojadaktina, owhtigi’, ak kelow’ moo kédlim- 
sitooowogtnok’; kadoo nooje-mowadakadijik 
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eléeAwitawa! sooleawa! ak winsooltijik abijik 
k&édlamsitooadibiinit ; ak tan tilesip’ kelow’ ném- 
edoodeyok' moo Apskwédasooltudkstip kulabist 
koolaman’ tkéddlamsittimoodinowit. 

33. Jiksetimookw’ tkttk’ pésloodégémkawa’. 
Cheentmo6k’ ahkibindk’ tandk’ étlealsoositdk! 
winjegwomi, tandk egadagwotktbitinék’ alogo- 
manokseaék’ egadaktinék’, ak oweéloodogoo- 
biinék’ ak moonkatkibiinék’ mégobagaék chin- 
pageigtnéet ak étledogoobtinék’ tsktimagtinék’ 
ak egadoodébiineék’ ooptitiinoodk’ nooje- -egadagoo- 
delitktt. Tokoo wéjipkottimkasibtindk weekit,” 

34. Na tan tilesip’ menichktl ootétptgagim- 
ooow’ kédooegaak élkimaje oondkibémm! nooje- 
egadagoodilije atmoodilije oomtstntmin oome- 
“nichkim'ult. 

35. Cadoo nooje-egadagoodijik kokwadooadije 
oondkibémpmt, ak matadijil naddoktajilijtl ak 
nabadijul uktigtl ak koondaootadijtl tktigul. 

36. Apch élkimaje uktige nakaptt ajepoo- 
gwélnije moo énkooda tumskwésawagit. A 
nadokta’ télalaadije. 

37. Elmekéspeak’ élkimajtl ookwistl nooje- 
egadagoodilije, télooét: Ukptimedalimadak’ 
Mnkwis'ilt. 

38. Cadoo noojeégadagoodijik némedooadich 
ookwistlt télimtooltijik : Oola’ na tan kédoo- 
uhtalegamich! oochil ootal’egim. Ka ! nabanéch, 
ak kenoo 'mstintikstinoo /mtalegami. 

Bn tik kokwaladijul ak wéjetooéga’dijil alo- 
gomanoksea’ egadakiin ak sree 

40. Na oochit! tan tilesip’ étlealsoosit alogo- 
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amAanoksea! egadakiin tipkesinto! talaladw’ nég'tila 
nooje-egadagoodilije ? 

Al. Télemadijil: Oonmaje-kakeiskwiskaladt’ 
wéetila padatégawenoot’ ak -tokoo egadoodo! 
alogomandksea!’ egadaktin tkttge nooje-egada- 
goodilije ooptttunooow! iktd6k tanik abankiidoo- 
6dak’ menichkil ootétptigagimooow’. 

42. Sasoos alaje: Minaak wétkedtimoodu6dk- 
sup tantl téleweegasigitl, Koondaoo tan nooség- 
unowoodijik aiwedadimedip kesadasik kéje’gasik 
oonjea’ ookoondémt. Wééjekesa’dasich{Ukche- 
sak'tmow iktd6k ak paktileioode tkptkigwenow’ 
iktddgi. 

43. Na oochit’ télemoolék! Nikskam ootéléga- 
witawoodim oochuhsooadooléktén kelowi ak 
igunimooddén’ nadokttikimiksijik tanik étle-: 
kesadoodak’ oomenichkimitl ookesegwéni. 

44. Ak tan élneseét! oola’ koondaoo skwiska- 
sido’; kadoo tantl wéntl éleneseéjil noogwa- 
gebooladil. : 

42. Ak tkchepaduleask’ ak Paltseak’ noo- 
dimeedijtl oopésloodégémkawatimil ak kéjedoo- 
dich ooskoomkoonowi. 

40. Ak kwéjukokwaladijtil kadoo chepaladije 
mowepoogwéelnije mowaalije memajooenod’ ; 
mudii memajooenook’ kédlamsitimoodijik oo- 
neganikchijetégawenooilint. 


CHARTER Ort 
1. Tokoo Sasoos tisidaboogooét! ak apch wéje- 
kiloolaje pésloodégémkawa! ikt66k aat : 
2. Wasok ootélégawagim télaak stiga’ tlega- 
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wit’ tan keseddkstp maledwimkawa! wegoo- 
baltimk oochit ookwistl. 

3. Ak élkimaje oondktibémm oowegoomalin 
tane kese-wegoomkoosooltimkt, ak moo wéle- 
dadtmoodeekw oopéjedanowit. 

4. Apch élkimaje tkttge nakapt, alaje : Tule- 
mookw! tanik wegoomkoosooltijik, Ankapttim- 
ookw’, keskajadoo'n'twegoobaltimkawatm, 'n't- 
wénjoodeamoomk! ak négamoodasooltijik 'ntoo- 
amk’ naboksooltijik; ak 'msit kogooal! kakei- 
eladas'igtl : choogwedaakw maleawimkawa! we- 
goobaltimkt. 

5. Kadoo kélooskedadtmeedich, ak éledaajik’ 
naddktajit ootegadak’tintmk’, ak ukttk oomal- 
sAnawaumk, 

6. Ak ap ukttgik kokwadooadije oondktb- 
émpmu, ak wénmajaooadije ak nabadije. 

7. Tan tilesip’ élégawit’ noodtimach’ wégeiik, 
tokoo élkimaje oottbloom! ak kakeiskwiskalaje 
négtla nooje-nabadakadilijet. ak noogwadoodch! 
oochegtin/imooow’, 

8. Tokoo alaje oondék/tbémm!: N'twegoobal- 
timkawatm mdaleawimkawa!’  kakeikeskaték, 
kadoo tankik wegoomkoosooltibtneek moo pég- 
wodoo'degwék’. 

9. Na oochit' ledaakw owhtelt ak tan télepoo- 
gwélkik wajedk’ wegoomookw’ maleawimkawa! 
wegoobaltimku. 

10. Tokoo tawedaalije nég’tla oondktbémm 
owhtiktddet ak mowaladije tan tasilije wajeadije 
tane kéloo’sooltilije ak tane moo kéloosooltilig- 
we: ak maleawimkawa’ pokttskaasik wdjoo- 
gumeedich tanik wegoobaloojik. 
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11. Na élégawit piskwach’ oontimedn’ tane 
wegoobalooje némeajul nadal’ cheentmool moo 
naskimtlikw’ maleaookw6nu. 

12. Ak alajtl: Okooda’, kogooa! wéjepiskwan’ 
étti moo nasktmoon’ maleadookwé6n? Cadoo 
négiim moo nédowékw’ ! 

_13. Tokoo élégawit! alaje oondkibémm’: 
Kiuldakpelook’ ak légékw’ bogtinitpaak iktdok 
koojimddgt. Nadal’ tét ttkedémoode ahk ak 
nénkubitkidésintmigawa’. 

14. Mud pegwélkik wegoomkoosooltijik 
kadoo tégélajijik nenasoonooksooltijik. 

15. Tokoo pokttimkedaajik Paltseak’ ak ag- 
unoodumajik tan tuluhche-nabooktakinegaladis 
ookilooswék’tntm iktddgu. 

16. Ak élkimaje tane négimow 'kégenoodum- 
ooadije Sasoostl Atimitlich’ ak Hélotal' wedaba! 
tane télooélijeé: Noojekenamooét’, k&jedooék’ 
ukédlawain ak. tktélekenoodtmooén’ Nikskam 
ootowhte kédlawaoodktin iktdde¢t, ak mogwa’ 
séspédalimowt’ wént, mtdtii’ moo wéskitaptég- 
owun : 

17. Na oochit! tilemin’, taleda/’dimtin €d66k’ 
télkedasik abankiidoodn’ élegawitawa’ sooleawa’ 
Sestltilt ? kisna! moo? 

18. Cadoo Sasoos kéjedoodjtl oottiloowawoo- 
dew6l’ ak aat : Cogooa! wéjikwcha'ledk! ? kelow’ 
wéskijeoolamkoosoolteydk’ ! 

19. Nayadooikw! élégawitawa! sooleawat. Ak 
pégesoodooadich denaleiisi, (na na mésakajechk’ 
sooleawat). 

20. Tokoo Sasoos alaje: Wén oot aladeedijil 
ak wesoon aweegasik ?, 


of 
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21. Négtimow’ 4dladijtl: Sestl €édt. Tokoo 
alaje: Na oochit Abdaje-iginimookw’ Sesil, 
Sesil ootal’egani, ak Nikskam abaje-igtntm- 
ookw’ Nikskam ootdlegdm. 

22. Ak noodtmeedich pakileiooltijik, ak na- 
kiiladijtil ak pokttimkedaajik. 

23. Ma na élmegisktk Sadooseak’ péjedaadijul,. 
tanik booske-télooégjik abijebémk’ mogwa! ahtiin- 
ook, Na pebanema’dijil, 

24. Telooéjik : Noojekenamooét', Mooyeesok’ 
télooébiunok! cheentim ‘/nptk’ ak moo oonejiinikw! 
wijegideedijtl maleawedi’ wilmoosil, ak negeadti 
wédabéksilijé oochit’ wijegtiideedijit] cheentmool. 

25. Na atmoodibtineek tan aimoodeekw éloo- 
igtntk-tasibtineek wijegtidooltitkik cheentmoo- 
gwik. Ak tmskwésawaak’ maleawibtinak’ ak 
népkttbinok’ ak moo wénjiineegoobinak’ ak 
ndktimooab’tintl ootabitémil wijegideedijul 
cheenaimool. 

26. Ak naddkta! lp taboodwaak’ ak élp’sesta- 
waak mesokoo élooigintkawaak. 

27. Elmekéspeak’ abitak’ népktbinak’. 

28. Na oochit’ abijébémkawa’ iktd6k tégén’ 
négimow’ Gélooigtntk-tasijk ootabitémedul ? 
midi ‘msit taseedich wéskwaooadib’tnul. 

29. Sasoos tisedaboogooét alaje : Pésokedas- 
oolteyék’ midi moo nésttmooduogil tanitl 
aweegasigtl Nikskamawaal, kusna’ Nikskam 
oomulgiginodim. 

30. Mtidti abijebémkawa! ikt66k moo malea- 
woolteekw kisna’ moo tokooboogooalooksool- 
teekw. Cadoo téloltijik sttga’ Nikskam ootan- 
salimpmti wasogit. 
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31. Cadoeo tan tila’ 'npooenook’ ootdabije- 
bémkawatmooow’ moo égedimoodudkstip tan 
Nikskam télemooldkstip tanék télooédék’ : 

32. Neen Ablaham’ Oonikskamtl ak Esaak 
Oonikskamt ak Sakob Oonikskamul. Midi. 
Nikskam moo /npooenook!’ Oonikskamoodl’, ka- 
doo memajooénook’ Oonikskamoodl na. 

33. Ak mowepoogwélkik mowaagik noodtm- 
eedich ak pakilastimeedich ookégenoodim- 
adimkawatm ak ookégenamadimkawatmt. 

34. Na tan tilesip! Paltseak’ noodtmaadich 
Sasoostil ookwisalan’! Sadoosea’ ooboonawistoo’- 
delint mowedaajik naookta't. 

35. Ak naddktajit nég'tmow, noojitploodégét’ 
na, pebanemajil, kwejalajuil, alajul : 

36. Noojekenamooét', tégén’ mowimstgeek 
tébloodégémkawa’ ttploodaktin ikt66k ? 

37. Ak Sasoos alajtl: Uksaladtks’ Ukche- 
sakimow Uknikskamtim '/msit tkamlamitn fk- 
t6dgu, ak 'msit tikchejaktimijoo ikt66k, ak 'msit 
tiktaledaswOk't untim iktd6k. | 

38. Na méskeek ak tmskwésawa! tébloodég- 
émkawa’, 

39. Ak taboodwa’ retpood reach na na, Tulik- 
saladiks’ kigtmach’ stiga’ téliksad/imtin wtk- 
tenin. 

40. Nég'tla taboogtl tébloodégémkawa’ ik- 
t6dk'msit itploodaktin ak 'msit neganikchijetég- 
awenook! wejikwsopesooltijik. 

At. Na tan tilesip’ Pdltiseak’ étlemowdeedich 
Sasooos pebanem§je, aat : 

42. Taledaltimék’ Clistawit!? wén ookwistil 
néget? Aladijil: Dabid ookwistl na. 


CHAP. 23. 93 


43. Sasoos alajil : Nut kogooa! oochit! Dabid 
Wejeoolenikskam iktd6k télooedajtl] Nsakim- 
am? tan télooét’: 

44. Ukchesaéktmow alajtl’Nsakumamiul, Base 
‘ntendktintmkti mesokoo tilésip! tpkwéddooas! 
pokwojedalimskik tkttkcheboogooasinu. 

45. Na oochit’ Dabid tilooédach’ Nsak’imam, 
talekesukwisis ? 

46. Ak mow wen kesetisedémakw! nadédktachk 
ktlooswokiint ; ak wéjadégémk’ na nagwék mow 
wén kese-milgedakw! kogooa! oopebanem4nu. 


CPAP er KEE, 


1. Na tokoo Sasoos kéloolaje memajooenoo! 
mowaalije ak tane kégenoodimoodje, alaje : 

2. Noojeweegigitidijik ak Paliseak’ késpedaa- 
jik Mooyeesutl ookoodpoodimt. 

3. Na oochit’ 'msit kogooal! tantl négimow’ 
télemoologtil tkilodimtinow’ nég’tla kilodim- 
ookw’ ak tiladakadikw. Kadoo moo tkttlada- 
kadinow! stiga’ ootloogowdkitntimoowél’, mudi 
négimow’ étlewistoo’dijik kadoo moo téladaka- 
deekw. 

4. Midi kéltakpelimeedijtl késkoogit! muh- 
soontil ak médooaagiil télepimadtimki, ak ka-- 
kwadooiidijtl memajooenook’ oottlmaktinoo- 
wokt. Kadoo nég/tmow moo kédoouhcheemaja- 
dooadigool naddktachkul oottlooigtinoowdlt. 

5. Cadoo 'msit ootloogowdkintmoowodl’ wéje- 
tiladakadeedijil ooche-ankamkoosooltinow’ me- 
majooenoo! ikt66k : oopeilakteletmoow6él kese- 
doo'dijil késkaagil, ak mesoolsaadakintmoo- 
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ww6l'! ootokwdnooow’! iktodk kesadoodijiil méskee- 
gul. 

6. Ak késadtmeedijt] mowikptmedaadasigil 
koodpoodeel wegoobaltimkawa! iktook, ak mow- 
ikpumedaadasigtl koodpoodeel alasoodtimo- 
gwom iktd6k. 

7, Ak boosool-awiktadim-kawaal etlin-tooes- 
kadimk, ak oow6ddjettlooedooksooltinow’ memaj- 
ooenoo ikt66k Labei, (Alsoosin). 

8. Cadoo kelow’ moo tktélooeedooksooltinow! 
Labei:, midi naddktajit nég4nowhtegimooldk! 
ak ‘msit tan taseyok’ wijegidoolteydk) 

g. Ak moo tktilooedanow wén nooch oositk- 
umoogu, mudt: naddktajit Coochooow! wasoku. 

10. Ak kelow’ moo uiktitlooeedooksooltinow! 
nooje-neganowhtegtmooadiik, mudi naooktajit 
noojenegdnowhtegtmooldk’, na na Clistawit!. 

11. Cadoo tan moweéspaak tkteenawo6k’ loo- 
ewaoolokto’. . 

12. Midi /msit wén tan képmeda'ltsit bino- 
gwa'ladén’, ak 'msit tan bénogwedal’tsit tk- 
pumedalimadén’. 

13. Aagei’ oochit! kelow,’ noojeweegigtdeyok’ 
ak Paliseatoot, wéskijeolimkoosooltey6dk’ ! 
mudtt képstigadoodk’ wasok ootélégawaagim 
ooskaloodk’ memajooenoogt; midi moo pis- 
kwédaoook' kelow! ak tanik kédooépiskwédaajik 
kelow’ moo tsedalimow6dk oopiskwédanowt. 

14. Aagei’ oochit’ kelow’ noojeweegigtdéydk 
ak Palaseatoot’! wéskijeoolamkoosoolteyék’, 
mudi malkodtimogtl segooskwak’ wigw6l, ak 
némegoosood ikt6dk wéjipkije-alasoodimade- 
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yok’; oochit!’ négila’ ajspoog wélimsiintolesiip 
oonmajeilsoodakin. 

15. Aagei’! oochit’ kelow’ noojeweegigtide- 
yok'ak Piluseatoot’, wéskijeoolamkoosooltey6dk’, 
mudt bahkwedayok’ tkchigtim6ok’ ak makitim- 
egék’ tkew6nskalanow’ naddktajit oottliktlam- 
situmtin kelow’ téliktlimsitimdkt|; ak kese- 
kewonskalok’, kesaldk’ mindooage taboo tleaje- 
oonjunin moo énkooda kelow’. 

16. Aagei! oochit’ kelow’ iktenawok’! kelow’ 
négabegolteyok’ nooje-neganowhtegtimooade- 
yok’: tanik télooway6k’, Tan wén ooche-loowe- 
dimasich tkchealasoodtmogwomk mogwa'jooik 
na; kadoo tan wén ooche-loowediimasich tkche- 
alasoodimogwéma’ wisowsooleawa’ na tétooét’. 

17. Kelow! moo néstoodltudk’ ak négabegol- 
teyok’ ! midi tégén’ moweéspaak ? wisowsoolea- 
wa! ?kusna! ikchealasoodtumogwom tan nikskam- 
awadok wisowsooleawa! ? 

18. Ak élp télooway6k ; Tan wén oocheloo- 
wedtmasich batkwealasoodtmaktniktook na 
mogwajooik, kadoo tan wén_ ooche-loowed- 
timasich iginimadimkawa’ tan batkwealasoo 
dumakimikt6ook kakoodék’, na tétooét’. 

19. Kelow’ moo néstoodltudk’ ak négabegol- 
teyok’! midi tégén’ mowééspaak, iguntimadim- 
kawa! ? ktsna, batkwealasoodtimaktn tan niks- 
kamawawadok igintmadimkawa’? 

20. Na oochit’ tan wén wéje-loowedttmasich 
batkwealasoodtmakiin na négim wéjelocedtm- 
asich batkwealasoodtimakin ak élp /msit kogoo- 
aal tant] kakoodégil. 

21. Ak tan wén weje-looedtimasich tikcheala- 
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soodimogw6m na wéje-looedimasich ak élp 
tanul étligadtimulyiul. 

22, Ak tan wén wéje-looedtimasich wasok élp 
wéje-looedimasich Nikskam ootélégawitawe- 
koodpoodim ak élp tantl kakoobilyjil. 

23. Aagei’! kelow’ tktenawodk’, nooje-wee- 
eigideyok! ak Paluseatoot’! wéskijeoolamkoo- 
soolteyok’! mtdi wéje-abankidtmoodeyogutl 
métlasoonameegt! tpseskool ak dilak ctummin, 
(‘mskegooamoogil na), kadoo pébéleddadttmoo- 
deyogtl peamiksddkool kogooaal tantl ttploo- 
dakin tilaal; na na oolilesoodaktn, daooleda- 
daktin, ak tiktlamsitoodkin. Négitla’ dépkadis- 
6k’ uktiladakadinow’ ak moo wtkpébéledadtim- 
ooditnow’ wégila. 

24. Négabegolteysk’ nooje-neganowhtekim- 
ooadeyok’! kelow wéje-sinkimisemok’ wtksip- 
sooncheech ak mésalok’ camtlii; (na na 
méskilk’ weisis’). 

25. Aagei! oochit, kelow,’ noojeweegigiideyok’ 
ak Paluseatoot’, weskijeoolimkoosoolteyok’ ! ! 
midi woktimaldk’ ooskit66k ‘nktineepstmoon! ak 
. €ptaktn, kadoo Jamaak wo6jooeéjik kimootin6- 
gin ak uksiboogwadaktn. 

26. Keel négabegwan’ Paluse’ timk wokimal! 
lamaak /nktinepstmoon ak éptakiin’ koolaman! 
élp koojim oowdkima’dasin. 

27. Aagei! oochit kelow’ tktenaw6dk’, nooje- 
weegigitdeyok’ ak Paltseatoot', wéskijeoolam- 
koosoolteyok’ midi télolteysk stiga’ wdba- 
dasigt] ootkood4k'tmtl tanil ooskitook wél- 
eankamkoosigtil cadoo lamaak wejuhchooadas’- 
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igil 'npooenook’ oowdkiindémoowdl’ ak ‘msit 
'mchega’. 

28. Na kelow’ téle-ankamkoosooltéydk’ ooskit- 
ook uktenawok’ aksabawooltinow’ ooskaloodk! 
memajooenook’, kadoo Jlamaak wuktenawdk’ 
wojoceadeyék’ wéskijeoolamtimkawa’ ak pada- 
soode. 

29. Aagei! oochit! kelow’ iktenawodk’, noo- 
jeweegigtdeydk’ ak Paliseatoot’ ! wéskijeoolam- 
koosoolteydk’, midi éledoodgiil ootkoodakinil 
oochit’ neganikchijetégawenoogwik ak amaloo- 
gwodumoodeyék’ sabawooltitkik oowddtkoodak- 
untmoowdl’, 

30. Ak téloowaydk’, Ettmoogoostin kooche- 
nak’ oonagwégimoodktil moo wije-itktinasool- 
‘teegoobin neganikchije-tégawenoogwik oomal- 
démooodkill. 

31. Na téle-loowedtimdsoolteydk’ kelow oone- 
junooow’ tanik nabadistnegi’ neganikchije- 
tégawenoogwiul. 

32. Na oochit’ oochooadookw’ koochooagik 
oontgdak/tintimooow’. 

-33. Kelow! 'mtaskimook’, kelow’ wédabék- 
seyOk’ mtasktmoo iktddk’, tale-kesuh-choose- 
moolteySk’ miundooagigawa’ wddnmajeilsoo- 
dakin ? : 

34. Na oochit’ ankaptimookw’ élkimkik tan 
atimoodeyok’ neganikchijetégawenook’ ak nést- 
oooltijik cheentimook’, ak noojeweegigiidijik ; 
ak alt négimow!’ nabaddokstp ak kloocheowhta- 
dékstip, ak alt négimow’ tilemata/ddksip 
uktalasoodtimogwémooow’ ikt6é6k ak bahkwe-ale- 
kestawdooa-dokstp tkcheginil. 
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-35. Coolaman! 'msit kokwdjadégémkawaék! 
maldawék’ tan élekoodadtmktbtinék’ makime- 
gék’ ootegan’ tktenawdk’, wéjadégémk’ saba- 
witak’ Abtilok’ oomaldémék’ mesokoo Sakilin- 
ok’, Balakeok’ ookwistti oomaldémégi, tandk! 
nabogubunok’ loogwaak ikchealasoodimogw6om 
ak batkwe-alasoodtmakin. 

36. Téleak’ télemooldk’ ‘msit nég’/itla kogooal’ 
leégadil’ wégtla wédabéksijik. 

37. Saloosdlam’, Saloosalam’, keel tan nabajik 
neganikchijetégawenook’ ak koondowhtaajik 
tanik élkemoojik tan a/imitin! taleseowwu wéle- 
dadimap’ 'nmowalan’ kinejink’ stiga’ kegtlee- 
gwéch télemowalach’ oonejinn’ tpkawaak oo- 
nuksiktd6k, kadoo kelow’ moo wéledadiimoo- 
dudkstp. 

38. Ankaptimookw’, kegooow’ ndktasik oo- 
chit’ kelow’ oostigaganik’. 

39. Midi télemooldk’ ma ntitmeyoodk wéja- 
dégémk’ negaach mesokoo tilesip’ tilooédékstp, 
Weélalooksit négim tan wéchkooeét’ Ukchesak- 
iimow oowesoontiim iktdok ! 


CHAPTER XXIV. 

1. Ak Sasoos taweét’ ak wéjipkotimkasit 
tikchealasoodimogwomk’ ak kégenoodimoodje 
wéjedalije oonayadoodnow! ukchealasoodiim- 
ogwom weegtl. 

2. Sasoos tisedaboogooét! aat : Némedoo’- 
deyogil ‘msit nég’ila kogooaal? Téleak’ 
télemoolék’ ma ‘nkoodachdiinook koondaoo 
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oola’ tét ’nkiidasinook kakoodénook ap uktuk’ 
koondaoo tan ma nesogopskégémitigtt. 

3. Ak Sasoos askw ébich kimdiin ikt66k tan 
télooesit Ole’bea, kégenoodtimoodje péjedalije 
kemoodook télooélije: Tutlemin’ tan _ tilesip! 
nég/tla kogooal’ egadil’ ak kogooa! ktnoo- 
gwosoodedo’ keel koochkooeént ak élme- 
késpuhsitktmooigt. 

4. Sasoos wtsedaboogooét’ ak alaje: An- 
kwaasooltikw’ mow wén tktspoogwaloogoonowt 
ikptsogowteekiimagoonow’. 

5. Mudt pegwéltak’ péjedadak’ ‘nwesoontm 
iktook, . tulooédak’: Neen . Clistawit, ak 
upsogowteekttmooddak’ pegwélnije. 

6. Ak noodtmadedéksip matindimktl ak 
agunoodimakintl oochit’ matindimkul, kadoo 
ankwaasooltikw’ moo wtkoonmajedasooltinowi, 
midu dépkadik 'msit nég/ila kogooal! ootegant ; 
kadoo késpeagawa’ ma mina’ eganook. 
7, Ak  naddkttktmiksijik oonakedadak!’ 
oomatinalin uktige naddktuktmiksilije, ak 
élégawage matuntdo’ wtktik’ élégawage, ak 
owesowsoookiint! egadil, ak wiskiswokiniul, 
ak kuhkul, alt makumegili. 

8. Msit nég’tla pokttimkeagawal’ oonmaj- 
oguntl. 

9. Tokoo tiles¥p’ igtntimooédak’ kelow! 
uktenaw6l’ oonmajodaktin ikt6dk, ak nabolok- 
tak’, ak ooche- makskeliimooksoolteddksup ' Tggit 
tan tastiktimiksijik oochit’ neen ‘nwesoon‘imi. 

10. Ak poogwéltak’ jaktnjédéstadedak’ ak 
kenooaltidooltedak’ ak makskedaltooltedak.! 

11. Ak poogwélt4k’ moo kédlawaoolteekw 
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neganikchijetégawenook’ egadak’ ak ipso- 
gowteektimooddak’ poogwélnije ; 

12. Ak midi tloowawoode mowepegwéltiido’ 
pegwéltak’ ookoosalsoodimoodl’ titkeadil’. 

13. Cadoo tan wén nankiimdtto’ mesokoo 

késpeak’ na négiim oosétado’. 
14. Ak élégawage oola’ oowddleadgtinoo- 
dimak/tintm iupsédoonkoosedo’ tan télkeek 
oositkimoo’ oochit’ oottiloowedimasoodin tan 
tastkiimikseedich, tookoo toochoo késpeak’ 
egado. , 

1§. Na oochit’ tan tilesip’ nemedoo’deydk’ na 
makskéltéktin kakeiskwiskadégék’  ootiile- 
kimin’ nikskamawa’ maktmegaoo’ tan Dan- 
e€lok neganikchijetégawenoodk’ télenegdan- 
aguinootkip ———— tan égitk’ /nstich’ 

16. Tokoo toochoo tanik étligadtmoodijik 
Léswepawagik ilsemoolteedich ktmdtn ik- 
toogt ; 

17, Aktan wén kakoobit’ wénjeegw6m moo 
nesasooich’ oowddjetooadoon week ootalegém- 
ala. 

18. Ak tan wén mémkaak ahk moo 4ps- 
kwaasooich oosooadoon ootokw6ni. 

19. Cadoo aagei oochit! abijik tanik ntinkaj- 
oltedak’ ak tanik mnooséskoodedak’ nég‘ila 
nagwégul ! 

20. Cadoo towoodikw  koosemooltimka- 
watimooow’ moo ootega/noon késiki, kisna’ 
afasmoodegiskigi. 

21. Midi tokoo tilesip’ méskeek oonmajo- 
dakiin egado, tan télaak miinaak eganooktip 
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wéjadégémk’ wejipkottimkeagtp oositkimoo’ 
mesokoo ntgaajt, ak ma apch eganook. 

22. Ak néglila nagwégil moo utkwdkjeeja- 
dasinook’ ma ‘/mtenin kesuhsétanook; kadoo 
oochit’ nenasoonoojik nég’tla nagwégul ttkwok- 
cheejadasidiil’, 

23. Tokoo toochoo wén tilemoolok, An- 
kapttmookw’ oola! tét Clistawit’ Ahk, kisna’ Ala! 
tét, moo tkidlamsittiimoodinow ’ ! 

24. Midi pegwélkik Clistawooltijik moo 
kédlawaoolteekw, .ak neganikchijetégawenook!’ 
moo kédlawaoolteekw egadak’, ak tileigintm- 
ooédak’ méskeegiil ktinoogwésoodeel ak pakiul- 
eioodeel ooche-kesipsogowtektmooadis tane ne- 
nasoonooje kesetuladasiku. 

25. Ankaptimookw! neen  negane-agitinoo- 
diimoolok’ ! 

26. Naoochit! tilemoolék’, Ankaptimookw’ ! 
baktakimikt6ddk négim ahk, moo tktiledanow’; 
ktsna’ Ankaptimookw’, poktiskasik iktddk 
ahk, moo uiktdlamsitimtinow.! 

27. Midi stiiga’ wosogwédésk’ wejeak oo- 
chebénoogii ak Elewosogwék’ mesokoo titkistin- 
oogi, na tilaado Ulnoo Ookwisul tipkesink’. 

28. Midt tan tét /mtenin ahk na tét kitpook! 
tilemowedadak’, 

29. Na tnktseiu négtla nagwégiil ootoon- 
maj6guntmoow6l keseégaak nagoosét tpko- 
nitptigasido’ ak dépktnoosét ma wésogwékw, 
ak ktlokowéchk’' oocheneseadedak’ wasogt, ak 
wasok’ oomilgigtinddimil majadasidwl’. 

30. Tokoo ttilesip’ ntmeegooto’ Ulnoo 
Ookwisul ookinoogwoésoodim wasogit, ak tokoo 
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toochoo /msit tan tasoonamiksijik oositktimook’ 
oonmajedasooltedak’, ak nitimeadak’ Ulnoo 
Ookwistl tipkesilnedtl’ wasdk ootaloogoomki, 
utkwaagoodul’ mulgigtinode ak poogwelikptme- 
dalsoode. 

31. Ak  wéjetlgimadt’ ootansalaampmt 
késedowédak’ makakesoodtinachkt, ak ooche- 
mowaladt’ oonenasoonoodémpmt  naookool 
oochoo'stintl, wéjadégémk’ naddkta’ élmekés- 
péak’ wasok mesokoo tktik’. 

32. Na ooche-kenoodimasooltikw’ pésloo- 
dégémkawa!’ menichkoks! fkt6dk. Tan tilesip! 
oopusétkoontim pooskilaasik ak sagipkeak’ 
kéjedoook’ nipk oow6dchoo-owwasin. 

33. Na ak élp kelow’ tan tiles¥p’ némedoo- 
deyok’ nég'ila ‘msit kogooal’ tkchijedookw’ 
oowddchoo-owwasin chél kagtintgt. 

34. Téleak’ télemooldk’ négila wédabéksijik 
ma kakayakw’ mesokoo 'msit nég’tla kogooal’ 
kakeikeskajeadial’ 

35. Wasok’ ak makttmegaoo _kakayadil’ 
kadoo neen /nkitloosw6k'tntim ma kakayanook. 

36. Cadoo mow wén memajooenoo’ kéje- 
dookw’ oola’ nagwék kisna’ tan tasajeét’; ak 
ansalawijik wasok tilaak mogwa! kéjedoo'dikw, 
kadoo Neen Nooch pastk naddktikchijed6k’. 

37. Midt Ulnoo Ookwistl tan tilesip’ 
upkesink’ tilado sttiga’ Nowadk oonagwégim- 
kil. 

38. Midi stigach’ télakstp askw minakw’ 
aoonpogwénoogwek’, tan mijesootibineek ak 
nésamoogoltibtineek, maleawooltibineek ak 
tokooboogoo-alooksooltibtineek, mesokoo na 
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nagwak’ tan Nowaok tébasidék’ ltskeigtinégi, 
(ootoolki), 

39. Ak moo kejdoodedikstbiinék’ mesokoo 
aoonpogwék’ egagtp, ak kakeijigila-labtinegw! 
‘msiti: Na tulaado Ulnoo Ookwisil tpkesil- 
nichi. 

40. Toko toochoo taboosedak’ cheentimook! 
ehtak mémkaagti ; naddktajit sooalooksedo! ak 
uktuk /nkilooksedo’. 

41. Taboosijik abijik tulitkoodagédak’ moo- 
linkt ; naddktajit sooalooksido’ ak naddktajit 
Mktlooksido’. 

42. Na oochit’ sktimdikw, midi moo kéjedoo- 
dudk’ tan ba tilesip’ Uksaktmamooow! wéch- 
kooeét’. 

43. Cadoo oola’ tkchijedookw’ étlealsoosit 
wénjeegwom tkchijeastin tégén’ éskimumkawa’ 
1kt6dk ktimoottiméstl choogooeélis’ sktma- 
lasdk’ ak moo tsedadtmooesok’ week oosabis- 
kwiskadas’init. 

44. Na oochit! kelow’ élp keskajoltikw! 
mtdt moo kéjedoo’dudk’ tan tasajeéch’ Ulnoo 
Ookwisil tpkesinto’. ) 

45. Na wén nut kédlawait ak néstooaak 
nakap’ tantl oosakimamtl igtntmach’ oot- 
alsoodimoodén!’ week, ootigiintmoodn’ ‘msit 
wénutl weloot tan életétptgaagu. 

46. Wélaak na nakap’ tan ooaskimamil 
upkesilnich’ wajeegoodul’ ootiladégént. 

47. Teleak’ télemooldk’ egaladul’ ootalsoo- 
dimilin’ msit’ ootalegémiul. 

48. Cadoo tan éloowawit nakap’ ttlooéch! 
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ookwomlamoonkt, 'Nsakimam’ nénkasit oo- 
pugisinunt. 

49. Ak tpkojemataach wije-loogowenooit, ak 
upkoje-weboomach’ ak tpkoje-wisamoogoldee- 
dich tktugawenoo ; 

50. Na oola’ nakap’ oosakimamil tpkesilne- 
dil! nagwék tan moo éskimalakw’ ak tan 
tasajeélich’ tan moo kéjedoogi ; 

51. Ak nowskoktagoodul’ ak wije-igtntm- 
ooddo’ ootatktinw6k’antm wéskijeoolamkoosool- 
telijet. Nadaal ttkedémoodktn eedo ak nén- 
kibitktidésinimtgawa’, 


CLAIR Xa 


1. Na tokoo tilesip’ wasok’ ootélégawitawoo- 
dim tulaado sttga’ naooktinsktksijik nakskwak 
tankik wéswadoodibtnegtl oowdsogoontmak- 
untmoodkiil ak éledabtneek ootasoogoodnow! 
moosemaleahd’. 

2. Nanijik néstoooltijik ak nanijik moo 
néstooolteekw. 

3. Tanik moo néstooolteekw wéswadoodigil 
oowosogoontumaktintmoodl’ kadoo moo wéswa- 
doodikw mema’. 

4. Cadoo tanik néstoooltijik wéswadoodich 
mema’ ootéptakiintmooow!’ iktddk. 

5. Na nénkaasich moosemal’ea ‘msit ndks- 
kwak! kédooksooltijik ak nabuidijik. 

6. Na aktatpaak késegowék! egaak téloo&k’ : 
Ankaptimookw’! modosemal’ea wéchkooeét! ! 
ledaakw tktasoogoodnowt. 

7. Tokoo 'msit nég/tla nokskwak’ wénake- 
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daajik ak eladoodijtil oowdsogoontmaktintmoo- 
wol’, 

8. Ak tanik moo néstooolteekw 4ladije tane 
néstoooltilje : Igtntmooin kechka’ ikmematm- 
ooow’, mudi ‘nwdésogoontmakinimenitl’ nak- 
asooégtl, 

9g. Cadoo tanik néstoodltijik tsedaboogoo- 
adijik, aajik: Mogwa’, mudi chipt6dk ma ta- 
beanook oochit’ nenén’ ak kelow’. Cadoo 
ajeooleak’ ukttledanow tanik nédooeskédoodich 
ak upkwodélimasooltikw. 

10. Ak tan tilesip’ najipkwdédélimeedich 
moosemal’/ea pégésink’, ak tanik keskajoltijik 
wije-piskwédaadijt! maleawooltimkawa! iktook, 
ak kagiin képsagadoomk’. 

11. Culabis’ nég’tla wukttgik ndkskwak’ 
péjedaajik téloogjik: 'Nsakiimamenén’, 'Nsak- 
umamenén’, panta’dooin ! 

12, Cadoo négtim  tsedaboogooét, dat: 
Téleak’ télemoolék’ moo kéjooloodk’, 

13. Na oochit’ skinwobooltikw, midi moo 
kéjedoodudk!' tan nagwék kitsna’ tan tasajeét 
Ulnoo Ookwistl tipkesinto’.’ 

14. Miidt télaak stiga’ cheentim tan kédoo- 
uhchip-kotimkasit weeki, tan wegoomaje oo- 
nokubémpmt ak ndokttimooéch ootalegamil. 

15. Ak naddktajilijal igintmoodjtl nankil 
taléntil, (sooleawa’ na pegwélk’), ak ap uktigul 
igtintmooojul taboogul taléntiil, ak ap tktigil 
naooktachk’. ‘Msit wénil téleigtintimoodch’ 
tan téleak’ oomilgigtnddim, tokoo tnkitseiu 
weéjipkotumkaasit weeku. : 

16. Na négim tan méstintgtl nankul talén- 
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til pokttmkaasit ak wéjemalsanawit ak 
wéjekesedogitl ap tktigtl nankul taléntul. 

17, Ak élp négim tan méstinigil taboogiul, 
telekaneawijtl taboogil taléntil ap tktugil. 

18. Cadoo négtim tan méstintk’ nadd6ktachk’ 
talént pokttimkaasit ak moonkatk’ makimegaoo 
ak mimoogwédooséch’ oosakiimamil oosoo- 
leawaim. 

19. Na ktlabis’ pégejaak nég'tla nakabak'’ 
oosakimamoow6l pégesilnijil tokoo ilkédtim- 
ajik. 

20. Tokoo négtim tan méstntgtb/tinitl 
nankul talénttil pégesink’ ak pégesedogtl ap 
uiktugil nankil talénttl, ak aat: '‘Nsaktimam, 
iguntmooeebtn nankul taléntil, ankaptaan! 
wéje-kaneaweanitl ap ukttgtl nankul taléntul. 

21. Na oosakimémitil élchiil : Wéleak’ kéloo’- 
sin ak kédlawain néndktibém! kédlawaeep tég- 
alachktl kogooal’, kesalooltés’ iktalsoodtumitn 
pegwelktl kogooaal. Piskwa! keel tksAkimam’ 
oowodledaswoktintimknu. 

22. Ak élp négim tan mé€stintgtb/initl 
taboogitl taléntil pégesink’ ak aat : 'Nsaktmam, 
iguntimooeebtnul taboogul talénttl, ankaptaan, 
wéjekaneaweantl ap tktigtl taboogul taléntul. 

23. Tokoo oosdéktimamil élchtl: Weleak’ 
kéloo'sin ak kédlawain néndk'tbém, kéd- 
lawaeep tégalachktl kogooaal, kesalooltés’ tktal- 
soo'dimtin pegwélktl kogooaalt. Piskwa! 
uksakimam! oowddledaswéktinimkih. 

24. Tokoo pégesink’ tan méstintgtp naddék- 
tachk’ talent, ak alajil: 'NsAktimam, kéjoolap’ 
ukmutdooamooén’: étlipskwésowén’ tan tét moo 
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—-€tleégadagotip, ak étlemowadégén’ tan t&ét moo 
étlesasadégowtip : 

25. Ak chepalooadp’ ak aleaap’ ak mimoo- 
gwodoolap’ tksooleawatm maktme-gawikt6ék ; 
ankaptan’, wéskodtimiin tktal’egam. 

26. Tokoo oosakimamitl tsedaboogooélijuil 
élchil: Keel éGloowawin ak malain néndk'tibém! 
kéjeep /ntétlipskwésowwén’ tan tét moo étleéga- 
dagoo ak ‘ntétlemowadégén’ tan tét moo 
étlésasadégowt ? 

27. Na oochit’ dépkadigoop tktYgtintmoodn! 
Mnsooleawatim nooje-sasawadakadijik : na_ tila- 
dégaastbitn tan tilesip’ ipkesinan’ ‘mstintimoo- 
gwobitn /ntal/egam ak élp ajeak’ sooleawat.” 

28. Na oochit’ oochoosooadookw’ na talént 
ak igtntmookw’ négim tan wéskotkul naddk- 
tinskaagil taléntul. 

29. Miidt ‘msit wén tan wéskdtk! kogooa’ 
igunumooksido’ ak ‘mkénto’. Cadoo tan wén 
moo wéskodtmookw kogooa!’ tan kogooa! 
wéskotk’ oochoosooadooddén’. 

30. Ak tooalookw’ oola! nakap’ moo kéloo’- 
sikw ak moo kaneawalikw boginitpaak iktodok 
koojimook’; nadal’ tét titkedémoodkiin eeto ak 
nénkubitktidésintimtgawaut. 

31, Tan tilesip’ Ulnoo Ookwistil tipkesink'’ 
ookoopmedalsoodimkit ak msit nikskamawaool- 
tilije ootansalam’ ttkwaddooltedak’, tokoo too- 
choo peto’ képmedadasik élegawitawa’ ookood- 
poodimku. | 

32. Ak ooskalook’ mowadasooltedak’ /msit 
tan tasikumiksooltijik, ak  tuile-tépkesaladi’ 
stiigach’ chechkéloodoochwe-noojednkodégét! 


108 ST. MATTHEW. 


téluhche-tépkesalach = chechkéloodooche ak 
tabulche. 

33. Ak egaladi’ chechkéloodooche ootenak- 
tiniimkt ak tabtilche copadadoojimki. 

34. Tokoo élegawit tilimadti tane ootenak- 
tintimk’ atimtlije: Choogwedaakw keiow’ wéje- 
oolalooksooltey6k’ Noochigitt: ootalegamooltikw! 
élégawage tan keskajadas'igup oochit’ kelow’ 
wéjadégémp! oositktiimoo! kesetasigégi.. 

35. Midi kawesinap’ ak éstmeyogtip; kéd- 
oosamookweiap’ ak nésamoog-ddileyogiip; pe- 
looaoweap! ak piskwégemeogip. 

36. Amiskeieap’ ak asoonodtleogtp; kése- 
nookweidp’ ak &mitoogwéleogtp; laplesoonk’ 
peseap’ ak péjedaéogtip tan atimap’. 

37. Tokoo sabawooltijik ttsedaboogoo-ade- 
dak’, ttilooédak’: Ukchesakimow, tan némoo- 
lékstip kawesinoo’stip ak éstimoolékstip? kisna! 
kédoosamookwaastip ak nésamoogodilnéksiip ? 

38. Tan némoolékstp peloodoweestip ak 
piskwégemoolékstip? ktisna’ amiskeieestp ak 
asoonddilnékstip ? 

39. Tan némoolékstip késenookwaastip kis- 
na’ laplesoonk peseestp ak péjedaeékstp tan 
aumoostip ? 

40. Ak Elégawit tisedaiboogooédo’  tile- 
madi: Téleak’ télemooldk’ midi télalokitip 
naddktajit mowebtinogoltijik nég’/tila wijégtidool- 
teék’ neen télaleogtp. , 

41. Tokoo toochoo Elégawit tilemadii’ tane 
Aumoodiledt’ oopadadoojitmkti: Oochejigil- 
edakw’ atm kelow’ wénmaje-ilsoomkoo-soolte- 
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ydk!! yapche-booktawiktook, tan keskajad&sig- 
up oochit’ mindoo ak ootansalampmi. 

42. Midi kawesinap’ ak moo éstmuogtp ; 
kédoosamookweiap! ak moo nésamoogodiluogip. 

43. Peloodoweap’ ak moo piskwégemuogip ; 
amiskeiedp’ ak moo asoonodiluogtp ; késenoo- 
kweidp’ ak peseap! laplesoonki, ak moo émitoo- 
gwoluogtp. 

44. Tokoo négiimow’ élp tsedémadak’, tiiloo- 
édak’ : Ukchesak’timow, tan némoolékstip kawe- 
sinoostp kisna kédoosamookwaasiip, ktsna! 
peloodoweestip, kusna’ amiskeieestip, ktsna! 
késenookwaastp ktsna, laplesoonk peseésip, 
ak moo éloogwaoolooéksiip ? 

45. Tokoo tisedémadi, tilemadti: Téleak’ 
télemool6k’ mitidti moo télalowogiip naddktajit 
wégtla mowebtnogoltijik, lp neen moo télaluo- 
gup. 

46. Ak wégila ledadak’ yapche-oonmaje- 
kenamadimkawa’ iktddk; kadoo sdbawooltijik 
ledadak’ yapche-memajoodkiin iktdd6k. 





CHAPTER XXVI. 


1. Na Sasoos kesaddk 'msit nég’ila kiiloos- 
wok/inil alaje tane kégenoodiimoodje: 

2. Kéjedoodeyék’ kese taboogoonaak paga- 
wimk!’ egado’ ak Ulnoo Ookwistl wéjeigintm- 
ooédoomk ookloocheowhtoksinu. 

3. Tokoo tilesip’ tkchepadileask’ ak nooje- 
weegigédijik ak noojitploodakadijik memadjooen- 
oo! ikt6dk étlemowedaajik ikchepadileasil week, 
tan télooesilijtil Keieebt. 
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4. Tokoo mowagtinoodimajik tan télimstna- 
dak’ Sasoostil tksiboogwadaktin ikt66k ak naba- 
dak’, 

5. Cadoo télimtooltijik: Tilea’ moo téladaka- 
dukw’ wegoobaltimkt, séspénaak moo ootega- 
noon mem3jooenoo" ikt66k. 

6. Na tan Sasoos ahkék Betanigt Seseeis tan 
wéskwaadtp wisktswoktn télooesik lépluse, 
week’, 

7, Abit pégesinkttb’/tintl tan kékoonktp oweo- 
laktincheech’ wojooedk’ amakénsoodet még- 
odik; tokoo koodadoodch’ Sadsoostil oonjégt 
etladalniji. 

8. Na kégenoodtiimoodje némedoodich moo 
wéledadiimoodilikw’ télooélije: Cogooa! oot 
weje-Emégodtmik’ ? 

9. Midi oola! amakénsoode 'ntooéskédoo- 
nésok! 'mkddisdk ak iginttmoodnésok! aoolajool- 
tiik. 

10. Sasoos loleok ak alajé : Cogooa’ wéje- 
séspaoook! abitti? kese tiladégéch’ kéloolk! loo- 
gowokin neen /ntenikt. 

11. Midi yapchoo wéskwaudk aoolajooltijik 
uiktoogwa-agoonowu, kadoo neen moo yapchoo 
wéskwauwewok’. 

12. Na egadooich! oola’ amakénsoode neen 
teninkt, wéje-tiladégét’ 'ntelaloogoon! 'ntoot- 
koodasint. 

13. Téleak télemooldk’, tan pastik t&t oola! 
ooledgtnoodtimaktin étlipsedoondsik tan tél- 
keek’ oositktimoo! tan oola! abit kesettladégéch! 
tiileagtinoodasido! oochit! Ace oomigweda- 
dasint. 
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14. Tookoo naddktajit naddktinsktksijik chél 
taboo tan télooesit Soodaa Iskaledt aleéje tkche- 
padileasi, 

15. Télooét’: Talefgtintimooegdk’ neen igtn- 
umoolok’ ootenin? Ak &nkadttmooadich nas- 
inskagil tpkésigintl sooleawali. 

16. Na wéjadégémk’ na tilesip’ aloogwilk! 
kéloolk’ ootegan’ tetpakadésk’ ookwégiinooalan! 
Sasoosiil. 

17. Na imskwésawa’ nagwék tan tilesip’, we- 
goobalteedich mogwa’ abedadasenook pibtinok- 
un kégenoodimoojik péjedadijtl Sasoosil, aajik: 
Tame tét étleooleda’dimitn ‘nttléeladoolenén! 
tikmalko/dtmin pagawimkawat ? 

18, Télemaje: Tutle-tledaakw nadoo wen 
cheentm tkchegtnki ak ttlemookw’: Noojeeke- 
namooét’ aat: Ntétpagagiim wéjooowasik mow- 
uhskodés/enén pagawimkawa’ keek, neen ak 
tanik kégenoodtmagik. 

1g. Ak kégenoodtimoojik téladakadijik sttiga’ 
Sasoos télkemach’. 

20. Na wélaakw egaak akimkwésooltijik 
kweiichk’ batalood! %kt66k négim ak nadodktins- 
kéksilije chél taboo. 

21. Na askw pémadaloolteedich Sasoos aat: 
Téleak’ tan télemool6k’ naddktajit kelow’ kinoo- 
aledo’. 

22. Ak lok mésktdasooltijik ak bokche-in- 
kooje-kilooladijil aajik: 'Nsaktimam, neen tu 
nut ? 

23. Usedaboogooét' ak télooét!: Tan tétpe- 
linskade€gtip éptaktin ikt6dk ktnooaledo’. 

24. Ulnoo Ookwisil télipkottimkasit stiga’ 
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tan wéjettlooeegasik ooteninkt, kadoo aagei 
oochit’ oola’ memajooenoo’ ootenink tan Ulnoo 
Ookwistl oochekiinooaladén’ ; oolasdk  oola’ 
cheentim moo oowddskijenooikwsitnt. 

25. Na Soodaa tan kégenooalajul tsetéguloo- 
lajil, aat: Labei, Noojeekenamooét, neen tu 
nut? Sdasoos alajtil: keel téleak’ télooén’. 

26. Na askw pémadaloolteedich Sasoos wés- 
wad6k pibtinéktn ak mooewét’, tokoo ségwis- 
kibinégad6k ak igtntimoodch’ kégenoodimoo- 
doje ak aat: Sooadookw’, malkodtimookw’, oola! 
neen /nteninu. 

27. Tokoo wéswalajtil ‘nktineepstmoontl ak 
mooewét’, tokoo igtintmoodch’, aat: 'Msit tan 
taseyok’ oottisamoogoldikw’. 

28. Midi oola’ neen nimaldém pela’ kesag- 
tnoodtimtmkawa! ikt6dk, tan kootladasik oochit! 
pegwélkik oottloowawoodeewdl’ ootabiksiktad- 
imkawatmooow! iktddk. 

29. Cadoo télemooldk wéjadégémk’ negajt 
ma ‘nsdmoogwow’ oola’ tan alogomandks! ikt66k 
wéjegwék’ mesokoo na nagwék tan tilesip’ wij- 
insamoogoldeekw pela’ Nooch ootélégawagimkiu. 

30. Tokoo kese-alasoodtim-aktina’-wintoodich 
tawedaajik éledaajik ktiimdtin iktook télooesit 
Ole’bea. 

31. Tokoo Sasoos alaje: 'Msit tan taseydk’ 
ooche-jaktinjédés- -tadedokstp neen /nteninki 
oola’ penitpaaen mudt télooweegasik : Ut- 
kiimidés! cheechkekélooa- oochwe-noojé-anko- 
dégét! ak chechkélooaoochtk tanik minedak’ 
iktook télaowooltijik, sasalooksooltedak.’ 
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32. Cadookese menoonsean’ negantéskoolt6k- 
sup Galelétku. 

33. Peal! tsedaboogooét’ alajtl: Tilea’ 'msit 
tan tasijik ooche-jakun-jédéstadeedich keel 
uktenink, neen ma ooche-jaktinjédéstow’, 

34. Sasoos alajtil: Téleak’ télemool! na oola’ 
pémitpaak askw mtnaakw kegtileegwéch tkt66k 
keel seest Uptogwolsedtks’. 

35. Peal alajul: Tileach’ chéladoodn!’ wijin- 
putés’ ikteninki ma wtptogwdlsooloo: ak /msit 
tan tasijik kégenoodtimoojik naddkta’ téletiiloo- 
éjik. 

36. Tokoo Sasoos élewijaoodje tan tét teloo- 
€sik Gétsém/ine, ak alaje kégenoodimoodje : 
Pooltikw oola’ tét mesokoo tilesip’ neen alea, 
ala’ tét ak alasoodtme?’. 

37. Tokoo wéswalaje Pealil ak Sebtideal’ 
raboosilije ookwisst, tokoo bokcheméskadaasit 
ak lok wénmajedaasit. 

38. Tokoo alaje: ‘Nchejaktmich’ kése-éle- 
oonmajedasit mesokoo /npoodktin iktddk : oola’ 
tét nakedaakw ak skimawikw’. 

39. Tokoo Sasoos nakijechkal’ 4leét! ak 
ogtlimkwédésink’ ak alasoodimat’, aat: Noo’, 
kesipkw6ditmk oola’ 'nkineepstimoon’ oochip- 
kotumkasich /nteninkt. Cadoo moo tan neen 
téle-ooledadtm kadoo tan keel téle-ooledaa- 
dimtin tileach’. 

40. Ak pégesinke kégenoodtmoodje ak wa- 
jeaje nabidilije, ak alajtil Pealtl: Talaak oot? 
moo keseskimawuin naooktajééch! ? 

Al. Skimdikw!’ ak alasoodtmadikw’ koola- 
man’ moo tkteganow asimtimkawa! iktdék. 'M- 
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chejakimich’ keskajaak kadoo 'mtenin ménak- 
qnak’. 

42. Apch tabooda’ aleét’ ak alasoodtmat’, 
aat: Noo, oola’ ‘nktinep’stmoon moo kesuche- 
jigilaasik ‘ntenink moo ‘nsamoogwowin keel 
kooledadak'tntm keskajaadasich. 

43. Tokoo pégesink’ ak wajeaje nabidilije 
apchu, midi oopttkikoow6l késk6odgil. 

44. Tokoo nakilaje ak aleét'’ ak sestawa’ ala- 
soodtmat’ naddkta’ télooét’. 

45. Tokoo pégesinke kégenoodtmoodje, alaje: 
Nabtdikw’ negaajtt ak atlasmooltikw’; ankap- 
tumddkw’ tétptgaak egaak, ak Ulnoo Ookwisil 
élektinooa’looksijt] oopettinoodk’ padatégawe- 
nook’. 

46. Kelow’ oondkedakw'! tpkottimkedanéch : 
ankaptimookw!’ négttm tan kegenooalit wéj- 
ooow’ ahk, 

47. Ak askw étlewist6k, ankaptan’, Soodaa 
nadodktajit naddktinsktksiik chél taboo, pége- 
sink’ ak mowepoogwélkik tégwaooadijtl tanik 
kékoontmeedijtil éspoogwoésigtl ak aptooniul, 
weéjedajik tkchepadtleasoo ikt66k, ak noojitploo- 
dakadilije memajooenoo’ iktdd6gi. 

48. Ak négtm tan kégenooalajtil keseigtin- 
timoodch! ktinoogwoésoode aat: Tan wén oostig- 
agilumadés’, nut na négtim: kulnookw. 

49. Na tnktseiu pégesinktl Sasoosul, alajul : 
Kwaa, ‘nsak'tmam! tokoo wéskagilimajil. 

50. Cadoo Sasoos alajti]: Daa, kogooa! wéj- 
{pkesinin? Tokoo péjedajik ak egadoodyjil 
ooputiinoodl’ Sasoostl ooteninki, ak kélnajul. 

51. Ak du naddktajit nég’imow tanik tég- 
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waooadijtl Sasoost! sebinskasit ak nalkwaga- 
dok ootéspoogwos/iktm ak takimajuil tkchepa- 
dileastl oonék'tbémtl ak méntamoodch oositoo- 
oktin. 

52. Tekoo Sasoos alajtl: Uleapskwadoo utk- 
téspoogwosiktim pettilan’ iktook; midi ‘msit 
tanik wéswadoodich éspoogwésik oochenabok- 
sooltedak’ Espoogwosik iktd6ék. 

53. Ak téledaasin neen ntigaach moo /nkese- 
loogomiktoodn’ neen Nooch! ak aboois peamu 
Mkoodinskaktts chél taboo moweomel ansala- 
witawal! ? 

54. Cadoo na tiladégan’ talekese-ttleds’ tan 
télooweegasik meamooch’ ootilekeskajeant. 

55. Na ba tilesip’ Sasoos alaje mowe-poo- 
gwélnije: Téle-choogooetooedaédk’ stiga’ tk- 
naje-kokwalanow’ noojektmootinés’ ? tan wéje- 
éspoogwosikolteydk! ak wéje-a4ptoonoltey6k’ tko- 
kwalenowut? Witpedoologtp tasegiskik étle- 
kenoodtimooaap’ Uchealasoodtimogwémki, ka- 
doo moo kokwaluogtp. 

56. Cadoo 'msit nég/ila kogooal’ télekeskaj- 
eagtl koolaman’ neganikchijetégawenook oot- 
aweekigémkawattmoodl’ ootileant. § Tokoo 
toochoo ‘msit kégenoodtimoojik naktladijil ak 
wésemooltijik. 

57. Na tanik kokwaladijtil Sasoositil alala’dijtt 
Keiebék’ tkchepadtleasoo iktd6k, tan tét noo- 
jeweegigtdijik étlemowedaadich. 

58. Ak Peal! kitinékjechkal’ ootechkaal’ wét- 
kooajiil mesokoo tkchepadiileas’ wénjegwoma’ 
ootoweloodasigtim ; ak piskwat! ak witpedooaje 
loogowenooti, oochit’ oonmedoon! késpeaki, 
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59. Na tkchepadileask’ ak noojitploodaka- 
<dijik ak ‘msit mowadgtnoodtmtmk’ alkwelim- 
eedijul pilsimtimkawal’ Sasoostl ooteninkt koo- 
laman’ oonabanowi. Pes 

60. Cadoo moo wajedoodigédl. Ak tilea’ pe- 
eweélkik péjedaajik tanik pilsemadijtl moo waje- 
doodigil. Culabis’ taboosijik noojeloowedtimas- 
Hik tanik pilsaboogooéjik pégesinkik, 

61. Télooéjik : Oola’ cheentim télooép’, Kesip- 
kwo6d66k '‘nkakeiskwiskadoon Nikskam oottk~- 
chealasoodimogwémtim ak ‘nkesedoon’ ‘nsoo- 
goonaagu. 

62. Tokoo tkchepa'dileas wénagaasit alajul: 
Moo tisedaboogooowtin? kogooa! wég’ila mas- 
imskik ? 

63. Cadoo Sasoos moo kéloosikw, Tokoo 
ukchepadileas’ tisidaboogooét!: Wejitploomool 
Memajit Nikskam ooténinkt tkttlemenén’ keel 
tu Clistawin Nikskam ookwistl ? 

64. Sdsoos alajtl: Téleak’ keel télooén’, 
Kadoo télemool’ élmegtnik’ nimeadtks! Ulnoo 
Ookwisul pedo’ alsoosoode ootenéktntmkt ak 
choogooeédo! wasok’ ootaloogoomkiu. 

65. Tokoo tkchepa’dileas téménadogiil oo- 
tokwontl, aat: Pilsemajil, almemajul Niks- 
kamil! Cogooa! wéjimtimedalamkwik mach 
mésegédiimoodijik ? Nugaach noodimoodeydk! 
ootalmegédtimtigawatm Nikskamawiktodk. 

66. Taledadtmoodeydk'? Négitimow’ ise- 
daboogooadijik, aajik: Pégw6ddk’ 'npoodkin. 

67. Tokoo élooskoomadijitl ooseskoogi, ak 
sdkskadakadeedijiil, ak tktigik takimajil, 
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68, Télooéjik: Neganikchijetégawenooadégé! 
nenén /ntenénakti: Wn nit taktimisk’? 

69. Na Peal’ ébit!’ koojimook’ owepis- 
kadasik, ak abitas’ pégesinkuil, aat: Keel élp 
tégwaadtip Sasoos Galelétkawach’. 

70. Cadoo Peal’ pétkwdsit ooskaloodk /msit, 
aat: Moo kéjooloo tan télooént. 

71. Na Peal! aleét’ toosad’ iktd6dk ak tkttik 
abitas’ némeajil ak alaje tane Atmoodilije: Nut 
tégwaooab/intl Sasoosil Nastlétkawajul. 

72. Tokoo Peal apch wéjemimoogw6dok 
wéjiptogwosit tloowedtimasood’ ikt6dk, aat : 
Moo kéjeak’ oot cheentim. 

73. Na moo pégejanook alt tanik kaktmool- 
tijik péjedaajik aladijil Pealil: Meamooch! 
keel naddktajit nég’tmow, midi tan télad’ooén 
kégtinooalisk. 

74. Tokoo bokche-almegédtk ak éloowe- 
‘dimasit, ait: Moo kéjeak’ na cheentm! Ak 
tnkiseiu kegtleegwéch kéd66k’. 

75, Ak Peal’ migwedatk’ Sasoostl ookitiloos- 
wok/tintim tan télimttip, Askw mtnaak keg- 
tleegwéch uktddk, seest mimoogwolediks’. 
Ak taweét! ak késetttkedémit’. 





CHAPTER, XXVIT- 


1, Na wopk éskitpook’ ‘msit ikchepadileask’ 
ak noojitploodakadijik memajooenoo iktddk, 
moweagiinoodtimajik koolaman’ oonabanow’ 
Sasoosil. 

2, Ak kélpeladijil ak poktimkaladijil, ak 
egaladijil Poons Pelatii] Gibilnolil oopit/inki. 
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3. Tokoo Sooda’ tan  kégenooalab/tinlt 

némeach’ ookesoomkoosilin’, apskweméskadaa- 
sit ak apskwipkesedoodjil sooleawal! nasinska- 
eul ukchepa'dileas’ ak noojitploodakadilije, 
_ 4. Télooét!: Padadooadp’, kéginwadooap’ mal- 
daoo tan muna’ padadéganook. Cadoo nég- 
timow! teloogjik: Cogooa! nitit oochit’ nenén!? 
keel ankodan’. : 

5. Tokoo Soodaa élneségéjtil nasinskagil 
sooleawal’ wtkchealasoodtmogwomki,  tokoo 
pokttimkasit, aleét! ak késtoonapilsit. 

6. Tokoo wukchepadileask’ wéswadoodijil 
nég/tila sooleawal’, aajik: Moo télkedasinook’ 
egadoon iwukchealasoodtmogwéma’  sooleawa- 
yaktimood’ iktd6k, midi maldaoo ootaban- 
ktdooowaum nay 

7. Tokoo mowagtnoontmtmkawa’ wéswadoo- 
dich ak weéjipkwodélumeedich noojeseskoo6- 
gwagélijtl oomémkagtmt, oochit’ ootileootkoo- 
dalanow’ pelooaahu. 

8. Na oochit’ oola’ mémkaak télooesik meso- 
koo kesk6dk!: Mémkak! maldawiktd6k tila’. 

9. Tokoo tilesip’ wéjekeskajeak’ Sélimedk 
télooépt.: Wéswadoo'dib/tintl nasinskagil tp- 
késigtnul sooleawaal tan télowtip négim tan 
télowtoogwémkiip, tan Islalék wédabéksijik 
télowtoogwaadip. 

10. Ak igttntmooadibinigtl oochit! nooje- 
seskoodgwagélijil domémka’gtmt, stiga’ Uk- 
chesa’kumow télkenooadooipt. 

11. Na Sasoos kaktimit’ ooskalook Gibiul- 
nolil; ak Gubilnol pebanemajil, aat: Keel ti 
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Lésweebak! oot&lega’moodl? Ak Sasoos alajil : 
Téleak’ telooén’. 

12. Ak tan tilésip’ mésimch’ tikchepadileas’ 
ak noojitploodakadilije, moo tisedaboogooékw. 

13, Tokoo Pelat alajtl: Moo noodimoonil 
tan tastgil kogooal! mésimskil ? 

14. Cadoo moo wéje-iisedémakw’ chél naook- 
at’ ktlooswéktn. Na oochit’ gibilndl 16k 
wéjepakileiik. 

15. Na gttbilnol! télinkilagaddk ookoodal- 
kalan naddktajilijul kestéjool wegoobaltimkii oo- 
chit’ memajooenook’, tanul wéntl mésoonedal- 
tmadyiul. 

16. Na ba tilesip’ wéskwaooadijul éspalijal 
kestéjool télooesilijtil Balabas’. 

17. Na étlemowedadich Pelat! alaje: Tégén! 
wélédaditimék’! ‘nboonadoolenow!?  Balabas! ? 
ktsna!’ Sasoos tan télooésit Clistawit! ? 

18. Miidti kéjedék’ wéje-igtintimooédoodich 
ootenin wiskoodgiin iktd6k. 

19. Na tan Pelat’ ébich’ ilsoodaktina’ kood- 
poode ootabitémitil abooch! kilooswékin, élchtl : 
Moo uktalalow ala sabawit Checnum, mudt 
neen wejé-poogwéle-oonmajaedp’ ootenink kes- 
kook’ poow6kin iktddk. 

20. Cadoo itikchepadileask’ ak noojitploo- 
dats asimadije mowe-pegwelnije memajoo- 
enoo’ ookweloodtimooénow! Balabasil ak oo- 
nabanow Sasoosil. 

21. Tokoo gitbtlnol! tsidaboogooét’ alaje: 
Tégén’ négila taboosijik mésoonedadtimdk’ 
‘boonadoolinow!? Telooéjik Balabas’. 

22. Pelat! alaje: Cadoo tdlaladés’ Sasoos tan 
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télooesit Clistawit’ ? 'Msit aladijtl : Cloocheowh- 
toksich. 

23. Giubilnol! alaje: Cogooa!’ padasoode 
téladégéch!? cadoo négimow Aajintowéjik, téloo- 
éjik : Cloocheowhtoksich! 

24. Tan tilesip’ Pelat! némeddk’ moo talabém- 
koodtinddk! tan téladégéchit, kadoo ajeséspénak’ 
egak’, sam/oogw6n wéswaddék ak kasiptinasit 
ooskaloodk mowepegwélnije, 4at: Moo ‘nwddje- 
nadale-dalimooksin oola’ sabawit cheentm oo- 
maldém : kelow! ankodtmookw’ ! 

25. Ak 'msit memajooenook’ tsedaboogooa- 
dijik, aajik: Oomaldém ‘ntenénak’ eech, ak 
nejunak’ ootenawoki. 

26. Tokoo Pelat’ boonalajuil Balabastl, kadoo 
Sasoost] matajtl ak igtintimooéjil ookloo- 
cheowhtoksilini. 

27. Tokoo giutbitlnol oostmagitnistim pis- 
kwaladijil Sasoostl gtbtlnolawigwomkt, ak 
mowaladije tan ahk /msit stmaginisi... 

28. Tokoo moosegaladijtil Sasoostil ak 
nasodtladich mégwaak’mtokwo6nt, 

29. Ak wéjeskinwotimeedich aptiigopesoode 
kowiksomoos’ iktook ak aptigopesooditlaadich 
ak sésoosk’ sebilchoditlaadich ootenAkinimkt, 
ak émitkoole-boogoo-édaadijtil ooskalook, ma- 
legimaadijtil, aajik: Wéskagtlemoolék’: Keel 
étleélegawit-awin’ Léswepawiktook. ; 

30. Ak élooskoomadijil, ak wéswadoodich 
sésoosk’ ak taktmaadijtil oonjégi. 

31. Ak kesemalegimaadich ménadooadich 
mégwaak 'mtokwén ak nasodilaadijil ootaps- 
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oontl, ak poktimkalaadijtld ookloocheowhta- 
nowt. 

32. Tokoo tawedaadich wajeadijil cheentm- 
ool Seileneawajtl télooésilijtl Semoo, ak kes 
alaadijil ooptmnegadimilin’ kloocheawai. 

33. Na tan tilesip’ péjedadich tan tét télooesik 
Gdlgiti, na na Oosigatpawa’kade, 

34. Igtintmooadich tébunagil oonsamoo- 
gwolint, weagadasik wiskint. Ak kwéttik 
cadoo moo nésamoogwok’. 

35. Na kloocheowhtaadijtil ak titkinwdtimoo- 
aadijtl ootokwontl ak alakadeedijil. 

36. Ak €booltijik ak ésktimawaadijil nadaliu. 

37. Ak oomésimtimkawatim egadooadich 
kakwaak oonjégi, télooeegasik : Oola’ na Sasoos 
tan étle-élegawitawit Léswepawiktddk. 

38. Tokoo taboosijik noojektmootinéjik wije- 
ktloocheowhtojik, nadoktajit enaktnégal’ ak 
ukttk! padadoochkal’. 

39. Ak tanik seowedaajik almemaadijil, mat- 
kwédésooltijik. 

40. Ak télooéjik: Keel tan kakeiskwiskadoon 
ukchealasoodtmogw6m ak kesedoon’ ndsoogoo- 
naagu, oosétoweese keelt. Nikskam ookwisich 
uktenin oochenesaase kloochedwa! ikt8dk. 

41. Ak €nkooda élp ikchepadiileask’ téle- 
malegimadijil; ak noojewegigédijik ak noo- 
jitploodakadijik aajik : 

42. Wéstoweabine tktiige, kadoo masuhsét- 
oweesit nég/imt. Négtm tile-élegawitawich’ 
Is]al {kt6dk oochenseaasich nttgaach kloochea- 
wa’. ikt6dk ak wtktlamsittimoodedtk’stinoo oo- 
teninki. : | 
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. 43. Eledasfp Nikskamawikt66k. Nikskam 
oosétoweach’ ooledalimach’: Miudt télooép : 
Neen na Nikskam ookwistl. 

44. Ak élp noojektmoottnéjik tanik wije- 
kiloocheowhtojik télenaddékta-almemaadijul. 

45. Na wéjadégémk’ méloweagwéch boginit- 
paak kakeibahkwaasik tan télkeek maktmegék’ 
mesokoo kipkwaat. 

46. Ak &d66k' kipkwaat Sdsoos késegowét’, 
aat: Elei Elei! lama’ sabaktane ! Na na, /Nniks- 
kamtim! 'Nnikskamtm ! kogooa! oochit! boonaa- 
lin? 

47. Na alt tanik kaktiimooltijik nadaal teloo- 
éjik: Oot cheentm élkomiktooajil Eleijahiul. 

48. Toko énktséiu nadoktajit négimow 
pokcheebit pesow’ wéswaddk ak wdjoobégadok 
tébna/gtlt ak nebeddgitk sésooskw iktddgt ak 
nésamoogodilajil. _ 

49. Cadoo ukttgik aajik: Boonajioo! niime- 
doonéch’ Eleijah €ddd6k’ tpkesinto’ oostowean.! 

50. Cadoo Sdsaos ap késegowét, tokoo Eg 00- 
lamit. 

51. Ak édti ttkimakpelakitin itkchealasoo- 
dimogwomk nowskenadasik wéjadégémk’ ka- 
kwaak mesokoo tpkawaagi: ak makimegaoo 
majaadasik, ak koondii] nowskogwaadAsigil. 

52. Ak ootkoodak'tntl pdantadas'igitl, ak 
poogwélktil ootenawo6l’ sabawooltijik &tlenabtid- 
ijik abijebégtil ak wénagaadigil, : 

53. Ak wéjetoowélkedaajik ootkoodaktintim- 
oow6l’ tilesip’ kese menoonsich Sasoos, ak 
piskwédaajik nikskamawa! tikchegiin’ ak wéje- 
numeegoosooltijik pegwélnij’et: 
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54. Na Capetin ak tanik tégwaooadijil étles- 
kimawadijul Sdasoostl, tilesip’ némédoodich 
kuhkw ak tantl kogooal’ kesadas'igi! lok wa- 
gwodasooltijik, télooéjik: Amooch’ oola’ Niks- 
kam ookwistb’int. 

5 Ak pegwélkik abijik atmoodijik nadalt 
étleankaptakadijik medadddégt, tanik noosoo- 
gooadib/untl Sasoostl] Galelétki ak élooga- 
waadib/tnul. 

56. Tégwaooadije Male Madlan, ak élp Male 
Sak ak Sose ookwijoodl. 

57. Na wélaakw pégesink’ cheentm milasoo- 
enoo Alemateakawach’, Sosép télooesit, egaak, 
tan wéjekenoodtmoot Sasoosil ooteninkt. 

58. Négim aleéjtl Pelattl ak kweloodim- 
oodch! Sasoostl ootenin. Tokoo Pelat! télkitk’ 
'mtenin ootiguntmooskilini. . 

59. Tokoo Sosép wéswadok ‘mtenin ak 
tétpégaadok atlawégiin ikt6dk woktmaagt. 

60. Ak pejadék pela’ ootkoodaktn iktook, 
tan wéjepoojilkidasigtp koondawikt6ok, ak 
éldadipchadok méskeek koondaoo ootkoodak- 
un kagintigt ; tokoo pokttmkasit. 

61. Na Male Madlan ahk tét ak élp tktik 
Male, ébijik tétptigeiu ootkoodakin iktook. 

62. Na tmskwésawa’ adasawa’ nagwék kese 
élajimkawa’ tkchepadiléask’ ak Paluseak’ étle- 
mowedaajik Pélatégu, 

63. Téloogjik: ‘Nsakimamenén’, migweda- 
dimék’ oola’ kélooskabawitak’ télooébtinak’ tan 
mémajiték’: Kesinsoogoonaak oochemenoon- 
sedés! 'npooenoo iktook. 

64. Na oochit’ tulitploodégé’ ootkoodakiin 
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oowooleankoddasin mesokoo ‘/‘nsoogoonaagit 
koolaman’ kégenoodtimoodje moo oopéjedaalin 
dépkegit ak oopoktimkalalint, ak oottlemalin’ 
mémajooenoo, ookesemenoonsint, ak oola! kés- 
piksiboogwadaktin aAjimstgikttis mooénkooda 
tmskwésawaégt. 

65. Pelat’ alaje: Eskimtmkawa’ wéskodim- 
oodeyok’ ; ledaakw, tileankodtimookw’ tan téle- 
kesipkw6ddoookt. 

66. Tokoo éledajik, wéleankodiimeedich oot- 
koodakin, étlipkooadoodich koondaoo [stiga’! 
weegadigtin], ak ésktimimkawa’ egadoodich, 





CHAPTER XXVIII. 


I. Na kese atlasmoodegiskik tan Umskwésd- 
wa’ nagwék kégtindeawood! ikt6ék, Male Madlan 
pégesink’ ak tkttk Male oonmedoonow’ ootkoo- 
daktn. 

2. Ak édtii egaak méskeek Kuhkw; midt 
Ukchesaktmow ootansalamtl wéjenesasilijil 
wasok! ak pégisilnyjil ak wejeapskwédadtpcha- 
ddk koondaoo kagtintk ak kakoobasich. 

3. Ak téleankamkoosit stiiga’ wosogwédésk, 
ak ootokwénil télewébagil sttiga’ wdstaoo. 

4. Aktélechepaladijil tanik éskimadtimeedich 
nénkidésooltijik ak téledajik stiga ‘npooenook’. 

5. Ak ansalawit tisedaboogooét’ alaje abilije : 
Moo tkwagwédasooltip’ kelow’, midi kéjool6k' 
ukkweloodnow’ Sasoos tan kloocheowhtoti. 

6. Moo oola! atimook, mtidi kesemenoonsid- 
4k’, stiga’ tan télooépt. Choogwedakw’, an- 
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kaptiimookw’ tan tét Uksaktimamenoo! élesin- 
kipt, 

7. Ak ktsadikw ak ttlemookw’ kégenoodtim- 
oodje kesuhchemenoositak’ ‘npooenoo iktook ; 
ak €dii negdntéskoologw6ék’ Galelétki ; nadal’ 
tilentimeadékstp. Ankaptimookw’! kese ag- 
tinoodtimoolék’. 

8. Tokoo wéjinkisipkotiumkadijik ootkoodak- 
tin ikt66gt, wagwodasijik ak késeooledasijik oo- 
tagtinoodiimoodnow’ kégenoodiimoodje. 

9. Ak, ankaptan,’ [tan aladijik ootagtinoo- 
dimoodnow!’ kégenoodiimoodje], Sasoos asoo- 
goodje, alaje: Ooledasikw'! Tokoo pégesinkik 
abijik wéswadooadijiil ookwodil ak alasooma- 
dijiil. 

10. Tokoo Sasoos alaje: Moo tkwagwéda- 
sinow'’! Ladikw, agtnoodtiimookw' wijegimkik 
koolaman odttledanow!’ Galelétki, ak nadal’ tét 
tilentimeedak’, 

11. Cadoo askw abijik étleptimadeedich alt 
sktmawenook’ péjedajik tkchegitnkt ak agiinoo- 
dimooadije tkchepadilleast tantl ‘msit kogooal’ 
téle keskajeakut. 

12. Ak tkchepadileask’ wijemowedadije noo- 
jitploodakadilije, ak wéswadoodich mowdaginoo- 
dimimkawa’, ak igintimooadich pegwélk’ soole- 
awa’ sumaginisu, 

13. Télooégjik : Ttledgtnoodtimoodikw, kége- 
noodimoodje péjedalibiinegi’ dépkegtt ak wéje- 
kimootiniladib/tint askw nenén’ nabideaagi. 

14. Ak gibilndl’ noodimach’ moonsamadés'- 
tnén ak lookwédés’tinén kelow’ moo tikséspéda- 
dakadinowit, 
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15. Tokoo négiimow! wéswadoodich négila 
sooleawa’ ak téladakadijik tan télekenoodiim- 
oocht. Ak oola’ kilooswokin kakei-bahkwe- 
agtnoodasik Léswepawikt66k mesokoo keskook. 

16. Tokoo naddktinskiksijik chél naookt 
kégenoodtmoojik éledajik Galelétki, kimdin 
ikt66k tan tét Sasoos télekenoodiimoodje oo- 
tiledalinu. 

17. Ak néméadich alasoomadijil ; kadoo alt 
aswedasooltijik. 

18. Ak Sadsoos pégesink’ ak kéloolaje, aat: 
'Msit alsoosoode wasok ak makimegék’ neen 
igtntmooksi. 

19. Na oochit’ ledaakw’ ak kenoodtimookw! 
‘msit tan tastkiimiksooltijik, ak tilebapteisawa- 
lookw Wéewisit Nikskam ak Aoochit Nikskam 
ak Wéjeoole-Nikskam oowesoontmooow ikt6ddk. 

20. Ak kenooadookw’ ooktilodiminow’ ‘msit 
kogooal’ tanil télkimoologip. Ak ankaptiim- 
ookw’! neen tégwaooldk’ mesokoo késpuhsit- 
kimooigt. Amen. 
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